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. 
A ORDINANCE 


For altering, fixing and 8/tabliſhing the Age of Majority. 


ALS HEREAS many and great inconveniencies may 
ariſe, from the continuance of the law which at 
preſent eſtabliſhes the age of majority at twenty 
\ five years, BE IT THEREFORE ENACTED and 
ORDAINED by his Excellency the Governor, b 
and with the advice and conſent of the legiſla- 
tive Council of the province of Quebec, and by the 


authority of the ſame IT is HEREBY ENACTED and oRDAINED, that 


trom and after the firſt day of Fanuary which will be in the year of 
our Lord one thouſand ſeven hundred and eighty three, the age of 
majority ſhall, to all and every intent and purpoſe whatſoever, be 
held, taken and conſidered, in every part and place whereſoever with- 
in this province, to be at the age of twenty one years, to be comput- 
ed from the day of the birth of any perſon whoſvever; any law, uſage 
or cuſtom to the contrary notwith ſtanding. 


FRED: HALDIMAND. 


ORDAINED and ENACTED, by the authority aforeſaid, and paſſed 
in council under the great ſeal of the province, at the council cham- 
ber in the caſtle of St. Lewis, in the city of Quebec, the ſixteenth 
day of February, in the twenty ſecond year of the reign of our 

ſoverign Lord, GEORGE the Third, by the. Grace of God of 
GREAT BRITAIN, France, and Ireland, King, Defender of the 


Faith, and ſo forth, and in the year of our Lord, ane thouſand 
ſeven hundred and eighty twe. 


By his EXCELLENCY'S.-command, = 2 
EY e J. WILLIAMS, C. L. C. 
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CHAPITRE V. 
ORDONNANCE 


Qui change, fixe et-etablit T age de majorite. 


x Wh OMM'IL peut s'elever pluſieurs grands incony&- 
Hs = niens de la continuation de la loi, qui actuelle- 
ment Ctablit age de majorite A vingt-cinq ans, 
E Qu'il ſoit, aces. CAvSEs, ſtatue et ordonns 
>» # AY par ſon Excellence le Gouverneur, de Vavis 
STR * conſentement du Conſeil I. &giſlatif de la Province 
| de Quebec, et par Pautorite d'icelui il eſt par cos 
prèſentes ſtatue et ordonne, _ 5 
Que du jour et après le premier Janvier de Vannte de NStre gel- 
gneur, qu'on comptera mil ſept cens quatrevingt- trois, Vage de ma- 
jorité ſera, A tous egards quelcongues, tenũ, pris et conſiders dans 
toutes cours et places que ce ſoient dans cette Province, Etre à Tage de 
-vingt-un-ans, à compter du jour de la naiflance de qui que ce puiſſe 
etre: non obſtant toutes.loix, uſages et coutumes à ce contraires. 


(Signe) FRED: HALDIMAD. 


Statue et Ordonne par la ſuſdite autorite et paſſe en Conſeil ſous le 
Grand Seau de la Province, en la Chambre du Conſeil, au Cbd- 
teau St. Louis en la ville deQuebec ie ſerzieme jour de Fevrier, 
dans la vingt-deuxieme annee du Regne de Nitre Souverum Sei- 
gneur GEORG E S Trois, par la Grace de Dieu, Nai de la 
Grande-Bretagne, de France et #lrlande, -Defenſexr de la 
For, &c. &c. &c. et dans Fannte de Nitre Seigneur mil ſept 
cens quatrevingt-deux. $5 2291 41 | 


- (Signe) J: WILLIAMS, G. C. L. 
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Traduit par Ordre de Son Excklizxcz, = 
F. J. CUGNET, S. F. A ANNO 
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GEORGII III. RE GIS. 
GC HA Fo III. 
An OR DIN ANC E 
For ſecuring the Liberty of the Subject, and for preven- 


tion of Impriſonments out of this province, 


* 
7 
* 3 — — AM —_— 


HERE As it hath graciouſſy pleaſed the King's 
moſt Excellent Majeſty, in his inſtructions to his 
Excellency the Captain General and Governor in 
Chief of this province, to commit to the Legiſla- 
ture thereof, the conſideration of making due pro- 
viſion for the ſecurity of the perſonal liberty of his 
fſubjects therein, and to ſuggeſt that, for that pur- 
poſe, the Legiſlature could not follow a better example, than that 
Which the common law of England hath ſet, in the proviſon made 
tor a writ of Habeas Corpus which is the right of every Britiſh ſubject 
in that kingtiom : Be it declared and enacted by his Excellency the 
Captain General and Governor in Ghief of this province, by and 
with the advice and conſent of the Legiſlative Council thereof, and 
by the authority of the ſame it is hereby declared and enacted. 
1 J. 5 
Tur from and after the day of the publication of this Ordinance, 
all perions who ſhall be or ſtand committed or detained in any pri- 
ſon within this province, for any criminal or ſuppoled criminal of- 
fence, ſhall of right be entitled to demand, have and obtain ſrom 
the Court of King's Bench in this province, or from the Chief Juſtice 
thereof, or from the Commiſſioners tor executing the office of Chief 
| Juſtice, reſpectively, or from any Judge or Judges of the ſaid Court 
of King's Bench, the writ of Habeas Corpus, together with all the 
benefit and rehef reſulting therefrom, at all ſuch times, and in as 
Full, amp'e, perfect and beneficial a manner, and to all intents, 
uſes, ends and purpoſes, as his Majeſty's ſubjects within the realm 
of England, who may be or ſtand committed or detained in any pri- 
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GEORGII III. RE GIS. 
7 CHAPITRE III. 5 


ORD ON N AN CE 


Pour la ſuretè de la Liberte du Sujet dans la Province de Quebec, et pour 
emptcher les Empriſonemens hors.de cette Province. 


"2 Fig 1 AN T plus tres gracieuſement au Roi ſa tris ex- 
BIR - ccllente Majeſte, dans ſes inſtructions A ſon Excel- 
; lence le Capitaine General et Gouverneur en Chef 
xV .de:cette province, de confier a la conſideration de 
la legiſlation d'icelle, Vetablifſement d'une loi A faire 
pour la ſuretẽ de la liberté perſonelle de ſes ſujets 
| qui y reſident, et de recomander que la legiſlation 
ne peut à cet egard ſuivre un meilleur exemple que celui que la loi 
comune d' Angleterre .a adoptẽ en ẽtabliſſant Fordre d' Habeas Corpus, 
qui eſt le droit de tout ſujet Britannique dans ce roiaume, qu'il ſoit 
dẽclarẽ et ſtatue par ſon Excellence le Capitaine General et Gouver- 
neur en Chef de cette province, de Vavis et conſentement du Conſeil 
Legiſlatif d'icelle, et par Vautorite d'icelui, i eſt par ces prẽſentes dẽ- 
:Clare et ſtatuẽ. | 5 
-: 31MM 1. 
Que du jour et apres la publication de cette Ordonance, tous par- 


- «ticuliers qui ſeront ou demeureront priſoniers ou detenus dans aucu- 


nes priſons dans cette province, pour toutes afaires criminelles ou 
ſupoſces criminelles, auront le droit de demander, d'avoir et d'obtenir 
de la cour du banc du roi en cette province, ou du juge en chef d'icel- 
le, ou des commiſſaires qui Executent reeiproquement la charge du 
juge en chef, ou d'aucun des juges de la dite cour du banc du Roi, 
I'ordre d' Habeas Corpus, enſemble tous les -benefices et ſoulagemens 
qui en reſultent, dans tous tems, et d'une mantere auſſi ample, auſſi 
entiere et auſſi avantageuſe à tous egards, uſages, fins et s quel- 
conques, que les ſujets de ſa majeſte dans le roiaume d' Angleterre 
qui peuvent etre ou demeurer priſoniers ou dẽtenus dans — 

priſons 
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ſon within that realm, are there entitled to that writ, and the benefit 
arifing therefrom, by the common and ſtatute laws thereof. 
A a > II. 

Axp for the prevention of delays which may be uſed by Sheriffs, 
Goalers, and other officers and perſons, to whoſe cuſtody any of the 
King's ſubjects may be committed or detained, for criminal or ſup- 
poſed criminal matters, in making returns of writs of Habeas Corpus 
to them directed; it is hereby further declared, ordained and enacted, 
by the authority aforeſaid, That whenſoever any perion or perſons 
ſhall bring any writ of Habeas Corpus, directed unto any Sneriff, 
Goaler, Miniſter, or other perſon whatſoever, for any perſon in his 
or their cuſtody, and the ſaid writ fhall be ſerved upon the ſaid of- 
ficer, or left at the goal or priſon with any of the under-officers, un- 
der-keepers, or deputy of the ſaid officers or keepers, that the ſaid 
ofiicer or officers, his gr their under-officers, under-keepers, depu- 
ties or other perſons, ſhall within three days atter the fervice thereof 
as aforeſaid [unleſs the commitment aforeſaid were for treaſon or fe- 
lony plainly. and ſpecially expreſſed in the warrant of commitment] 
upon payment or tender of the charges of bringing the ſaid pritoner, 
to be aſcertained by the Chief Juſtice, Commiſſioner or Cotmitſion- 
ers for executing the office of Chief Juſtice, or Judge or ſudges of the 


Court that awarded the fame, and endorſed upon the ſaid writ, not. 


exceeding three ſhillings per league; and upon ſecurity given, by his 
own bond, to pay the charges of bringing back the priſoner, if he 
hal be remanded by the Court, Chief Juſtice, Commnitioner or Com- 
miſhoners, Judge or Judges to which or whom he {hall be brought, ac- 
cording to the true intent of this preſent Ordinance, and that he will 
not make any eſcape by the way, make return of ſuch writ, and 
bring or cauſe to be brought the body of the party ſo committed or 
reſtrained unto or before the Chief Juſtice, or Commiſſioners for ex- 
ecuting the office of Chief Juſtice, or Judges of the ſaid Court of 
King's Bench from whence the ſaid writ ſhall iſſue, or unto or before 
ſuch other perſon or perions before whom the ſaid writ is made re- 
turnable, according to the command thereof; and ſhall then like- 
wile certify the tru: cauſes of his detainer or impriſonment, unleſs 
the commitment of the ſaid party be in any place beyond the diſtance 
of ten leagues, from the place or places where ſuch court or perſon 
15 or ſhall be reſiding; and it beyond the diſtance of ten leagues, and 
not above thirty leagues, then within the ſpace of ten days; and if be- 
yond the diſtance of thirty leagues, and not above ſixty leagues, then 
within the ſpace of twenty days; and if beyond the diſtance of ſix- 
ty leagues, and not above one hundred leagues, then within the ſpace 
of forty days; and if beyond the diſtance of one hundred leagues, 
then within the ſpace of three months, if from the firſt day of March 
to the twentieth of September, otherwiſe in the ſpace of eight 
months, after ſuch delivery and ſervice of the writ as aforeſaid, and 
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veritable intention de cette ordonance, et qu'il ne sech 
dans le chemin, tenus de faire le raport du dit ordre, d'amener ou 
faire amener le corps de la partie, ainſi empriſonẽe ou detenne 
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priſons dans ce roiaume, ont droit a cet ordre et aux benefices qui en 
reſultent, ſuivant la loi comune et les ſtatuts d' icelui. 
1 55 
Et pour obvier a tous delais dont pourraient uſer les ſherrifs, geo- 


liers, autres oficiers et autres, ſous la garde deſquels tous les ſujets 
du Roi peuvent ètre empriſones ou dẽtenus, pour ataires criminelles 


ou ſupoſces criminelles, pour faire lg raport d'ordres d' Habeat Co 


A eux adreſſes, Il eſt par ces prefentes de plus declare, ordone et 


ſtatue par la dite autorite, que toutes et quantes fois quiconque por- 


tera tout ordre d' Habeas Corpus adreſſẽ à aucuns ſherrifs, geohier, mi- 
niſtre, ou à qui que ce ſoit pour quelqu'un ſous ſa garde, et que le 
dit ordre aura <te fignifie au dit oficier, ou laiſſẽ a la priſon à aucun 
des oficiers ſubalternes, ſous-geoliers ou deputes des dits oficiers ou 
geoliers, que les dits oficiers, leurs oficiers ſubalternes, ſous-geoliers, 


deputes ou autres ſeront, dans I'eſpace de trois jours, apres la ſignifi- 
cation du dit ordre, ainſi- qu'il eſt dit (a moins que le dit * 


ment ſoit pour crime capital ou de teze majeſte, pleinement et ſpeci- ; 
alement exprime dans l'ordre de priſe de corps) ſur paiement ou ofre 
des. frais de tranſport du dit priſonier, -qui ſera-certifie par le juge en 
chet, aucun des commiſlaires qui ẽxẽcutent la. charge du juge en 2 
ou aucun des juges dela cour qui laura accorde, et qui aura 8 
ſur le dit ordre, qui n' excẽdera point trois ſhellings par lieue, et ſuc 
une caution donnee, ſous ſa propre obligation, de paier les frais du 
tranſport du priſonier, sil eſt renvoiẽ par la cour, le juge en chef ou 


aucun des commiſlaires ou juges, auquel il ſera amene, ſuivant la 


apera point 


pardevant le juge en chef, ou aucun des juges de la dite cour du banc 


du Roi, d'od ſera ſorti le dit ordre, ou pardevant tel autre, parde- 
vant qui le raport du dit ordre doit etre fait, ſuivant le commande - 


ment contenu en icelui; et il ſera auſſi ſemblablement certiſiẽ les 


vraĩes cauſes de ſon empriſonement ou dẽtention; à moins que l em- 
pri ſonement de la dite partie ſoit dans aucune place a la diſtance de 
dix heues de celle ou telle cour, ou autre juge ſera reſident. Et fi c'eſt 
à la diſtance de dix lieues et qui n'excedera point trente lieues, alors 
dans l'eſpace de dix jours; et ſi c'eſt à la diſtanee de trente lieues et 


qui nexcẽdera point ſoixante lieues, alors dans Veſpace de vingt jours; 


et fi c'eſt à la diſtance de ſoixante heues et qui n excèdera point cent 

lieues, alors dans Veſpace de quarante jours; et ſi c'eſt a la diſtance de 

cent lieues et plus, alors dans l eſpace de trois mois, du ER 
pace 


de Mars juſpu au vingtieme Septembre, ou autrement, dans I 
de huit mois, apres la ſignification, comm'il eſt dit ci-deſſus, et pas 
plus longtems. Mais fi tel paiement ou ofre n'eſt point fait, 
eelui qui aportera l'ordre au ſherrif, geolier, mimiſtre ou qui ce ſoit, 
ainſi qu'il eſt dit ei- deſſus, tel 3 » geolier, miniſtre ou autre que 
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not longer. But if ſuch payment or tender ſhall not be made by the 
perſon bringing the writ to the ſheriff, goaler, miniſter or other 


perſon as aforcſaid, ſuch ſheriff, goaler, miniſter or other perſon, 


ſhall return the writ with the true cauſes of the impriſonment or de- 

tainer, without bringing or cauſing to be brought the body of the 

perſlon committed or reſtrained as it may be thereby commanded; and 

ſhall certity on the back thereof, that a deiault ot ſuch payment or 

tender, is the reaſon and cauſe that the body of the perſon is not 

brought therewith ; which ſhall be deemed a tullicient return. 
AN <> MI. 

Ap to the intent that no ſheriff, goaler, or other officer, may 
pretend ignorance of the import of any ſuch writ; Be it enacted, 
declared and ordained, by the authority aforeſaid, Thai ali ſuch writs 
ſhall be marked in this manner“ By virtue of an Ordinanc? pauſed 112 
the twenty-fourth year of the reign of His Majeſly King GEOH OF (he 
Third” and fhall be ſigned by the perſon that awards the tame; and 
if any perſon or perions ſhall be or ſtand committed or detained as a- 
foreſaid, for any crime | unleſs for felony or treafon plainly expreſſed 


in the warra ut of commitment |] in the vacation time, and out of term 


or ſeſſions, it thall and may be lawful to and for the perſon or perions 
ſo committed or detained (other than perſons conic or in execution 
by legal proceſs) or any one on his or their behalf, to appcal or com- 

Jain to the chief juſtice, or any one of the comm.lſione:s tor execut- 


itig the office of chief juſtice, or any judge or judges of the court of 


kin”'s bench; and they or any one ot them, upon view of the copy 
or copies ot the warrant or warrants of commitment and detainer, or 


otherwiſe upon oath made that ſuch copy or copies were denied to be 
given by ſuch perſon or perſons in whole cuſtody the priſoner or 


priſoners is or are detained, are hereby -auihorifed and v£quiced upon 
requeſt made in writing by ſuch perion or perſons, or any on his, 
her, or their behalf, atteſted and {ſubſcribed by two witnelies who 
were preſent at the delivery of the ſime, to award and grant an Ha- 
beas Corpus under the ſeal of the Court of king's bench, to be direct- 
ed to the officer or officers, perion or perſons, in whoſe cuſtody the 
party jo committed or detained ſhall be returnable med. ate before 
the {aid chief juſſice or ſuch commiſſioner for executing the office of 
chief juſtice 0; judge of the {aid court of king's bench; and upon 


ſervice thereof as aforeſaid, the officer or othcers, his or their under-. 


officer or under-offi-ers, under-ke:per or under-keepers, or their 
deputy, in whole cuſtody the party is ſo committed or detained, ſhail 
within the times reſpectively before Im:ted, bring fuch priſoner or 
priſoners before the ſaid chief juſtice, or lauch commiſſioners, or 
judges, or any one oi chem before whom the ſaid writ is made returna- 
ble, and in caſe of his abſence, before any other of them, with the re- 
turn of ſuch writ, and the true cautes of the commitment and de- 
tainer; and thereupon, withln two days after the party ſhall be 


brought 
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ce ſoit, fera le raport de l'ordre, avec les vraies cauſes de Vempri- 
ſonement ou detention, ſans amener ou faire amener le corps de la 
perſonne emprifonee ou detenue, ainſi qu'il ſerait commande par le 


dit ordre; et certifiera au dos d'icelui, que le defaut de tel paiement 


ou otre, eſt la raiſon et la cauſe qu'1ln'a point amenè avec lui le pri- 
ſonier; alors tel certificat ſera cenſẽ un ſufiſant raport. 


? 


KA . III. 

Et afin qu' aucun ſherrif, geolier ou autre oficier ne puiſſe prẽten- 
dre cauſe d ignorance, de l'importance de tout tel ordre, Qu'il ſoit 
declare, ordonẽ et ſtatue par la dite autorite, que tous tels ordres 
ſeront marques en cette mamiere, ” En vertu d'une Ordonance paſſee 
dans la vingt-quatrieme annte du regne de fa Majeſie GrORGEs Trois,“ 
et ſeront ſignes par celui qui les accordera, et que fi quiconque eſt 
empriſonẽ ou detenu, ainſi qu'il eſt dit ci- deſſus, pour aucun crime 
(fi ce n'eſt pour crime capital ou de leze majeſte, pleinement exprimẽ 
dans Vordre-de priſe de corps) il ſera et pourra etre loiſible, dans le 
tems des vacances, et hors des termes ou ſeances, a qui que ce ſoit 
ainſi empriſonẽ ou detenu (autres que ceux convaineus, ou ſur une 
Execution par procẽs juridique) ou aucun deux ou quelqu'un pour 
eux, d' apeller ou ſe plaindre au juge en chef, ou a aucun des com- 
miſſaires qui exEcutent la charge du juge en chef, ou a aucun des 


juges de la cour du banc du Roi, et aucun d' eux, ſur vu-de copies 


de tels ordres de priſe de corps ou detention, ou autrement ſur un 
ſerment, que telles copies n' ont point &te donnees par tels oficiers 
ou autres, ſous la garde deſquels eſt dẽtenù aucun des priſoniers, font 
par ces prẽſentes autoriſes et requis fur une requete-preſentee par 
écrit, par aucun des. priſoniers ou quelqu'un pour eux, atteſtée et 
ſienee par deux temoins preſens a {a preſentation, d' allouer et d'ac- 
corder un Habeas, Corpus, ſous le ſeau de la cour du banc du Roi, 
a reſſe a avcuns des oficiers, ſous la garde, deſquels la partie eſt em- 
priionee ou detenue, qui en feront immẽdiatement leur raport devant 
le dit juge en chef, ou aucun des commiſſaires qui ẽxẽcutent la char 

du juge en chef, ou aucun des juges de la dite cour du banc du Roi; 
et {ur la ſignification d'icelui, ainſi qu'il eſt dit ci - deſſus, aucun des 
ofic ers, aucun de leurs oficiers ſubalternes, aucun des geoliers ou ſous- 
geoliers ou aucun de leurs deputes, ſous la garde deſquels la partie 
eſt aii ſi empriſonee et detenue, amenera dans les diferens tems, ci- 
devant lmités, aucun des dits priſoniers, pardevant le dit juge en 


cha, au aucun des comiſſaires ou juges, devant qui le raport du dit 


ordre doit tre fait, et en cas d' abſence, devant aucun autre d'entr'-. 


eux, avec le raport du dit ordre et les vraies cauſes deVempriſonement 


et detention. Et en conſequence, dans deux jours apres,. que la 


partie aura ẽtẽ amence devant eux, le dit juge en chef ou aucun des 


com- 
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brought before them, the ſaid chief juſtice, or ſuch commiſſioner or 
judge of the court of king's bench, before whom the priſoner ſhall be 
brought as aforeſaid, ſhall diſcharge the ſaid priſoner from his im- 
priſonment, taking his or their recognizance, with one or more ſure- 

or ſureties, in any ſum which {ſhall not be exceſſive, according to 
his or their diſcretion, having regard to the quality of the priſoner, 
and nature of the offence, for his or their appearance in the court of 
king's bench, at the next ſeſſions or term, or general goal delivery 
of and for the diſtrict where the commitment was, or where the of- 
fence was committed, or in ſuch other court where the offence is pro- 
perly cognizable, as the cafe ſhail require, and then ſhall. certify 
the ſaid writ with the return thereof, and the ſaid recognizance or 
recognizances into the {aid court where ſuch appearance is to be made; 
unleſs it ſhall appear unto the ſaid chief juſtice or commiſſioner or 
commiſſioners for executing the office of chief juſtice, or judge or 
judges of the ſaid court of king's bench, that the party ſo commit- 
ted, is detained upon a legal proceſs, order, or war rant out ot ſome: 
court that hath juriſdiction of criminal matters, or by ſome warrant 
ſigned and ſealed, with the hand and ſeal, either of the chief juitice 
or of one of the commiſſioners for executing the office of chiet juſtice, 
or of one of the judges of the ſaid court of king's bench, or of ſome _ 
juſtice or juſtices, commiſſioner or commiſſioners. of the peace, for 
ſuch matters or offences, for which by-the law the priſoner is not 
bailable. 

N 

PROvIp ED always and be it enacted, That if any perſon ſhall have 
wilfully neglected, by the ſpace of two whole ſeſſions or terms of the 
king's bench eſtabliſhed by law for the diſtrict where ſuch detention 
or impriſonment may be, atter his impriſonment, to pray a writ of 
Habeas Corpus for his enlargement, ſuch perſon ſo wiltully neglect- 
ing ſhafl not have a writ of Habeas Corpus to be granted in vacation 
time, in purſuance of this Ordinance. 

. 

AND it is further enacted, That if any officer or officers, his or 
their under-officer or under-officers, under-keeper or under-keepers 
or deputy, or other perſon, ſhall neglect or refuſe to make the re- 
turn aforeſaid, or to bring the body or bodies of the priſoner or pri- 
foners according to the command of the ſaid writ, within the reſpec- 
tive times aforeſaid, or upon demand made by the priſoner, or per- 
fon in his behalf, ſhall refuſe to deliver, or within the ſpace of fix 
hours after demand, ſhall not deliver to the perſon ſo demanding, a 
true copy of the warrant or warrants of commitment and detainer . 
of ſuch priſoner [which he and they are hereby required to deliver ac- 
cordingly] all and every the head goalers and keepers of ſuch priſons 
and ſuch other perſon or perſons in whoſe cuſtody the priſoner thall 
be detained, ſhall for the firſt offence ſorfeit to the priſoner or party 

grieve 
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commiſſaires ou juges de la cour du banc du Roi, devant qui le pri- 
ſonier aura ẽtẽ amene, comm il eſt dit ci-deſſus, dechargera le dit 
priſonier de ſon enipriſonement, en prenant ſa reconaiſſance avec un 
ou pluſieurs cautions, d'aucune ſomme qui ne ſera point exceſlive, à 
fa diſcretion, aiant. Egard A la qualite du priſonier et à la nature du 
crime, pour ſa comparution en la cour du bancdu Roi au terme ſui- 
vant, ou 4 la prochaine feance de cour extraordinaire de vuider les 
priſons du diſtrict ou eſt le priſonier, ou dans lequel le crime a ẽtẽ 
commis, ou dans toute autre cour, dont le crime eſt de ſa compe 

tence, ſuivant Vexigence du cas; et alors le dit ordre ſera certific 
dans le raport d'icelui, et la dite reconaiſſance dans la cour, ou doit 
ſe faire la comparution; à moins qu'il n aparaiſſe au dit juge en chef, 
ou A aucun des commiſſaires qui-executent la charge du juge en cher, 
ou à aucun des juges de la cour du banc du Roi, que la partie ai 
empriſonte ou detenue Veſt, ſur un proces juridique, ou ordre d au- 
cune cour qui a juridiction criminelle, ou par quelqu'ordre figne de 
la main et ſellé, foit du juge en chef, ou d aucun des coramiſſaires 


qui ExEcutent la charge dn juge en chef, ou d' aucun des juges de la 


dite cour du banc du Roi, ou de quelqu'un des juges ou commiſſaires 
de paix, pour tous ddlits ou afaires, pour leſquels le priſonier, ſui- 
want la loi, ne peut etre cautions. . TAK 


* - 
: 
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Pourvũ toujours, et qu'il ſoit ſtatute que, quiconque nẽgligera de 
propos delibere, pendant l'eſpace de deux termes, ou ſeances entie- 
res, etablies par la loi, pour le diſtrict od pourra etre detenu le priſo- 
mier, apres fon empriſonement, de ſolliciter un Habeas Corpus pour 
Aon <largiſſement, tel, ainſi nẽgligeant de propos delibere, n aura 
aucun Habeas Corpus d' accordẽ dans le tems des vacances en conſé- 

quence de cette Ordonance. a o 
| A KAN T. V. 
Et qu'il ſoit en outre ſtatue, que fi aucun des oficiers, oficiers ſub- 
alternes, ſous- geoliers ou leurs deputes et tous autres, neglige ou re- 
fuſe de faire ſon dit raport, ou d amener aucun des priſoniers, con- 
formement au commandement du dit ordre, dans les diferens tems 
ci- deſſus, ou que ſur une demande faite par aucun des dits priſoni- 
ers, ou quelqu'un pour eux, il refuſe de delivrer, ou que I's- 
ſpace de ſix heures apres la demande, il ne delivre point au d 
deur, une vraie copie des ordres de priſe de corps et de dẽtention A 
tel priſonier, (qu'il eſt par ces preſentes requis de dẽlivrer en conſẽ - 
quence) tous et chacun des dits chefs geoliers de telles priſons, et 
tous autres, ſous la garde deſquels le priſonier ſera detenu, paieront 
pour la premiere contravention au ptiſonier ou à la partie kzte la 
\fornrxe de cent * Grande Bretagne, £ pour la ſa- 


. 
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grieved the ſum of one hundred pounds lawful money of Great- 
Britain, and for the ſecond offence tne ſum of two hundred pounds 
like lawful money of Great-Britain, and ſhall and is hereby made 
incapable to hold or execute his ſaid office. The ſaid penalties to be 
-recovered by the priſoner or party grieved, his executors or admini- 
ſtrators, againſt ſuch offender, his executors or adminiſtrators, by 
any action of debt, ſuit, bill, plaint, or information in the courts of 
-common-pleas or any other court of record having original juriſdic- 
tion within this province, wherein no priviledge, protection, injunc- 
tion or ſtay of proſecution by uon vult ulterius praſequi, or otherwiſe, 
ſhall be admitted or allowed, or any imparlance or continuances for a 
longer period than three months; and any recovery or judgement at 
the ſuit of any party grieved ſhall be a ſufficient conviction for the 
firſt offence; and any after recovery or judgement at the ſuit of a 
party grieved for any offence, atter the firſt judgement, ſhall be a 
ſufficient conviction to bring the officers or perſon within the ſaid 
penalty tor the ſecond offence. | 
Fo 6 . VI. 

ProvipeD always and be it ordained by the authority aforeſaid, 
That if any perſon or perſons, ſubjects of his Majeſty, ſnall be com- 
mitted to any priſon or in cuſtody of any officer or officers whomſo- 
ever, for any criminal or ſuppoſed criminal matter, that the ſaid per- 
{on ſhall not be removed from the ſaid priſon and cuſtody into the 
cuſtody of any other officer or officers, unlels it be by Habeas Corpus, 
or ſome other legal writ ; or where the priſoner 1s delivered to the 
conſtable, bailiff or other inferior officer to carry ſuch priſoner to 
ſome common goal; or where any perſon is ſent by order of any judge 
of a court of criminal juriſdiction, commiſſioner or juſtice ot the 
peace to any common work-huuſe or houſe of correction; or where 


the priſoner is removed from tome one priſon or place to another 


within the ſame diſtrict, in order to his or her trial or diſcharge in 
due courſe of law; or in caſe of ſudden fire or infection; or other ne- 
ceſſity: And if any perſon or perſons ſhall after ſuch commitment 
aforeſaid make out and ſign or counterſign any warrant or warrants 
for ſuch removal aforeſaid contrary to this Qrdinance, as well he that 
makes or ſigns or · counter- ſigns ſuch Warrant, or warrants, as the 
officer or officers that obey or execute the ſame, ſhall ſuffer and incur 
the pains and torfeitures in this Ordinance before mentioned both 
for the fixſt and ſecond offence reſpectively, to be recovered by the 
party. grieved in manner aforeſaid. 

| EL 1 T. VII. 

AnD for the preventing unjuſt vexation by reiterated commitments 
for the ſame offence, it is further enacted, That no perſon or per- 
ſons, who ſhall be delivered, or ſet at large upon any Habeas Corpus, 
Mall at any time hereafter, be again impriſoned or committed far 
«the lame pffence by any perſon or perſons whatſoever, other than by 
—_— 2 I be 
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conde contravention celle de deux cens livres argent de la Grande 
Bretagne, et ſeront et ſont, par ces prẽſentes, declarẽs incapables de 
tenir et exercer leurs dits offices. Les dites peines ſeront pourſuivies 
par le priſonier ou la partie lezee, ſes executeurs et adminiſtrateurs, 
contre tel contrevenant, ſes Executeurs ou adminiftrateurs, par toute 
action de dette, pourſuite, 'proces, plainte ou accuſation dans au- 
cune des cours des plaidoiers communs ou de judicature, tenant ar- 
chives, en premiere inſtance, dans cette province, ou aucune protec- 
tion, aucuns privileges, commandement ou arret de pourſuite, par non 
wult ulterius praſegui, ou autrement, ne ſeront admis ni accordes, ainſi 
que plus qu'un interlocutoire ou remiſe qui n'excedera point trois 
mois. Et tout recouvrement ou jugement a la pout ſuite d une partie 
lezẽe, pour aucune contravention apres le premier jugement, ſera 
une preuve ſuifiſante pour faire encourir aux oficiers, ou autre, la 
dite peine de. la ſeconde contravention. J 


ä K VI. 

Pourvũ toujours et qu'il ſoit ordonẽ par la dite autoritẽ, que fi 
qui que ce puiſſe Etre, ſujet de ſa Majeſtẽ eſt empriſonẽ, ou mis ſous 
la garde d'aucuns oficiers quelconques, pour toute afaire criminelle, 
ou ſupoſee criminelle, il ne ſera point change de la priſon, ou de la 

' garde d'aucuns oficiers, a moins que ce ne ſoit par un Habeas Corpus, 
; ou autre ordre legal; ou ſi le priſonier eſt delivre au conttable, bailly 
ou autre oficier ſubalterne, pour etre transfere-dans quelques priſons 
civiles; ou fi qui que ce ſoit eſt envoie par ordre d' aucun juge aiant 
juridiction criminelle, commiſſaire ou juge de paix à aucune maiſon 
de travail ou de correction; ou ſi le priſonier eſt changẽ d'une'priſon, 


| ou d'une place dans le meme «diſtrict, afin qu'il ſubiſſe ſon procẽs, ou 
4 qu'il ſoit acquite ſuivant la loi; ou en cas de teu ſubit, de maladie con- 
1 tagieuſe ou d autres neceſlites; et ſi qui que ce ſoit apres tel empriſone- 
N ment fait, ou ſigne, ou contreſigne aucuns ordres pour tels changemens, 
; en contravention de cette Ordonance, ou fait ou ſigne tels ordres afin 


que les oficiers y obeiflent et-Pexecutent, il encourra les peines et con- 
4 fiſcations mentionees cidevant, auſſi bien pour la premiere contra- 
8 vention que pour la ſeconde, qui ſeront prelevees, ainſi qu'il eſt dit 
ci- deſſus, par la partie lezee, 25 a 


* 
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ART: VII. 

Et afin de prevenir toutes injuſtes vexations, pour priſe de corps 

f reitẽrèe pour le meme -dElit, il eſt de plus Ratue, que qui que ce ſoit, 

4 qui aura te ainſi Elargi ſur aucun Habeas Corpus, ne pourra Etre, en 

aucun tems, encor empriſonẽ, ou pris au corps, pour le meme delit, 

par qui que ce puiſſe ᷑tre, autrement que fur un proges juridique, 

. Qu | 


/ 
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the legal proceſs and order of ſuch court, wherein he or they ſhall 
be bound by recogaizance to appear, or other court having juriſdic- 
tion of the cauſe, An if any perſon or perſons ſhall, knowingly, 
contrary to this Ordinance, re-commit or imprilon, or knowing]! 
procure or cauſe to be re-committed or impriſoned, for the ſame 
offence or pretended offence, any perſon or perſons delivered or ſet at 
large as aforeſaid, or be knowingly aiding or aſſiſting therein, then 
he or they ſhall forfeit to the priſoner or party grieved, the ſum of 
five hundred pounds lawful money of Great-Britain, to be recover- 
ed as aforeſaid, any colourable pretence or variation in the warrant 
or warrants of commitment notwithſtanding. 
A R T. VIII. 

IT is hereby further enacted, That if any perſon or perſons ſhall 
be committed for high treaſon or felony, plainly and ſpecially expꝛeſ- 
ſed in the warrant of commitment, upon his prayer or petition in 
open court the firſt week of the ſeſſions or term of the court of 
king's bench, .and of oyer and terminer or general-goal-delivery for 
the diſtrict, to be brought to his trial, ſhall not be indicteu ſome 
time in the next ſeſſions or term of the court of king's bench, oyer 
and terminer, or general-goal-delivery, after tuch commitment, it 
ſhall and may be lawful to and for the chief juſtice, or commiſſion- 


ers for executing the office of chief juſtice, or judges of the ſaid court 


of king's bench, and they are hereby . N upon motion made 
to them in open court, the laſt day of the ſeſſions or term of the 
court of king's bench, and of oyer and terminer or general-goal-de- 
livery, either by the priſoner or any one in his behalf, to ſet at li- 
berty the priſoner upon bail; unleſs it appears to the chief jul- 
tice, or commiſſioners for executing the office of chief juſtice, or 
judges of the ſaid court of king's bench, upon oath made, that the 
witneſſes for the king could not be produced the ſame ſeſſions or term 
or general-goal- delivery. And if any perſon or perſons committed as 
aforeſaid, upon his or their payer or petition in open court the firſt 
week of the ſeſſions or term of the court of king's bench and of oyer 
and terminer and general-goal-delivery, held in and for the diſtrict 
where ſuch priſoner or priſoners may be committed, to be brought 
to his or their trial, ſhall not be indicted and tried the ſecond ſeſſions 
or term of the court of king's bench and oyer and terminer and ge- 
.neral-goal-delivery after his commitment, or upon his trial ſhall 
be acquitted, he ſhall be diſcharged from his impriſonment. 


R 1 5 

PROvVID ED always that nothing in this Ordinance ſhall extend to 
diſcharge out of priſon, any perſon charged in debt or other action, 
or with proceſs in any civil cauſe, but that after he ſhall — 
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ou ordre de la cour dans laquelle il ſera cautions pour comparaitre 
par reconaiſſance, ou autre cour aiant competence de Hafaire; et fi 
qui que ce ſoit redonne ſiemment, une priſe de corps ou ordre de de- 
tention, en contravention de cetie Ordonance, ou procure fiemment, 
ou fait delivrer une priſe de corps ou ordre de de:cntion pour le me- 
me delit, ou pretendu delit contre quiconque aura te ainſi tlargi, 
comm' il eſt dit ci- deſſus, ou qui y-aidzra ou y aſſiſtera, alors il paiera 
au prifonier, ou à la pai tie lezce la ſomme de cin cens livres argent 
de la Grande Bretagne, qui ſera pretevee, ainſi que deſſus, non ob- 
ſtant quelque couleur ou changement qu'il eut pu emploier dans 
l'ordre de priſe de corps. | 
AA 3% VIII. 

Qu'il ſoit en outre ſtatue, que quiconque aura ẽtè empriſonẽ pour 
crime capital ou de ze majeſtẽ, pleinement et ſpecialement exprime 
dans l'ordre de priſe de corps, ſur ſa prière ou requete preſentee, 
cour tenante, la premiere ſemaine du terme, ou ſeance de la cour 

du banc du Roi, et d'oüir et terminer, ou de cour extraordinaire 

pour vuider les priſons du diſtrict, de ſubir ſon proges, qui ne ſera 

point denonce pour quelque tems dans le terme ou ſẽance ſuivant 

de la cour du banc du Roi, d' oüir et termmer, ou de cour extraordi- 

naire pour vuider les priſons, apres tel empriſonement, il ſera et 

pourra Etre-lJoifible au juge en chef ou aux commiſſaires qui ẽxecu · 

tent la charge du juge en chef, ou juges de la dite cour du banc du 

Roi, et ils ſont par ces preſentes requis, ſur une propoſition à eux 

faite, cour tenante, le dernier jour du terme, ou ance de la dite 

cour du banc du Roi, et d'oüir et terminer, ou d'extraordinairt 

pour vuider les priſons, ſoit par le priſonier, ou quelqu'un pour lui, 

de l'ẽlargir ſur cautionement, à moins qu'il n aparaiſſe au juge en chef, 

aux commillaires qui executent la charge de juge en chef, ou juges 

de la dite cour du blanc du Roi, fur ferment, que les temoins pour 

le Roi ne peuvent Etre produits dans le dit terme et ſeance de la cour 

4 du banc du Roi, d'oũir et terminer ou d' extraordinaire pour vuider 
. les priſons; et ſi quiconque empriſone, ainſi qu'il eſt -dit ci-deflns, 
ſur ſa priere ou requete, cour tenante, la premiere ſemaine du terme 
ou ſeance-de.la cour du banc du Roi, d'oüir et terminer, ou d'ex- 
traordinaire pour vuider les priſons, tenue dans le diſtrift où le pri- 
jonier peut etre menẽ pour ſubir ſon proces, n'eſt point denoncẽ et 
pourſuivi au tecond terme ou {cance de la cour du banc du Roi, 
d oũir et terminer, ou d' extraordinaire pour vuider les priſons, apres 
ton empritonement, ou que fur fon proges il ſoit acquite, il ſera C- 

largi de ſon empriſonement. | 
© RTE; IX. 0 

Pourvũ toujours que rien dans cette Ordonance ne puiſſe s ẽtendre, 

A ᷑largir qui que ce ſoit charge de dettes, ou d autres actions et dau- 
cuns proges en toutes afaires civiles: mais qu après qu'il ſera Elargi 
pour delit criminel, il y ſera confinẽ, ſuivant la loi, pour telle autre 


poutſuite. D Pourva 
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ed from his impriſonment for ſuch his criminal offence, he ſhall 
be kept in cuſtody according to the law for ſuch other ſuit. 
| 0 4 X. 

ProviDeD alſo and it is hereby further enacted, That it ſha!l and 
may be lawful to and for any priſoner or priſoners as aforeſaid, to 
move and obtain his or their Habeas Corpus out of the court of king's 
bench. And if the chief juſtice or commiſſioners for executing the 
office of chief juſtice or judges of the ſaid court of king's bench in 
the vacation time, upon view of the copy or copies of the warrant or 
warrants of commitment or detainer, or upon oath made that ſuch 
copy or copies were denied as aforeſaid, ſhall deny any Habeas 
Corpus by this Ordinance required to be granted (being moved for as 
aforeſaid) they ſhall ſeverally forfeit to the priſoner or party grieved 
the ſum of five hundred pounds lawful money of Great-Britain, to 
be recovered in manner aforeſaid. 

A = Ws XI. 

AND for preventing illegal impriſonments in priſons without this 
province, or e ae the ſeas, Be it further enacted and declared by 
the authority aforeſaid, That no ſubject of his Majeſty, his heirs or 
ſucceſſors, that now is or hereafter ſhall be an inhabitant or reſident 
of this province of Quebec, ſhall or may be ſent prifoner into any 
province or into any ſtate .or place -without this province, or into 
any parts, garriſons, iſlangs or places beyond the ſeas, which are, 
or at any time hereafter ſhall be within or without the dominions of 
his-majefty, his heirs or ſucceſſors; and that every ſuch impriſonment 
or tranſportation is hereby enacted and declared to be illegal. And 
if any of the ſaid ſubjects ſhall hereafter be ſo impriſoned, eve 
ſuch perſon and perſons ſo impriſoned, ſhall and may for every ſuch 
impriſonment maintain by virtue of this Ordinance an action or ac- 
tions of falſe impriſonment againſt the perſon or perſons by whom 
he or ſhe ſhall be ſo committed, detained, impriſoned, ſent priſo- 
ner or tranſported contrary to the true :meaning.of this Ordinance, 
and againſt all or any perſen or perſons that ſnall frame, contrive, 
write, ſeal or counterſign any warrant. or writing for ſuch commit- 
ment, detainer, impriſonment or tranſportation, or ſhall be adviſ- 
ing, aiding or aſſiſting in the ſame, or any of them; and the plain- 
tiff in every ſuch action ſhall have judgment to recover his treble 
coſts, beſides damages, which damages ſo to be given ſhall not be 
leſs than five hundred pounds lawful money of Great- Britain, in 


avhich action no delay, :ſtay, or ſtop of proceeding by rule, order, or 


command, nor any injunction, protection or priviledge whatſoever, 
nor any more than one imparlance or continuance (according to the 
ꝓractice of the court) ſhall be allowed, «excepting ſuch rule of the 
court wherein the action ſhall depend, made in open court, as ſhall 
be thought in juſtice. neceſſary, for ſpecial caule to be expreſſed in the 
Said rule. ; 1 | 
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de la Grande Bretagne, qui ſera prelevee comm' 
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1, RI 

Pourvi auſſi, et qu'il ſoit deplus ſtatue par ces preſentes, qu'il 
ſera et pourra Etre loiſible a tous et chacun priſomer, ainſi qu'il eſt 
dit ci-deflus, de propoſer et d'obtenir leur Habeas Corpus, hors de la 
cour du blanc du Roi; et que ſi le juge en chef, ou aucun des com- 
miſſaires qui Executent la charge de juge en chef, ou aucun des juges 
de la cour du banc du Ro, dans le tems des vacances, ſur le vu des 
copies d ordre de priſe de corps, ou de detention, ou ſur ferment, que tel- 
les copies ont tte refuſees, ainfi qu'il eſt dit ci- deſſus, refuſe aucun or- 
dre d' Habeas Corpus, ordonne d tre accorde par cette Ordonance, & 
tant demande, comme ci-defſus, ſera ſeparement tenu de paler au 
priſonier, ou à la partie lezee, la ſomme de _ cens livres argent 

il eſt dit ci-deſſus. 
KR XI. | 

Et pour prevenir tous empriſonemens illicites dans des priſons 
hors de cette province, ou au-de-la des mers, qu'il ſoit de plus ſtatue 
et declare par la dite autorite, qu'aucuns ſujets de ſa majeſte, ſes 
heritiers ou ſucceſſeurs, qui preſentement ſont ou ſeront ci-apres ha- 
bitans et rẽſidens en cette province de Quebec, ne ſeront et ne pour- 
vont ètre envoies priſoniers dans aucune autre province, ou dans au- 
cun ẽtat, ou place hors de cette province, ou dans aucuns lieux, gar- 
niſons, iſles ou pais au- de-là des mers, leſquels ſont ou ſeront ; 


aucun tems à Vavenir dans, ou hors des domaines de ſa majeſts, ſes 


heritiers ou ſucceſſeurs, et que tous et chacun tels empriſonemens ou 
tranſportations ſont par ces preſentes declares illicites; et que fi au- 
cuns des dits ſujets-ſont, apres le jour de la publication de cette Or- 
donance, ainſi empriſones, tous et chacun ainſi empriſones, ſeront 
et pourront pour chaque tel empriſonement, intenter, en vertu de 
cette Ordonance, une action de faux emprrſonement contre qui que 


c ͤuc puiſſe ètre, par qui ils auront cte ainſi empriſonẽs, dẽtenus et con- 


fines, envoiẽs priſoniers ou tranſportes, en contravention de la veri= 
table intention de cette Ordonance, et contre qui que ce puiſſe Etre 
qui aura concerte, fabrique, Ecrit, igne ou contreſigne tel ordre, 


ou Ecrit telle priſe de corps, de detention, d'empriſonement, ou de 


tranſportation, ou qui y aura donne les mains, aide, ou aſſiſtẽ, ou 


aucun d'eux. Et le demandeur dans chaque action aura jugement 
de prelever ſes triples frais, outre les domages, leſquels domages, ainſi 


accordes, ne pourront ètre moindres que de cinq cens livres argent 


de la Grande Bretagne, dans laquelle action aucun delai, retarde- 


ment, ou arret de precẽdures, par regle, ordre ou commandement, 
protection ou privilẽges quelconques, ni plus qu'un interlocutoire ou 
remiſe, ſuivant la pratique de la cour, ne ſeront accordẽs, exceptẽ 
telle regle de la cour, dans laquelle I'aCtion ſera pendante, faite cou 


tenante, ainſi que les juges le penſeront nẽceſſaire pour une cauſe par- 
wculiere qui ſera exprime dans la dite rẽgle. pourvd 


17 ANNO VICESIMO QUARTO Cap. v. 


3 Es XII. 

ProviDeD always that nothing in this Ordinance ſhall extend to 
give benefit to any perſon who ſhall by contract in writing agree with 
any merchantor owner of any plantation, or other perſon whatloever 
to be carried to any province or to parts beyond the ſeas, and receive 
earneſt upon ſuch agreement, although that afterwards ſuch perſon 


ſhall renounce ſuch contract. 


K T. XIII. ; 

Anp provided always and be it enacted, That if any perſon or per- 
ſons lawfully convicted of any felony, ſhall in open court, pray to 
be tranſported beyond the ſeas or out of the province, and the court 
ſhall think fit to leave him or them in priſon for that purpoſe, ſuch 
perſon or perſons may be tranſported into any parts beyond the teas; 
this Ordinance or any ching herein contained to the contraty notwith- 
ſtanding. | 

A Ka XIV. 
_ PrRovipeD alſo, That if any perſon or perſons at any time reſi- 


dent within this province ſhall have committed any capital offence in 


Great-Britain, Ireland or any province, iſland or plantation of the 
king, his heirs or ſucceſſors, where he or the ought to be tried for 
ſuch offence, ſuch perion or perſons may be tent to tuch place, tire 
to receive ſuch trial in ſuch manner as the ſame might have been 
uſed by the common laws of England before the making of this Or- 
dinance; any thing herein contained to the contrary notwitliſtand- 
ing. ä | 
. 3 Ta XV. 
AND to the intent that no perſon may avec nis trial at the ſeſſions. 


or term of the court of king's: bench, oyer an termmer or general- 
goal delivery by procuring his removal before tne ſeilions or term of 


the court of king's bench, oyer and ternumer, or general-goal-deli- 


very held in and for the diſtrict where he may be comautted, at ſuch 


time as he cannot be brought back to. icc.ive his trial there, it is fu; 


ther enacted, That after the ſeſſions or term of the court of king's 


bench, oyer and terminer or general-goal-delivery proclaimed or ad- 
vertiſed for-the dittrict where the priſoner is detained, no perſon thill 
be removed from the common goal of the diſtriẽt upon any Habeus 
Corpus granted in purſuance of this Ordinance; but upon any tuch 
Habeas Corpus, fhall be brought before the chief juſtice, or commi;- 
ſioners for executing the office of chief juſtice, or judges of the ſaid 
court of king's bench, in open court, ho is or are thereupon to do 
what to juſtice ſhall appertain. | 
A 8 XVI. 

PRrovipeD nevertheleſs, That after the ſeſſions are ended any per- 

ſon or perſons detained in any common goal, may have his, her, or 


their Habeas Carpus according to the direction and intention of this 


Ordinance. 
'** AND 


? 
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A R T. XII. 

Puorvi toujours que rien dans cette Ordonance ne s'etendra à don- 
ner le bẽnẽfice a qui que ce fort, qui contractera par Ecrit avec au- 
cun marchand ou proprietaire d'aucune habitation, ou autre que ce 
puiſſe etre, d' etre tranſportẽ dans toutes provinces, ou- tous autres 
endroits, iſles ou pais au- de- la des mers, et de recevoir des arrhes 
fur tel contrat, quoiqu'apres les parties y renongent. | i; 

R T XIII. | 
Et pourvũ toutes fois et qu'il ſoit ſtatute que, fi qui que ce ſoit 


1egalement convainci d'aucun' crime capital ſuplie, cour tenante, 


d'etre tranſportẽ au-de-la des mers, et que la cour juge à propos de 
le laifler en priſon à cet effet, il pourra Etre tranſportè dans tous en- 
droits au- de-là des mers et hors de la province, non-obſtant cette 
Ordonance, et tout ce qui y eſt contenù au contraire. 2 


A R Wi XIV. | | 

Pourvũ auſſi que, fi qui que ce puiſſe etre, reſident en aucun tems 
dans cette province, qui aura commis un crime capital dans la Grande 
Bretagne, Irelande, ou aucunes provinces, iſles ou colonies du Roi, 
ſes heritiers ou ſucceſſeurs, ou il doit etrejuge pour tel crime, pourra 
Etre envoiẽ dans tel endroit ou il doit ſubir ſon proges, ainſi qu'il 
aurait pu Etre fait par la loi, comune d'Angleterre, avant la paſ- 


ſation de cette Ordonance, non-obſtant tout ce qui y eſt contenu au 


. contraire. | lt " 
* — 3 þ | 

Et afin que, qui que ce ſoĩt ne puiſſe Eviter ſon. proces aux ſẽances 
ou termes des cours du banc du Roi, d'oüir et terminer, et d' extra- 
ordinaire pour vuider les priſons, en demandant -d'*tre tranſports 
auparavant la ſeance ou terme de la cour du banc du Roi, d oùir et 
terminer, et d' extraordinaire pour vuider les e tenue dans le 
diſtri&t ou il a EtE empriſone, dans un tems ou: il ne pourrait y etre 
ramene pour ſubir ſon proges, qu'il ſoit ſtatue, .qu'apres les ſeances 
ou termes des cours du banc du Roi, d'ovir et terminer, et extra- 
ordinaire pour vuider les priſons, proclamees et averties pour le diſ. 
trict, ou le priſonier eſt dẽtenu, qui que ce ſoit ne ſera transfẽrẽ des 
priſons civiles ſur aucun Habeas Corpus, . accorde en conſequence de 
cette Ordonance: mais que ſur tel Habeas Corpus, il ſera amenẽ de- 
rant le dit juge en chef, les commiſſaires qui executent la charge du 
juge en chef, ou autres juges de la cour du baue du Rei, cour tenante, 


qui en conſequence prononceront ce qui paraĩtra juſte. 


A R TL. 13 67: dene 

Pourvii nẽanmoins qu après que les ſeances ſeront finies, qui- 
conque ſera detenu dans les priſons civiles, pourra avoir un ordre 
d Habeas Corpus, ſuivant Yeſprit et Vintention de cette Ordonance. 


* 
5 
- 
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% AND becauſe many times perſons charged with petit-treaſon or 
« felony, or as acceſſories thereunto, are committed upon ſuſpicion 
« only, whereupon they are bailable or not, according as the circum- 
* ſtances making out that ſuſpicion are more or lels weighty, which 
« are beſt known to the juſtices of the peace who may have commit- 


* ted ſuch perſons, and have the examinations before them, or to o- 


Ather juſtices of the pcace in the diſtrict where ſuch priſoaer may be 
committed.“ | | 
Be it therefore ordained and enacted, That where any perſon ſhall 


appear to be committed by any judge, commiſſioner or juſtice of the 


peace, and charged as acceſſary before the fact to any petit-treafon or 
felony, or upon ſuſpicion thereof, or with ſuſpicion of petit- treaſon 
or felony, which petit- treaſon or ielony ſhall be plainly and ſpecially 


expreſſed in the warrant of commitment, that ſuch perſon ſhall not 


be removed or bailed by virtue of this Ordinance in any other man- 
ner than by the common law of England they may be. 


11 XVIII. 


 PRovipeD alſo and it is enacted, That no perſon or perſons ſhall 


be ſued, impleaded, moleſted or troubled for any offence againſt this 


Ordinance, unleſs the party offending be.ſued or impleaded for the 


ſame within two years, at the moſt, after ſuch time wherein the of- 
ferce ſhall be committed, in caſe the. party grieved ſhall not be then 
in priſon, and if he ſhall. be in priſon then within the ſpace of two 
years after the deceaſe of the perſon impriſoned, or his or their de- 
hvery out of priſon which ſhall firſt happen. 


1 8 . XIX. 


Axy be it alſo ordained by the authority aforeſaid, That if any 
information, ſuit or action, ſhall be brought or exhibited againſt 
any perſon or perſons for any offence committed or to be commit- 
ted againſt the form. of this law, it ſhall be lawtul for, ſuch defen- 
dants to plead the general-iſſue, that they are not guilty, or that 
they owe nothing, or to plead ſpecially, .aecarding as may be 
the courſe and practice of the court where ſuch ſuit,may be, and 
in caſe it be upon the ſaid plea oi not-guilty, or that he owes nothing, 
then to give ſi:ch ſpecial matter in evidence which if it had been 


pleaded more ſpecially had been good and ſufficient matter of law to 


have diſcharged the ſaid defendant or defendants. againſt the ſaid in- 


formation, ſuit or action; and the ſaid matter ſo given. in evidence un- 
der cither of the ſaid general-pleas, ſhall be then and there as avail- 
1 able 


- 


£ 
| 
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Et parceque pluſieurs fois des particuliers charges de crime de petite 
trahiſon, ou de crime capital, ou comme complices d'iceux, ſont 
empriſones ſeulement ſur ſoupgon, deſquels ils peuvent ętre cauti- 
ones, ou non, ſuivant les circonftances qui rendent le foupcon plus 
csu moins grave, qui aura ẽtẽ connu par des jugs de paix qui au- 
ront empriſonè tels particuliers, et qui les auront Examine devant 
eux, ou par tous autres juges de paix dans le diſtrict ou tels particu- 
liers peuvent ètre empriſonẽs. 

Qu'il ſoit, à ces cauſes ordonẽ et ſtatue que dans le cas od qui 
que ce ſoit paraitra avoir ẽtẽ empriſonẽ par aucun juge, commiſſaire 
ow juge de paix, et charge comme complice avant le fait, d' aucune 
petite trahiſon ou crime capital ou ſur ſoupgon d' iceux, ou avec 
ſoupœon de petite trahiſon, ou crime capital, leſquels petite trahi- 
ſon, ou crime capital, ſera pleinement et ſpecialement exprime 
dans l'ordre de priſe de corps, il ne ſera point change ou cautione en 
vertu de cette Ordonance, dans aucune autre manicre que la loi co- 
mune d'Angletrre peut le permettre. 


AR T. XVIII. 


Pourvù auſſi, et il eſt ſtatue, que qui que ce puiſſe etre ne ſera ac- 
tionẽ, pourſuivi, moleſte ou trouble, pour aucune contravention 
contre cette Ordonance, a moins que le contrevenant ne ſoit action 
ou pourſuivi, dans deux annees au plus, apres le tems que la contra- 
vention aura ẽtẽ comiſe, au cas que la partie lezee ne ſoit point alors 

en priſon, Et fi elle eſt en priſon, alors dans Veſpace de deux ans après 
le deces de la partie empriſonee, ou ſon élargiſſement, dans l'un des 
cas qui arrivera le premier. 


— 


AK .. 


Et qu'il ſoit auſſi ordone par le. dite autorite-que fi aucune plainte, 
pourſuite, ou action, eſt portẽe contre qui que ce puiſſe Etre, pour 
aucun dẽlit commis, ou qui ſeracommis contre cette loi, il ſera loi- 
ſible à tout defendeur de propoler une reponle-negatoire (General Iſſue) 
qu'il n'ett point coupable, ou qu'il ne doit rein, ou de plaider ſpeci- 
alement ſuivant Vuſage-et pratique de la cour où il pourra pourſuivre, 
cet en cas qu'il ſoit, ſun la dite réponſe nẽgatoire, (qu'il n'eſt point 
coupable ou qu'il ne doit rien) alors il donnera tel ſujet ſpecial en E- 
vidence, qui aiant ete plaide, aura etc trouve une bonne et ſufiſante 
raiſon de loi pour decharger .aucun detendeur des dites plaintes, 
pourſuites ou action; et le dit ſujet en Evidence, ou ſous de * 
eee | rales 
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able to him or them to all intents and purpoſes as if he or they had 


ſufficiently pleaded, ſet forth or alledged the ſame matters in bar or 


diſcharge of ſuch information, ſuit or action. 


FRED: HALDIMAND. 


Ordained and Enacted by the authority aforeſaid, and paſſed in 
council, under the public ſeal of the province, at the council-cham- 
ber in the caſile of St. Lewis, in the City of Quebec, the twenty- 
ninth day of April, in the twenty-fourth year of the reign of our 
ſovereign Lord, GEORGE the Third, by the.Grace of Gop of 
GREAT BRITAIN, France, and Ireland, King, Defender of the 


Faith, and 2 forth, and in the year of our Lord, one thouſand 
even hunared and eigbty-four. 


By his ExceLLENcy's command, 
J. WILLIAMS, C. L. C. 


ANN. oO 
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A ORDINANCE 


OO 


For further continuing an Ordinance made the twenty-ninth 


day of March, in the ſeventeenth year of his Majeſty's 
Reign, intituled, An Ordinance for regulating the 


Militia of the Province of Quebec,” and rendering it of 


more general utility towards the preſervation and ſecurity 
ann 


F it ordained and enacted by his honour the lieu- 
tenant-governor and commander in chief of the 
province of Quebec, and by and with the advice 
and conſent:of the legiſlative council thereof, and 
by the authority of the ſame, it is hereby ordained 
and enacted, that an ordinance made in the ſe- 
venteenth year of his majeſty's reign, intituled, 
« An ordinance for regulating the militia of the province of Quebec, 
« and rendering it of more general utility towards the preſervation 
« and ſecurity thereof, and every article and clauſe therein contain- 
ed, ſhall be and continue, and the ſame is hereby further continued, 
from the paſſing of this preſent ordinance, unto the thirtieth day of 
April, which will be in the year of our lord one thoutand ſeven hun- 


dred and eighty- ſix 
HENRY HAMILTON. 
Or dai ned and enacted 2 the authority aforeſgid, and paſſed in coun- 


cil under the public jeal of the province, at the council-chamber, 
in the caſtle of St Lewis, in he city of Quebec, the twenty- fir 
day of April, in the twenty-fifth year of the reign of our ſovereign 
lord GEORGE the third, by the grace of God of Great-Bri- 
tain, France and Ireland, king, defender of the faith, and jo 
forth, and in the year of our Lord one thouſand ſeven hundred 
and eighty- five. | 


By the Lieutenant-governor's Command, 


ALEX. GRAY, A. C. L. C. 
A” - ANN O 
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ene H A P. 1. | 

ORDONANCE 


Pour continuer encor une , Ordonance paſſee le vingt-neu- 
vieme jour de Mars, dans ladix-ſeptieme annee du Regne 
de ſa Majeſte, intitulie, Ordonance qui regle. les Mi- 

' ® fices de la Province de Quebec, et qui les rend d une 

plus grande utilite, pour la conſervation et frets d i- 

* | Ko AIDE 


- 
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wy G62 UL ſoit ſtatue et ordone par ſon Honneur le Lieu- 
BIR -tcnant- gouverneur et Commandant en Chef de la 
Province de Quebec, de l'avis et conſentement du 
N Conſeil Legiſlatif d'icelle, et par Vautorite d'icelui, 
il eſt par ces preſentes ſtatue. et ogdone, qu'une 
Ordonance paſſe dans la dix-feptieme annee du 
Regne de ſa Majeſtẽ, intitulẽe, Ordonance qui 
s de la Province de Quebec, et qui les rend d'une 
plus grande utilite pour la conſervation et fdrete d'icelle, et que 
chacuns articles et clauſes qui y ſont contenus ſeront continues, du 
jour de la paſſation de cette preſente Ordonance juſqu'au trentieme 
jour d' Avril. qui ſera dans Tannce de N otre Seigneur mil ſept CENS 
quatrevingt-ſix. rr * 


3 (Signs) HENRY HAMILTON. 

Fedier ordind Bar bs ce autarits tt paſſe en Conſeil ſous be Seau 
F ublic de ta Province, en la Chambre du Conſeil, au Chateau St. 
I 1 de Quebec, le vingt-unteme jour d' Avril, dans la vingt- 
5 ecinguieme annte du 'Regne de ſa Majeſtè GEORGES Trois, par 


Je Grace de Digv, Roi de la Grande- Bretagne, de France ef 
A lrlande, Defenſeur de la Fo, &c. c. &c. ef dans Tanne 
4e Notre Seigneur mil ſept cens guatrevingt-cng. 
Par Ordre de Son Honneut᷑ le Lieutenant-gouverneur, 
ö ieee. Sine Alxx. Gnay, A. G. C. . 
Traduit par Ordre de Sen Honneur Je-Licatenant-gouverneur, 
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An ORDINANCE 
To reoulate the proceedings * the courts of civil juditature, 
and to eſtabliſh TRIALS by TurIEs in actions of a commer- 


cial nature and per fonal wrongs to be compenſated in da- 
mages. men 


yg HEREAS it is neceſſary” for the eat: 
77 and conveniency of his majeſtys ſub- 
jects who may have actions to. Toſe 
cute in the courts. of civil "3adioature 
ee cſtabliſhed in this, province, that tlie 
mode of adminiſtering juſtice in tlie 
4... . * faid courts, ſhould be clearly aſcer- 
tained and rendered as Fe ge --.* 8" 


| lame it is hereby ardained and enacted; © © - 
— 
manner Ae s, That in all cauſes or matters of property exceeding 
above the value of the {um or value of ten pounds ſterling, upon a declara- 
tion preſented to any one of the judges of the court of 
common pleas, by any perſon, ſetting forth the grounds 
of his complaint againſt a defendant, and praying an 
order to compel him to appear and anſwer thereto, ſuch 
judge ſhall be, and hereby is impowered and required, in 
his ſeparate diſtrict, to grant ſuch an order, whereb 
the plantiff may have and obtain, from the clerk of the 
court, a writ of ſummons, in the language of the defen- 
dant, to be iſſued in his e name, and teſted. by 
the name of ſueh judge, to be directed to and executed 
* * by 


manner of proceed- 


. SOR SE RS SER SO RS RS SOR, 
% M M M M M M M M M M M & 
F 


*. W. M M M . . 
„ „ „ „ „ KKK 4 K 
.- Nu.. fl. M.. ue. — 8 
ANN O VICESIMO QUINTO 


GEORG II III. RE GIS. 


nN 
ORD ONN AN CE 


Qui regle les formes de proceder dans les Cours Civiles de 


Judicature, et qui etablit les proges par Furts dans les 
afaires de comerce, et d'injures perſonelles gui doivent etre 


compenſees en domages, en la Province de Quebec. 


T ANT neceſlaire pour le ſoulagement | 
et Vavantage des ſujets de ſa Majeſts 
SJ qui peuvent avoir des actions à inten- 
ter dans les Cours Cieiles de Judica- 
ture ꝛẽtablies en cette Province, que la 
forme d' adminiſtrer la juſtice dans les 
dites Cours, ſoit clairement <tablie 


et rendue intelligible, autant que poſſible, 


Qu'il ſoit ſtatue et ordonẽ par Son Honneur le Lieu- 


tenant-gouverneur et Commandant en Chef de cette 


Province, de Vavis et conſentement du Conſeil Legifla- 


tit d'icelle, et par la dite autoritẽ, Il eſt par ces preſentes 
ſtatuẽ et ordone, 


WM: W's 1 


5 N III _ 1 F 
Que dans tous proces et afaires de propriẽtè excedant Forme: de proee- 


la ſomme ou valeur de 10 Sterling, il tera preſents à =» deſu de dir 


aucun des juges des Cours des Plaidoiers-comuns par 
tous particuliers, une declaration contenant les motifs 
de ſa plainte contre un defendeur, dans laquelle il ſollici- 
tera un ordre pour le contraindre a comparaitre et y rẽ- 


pondre; tel Juge ſera, et il eſt, par ces preſentes, autoriſe, 
et il lui eſt enjoint d'accorder dans ſon diſtrict un ordre, 


par lequel le demandeur aura et obtiendra du Greffier de 
a Cour un ordre de ſomation, dans la langue du defen- 
deur, qui tera donnẽ au nom de ſa Majeſte, et certific 
da nom d'un.tel Juge, qui * adreſſẽ au Sherif du . N 
| | trict, 


Execution not to 
de iſſued againſt 
abſcantees till ſe- 
- Eurity be given, 
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by the ſheriff of the diſtrict where ſuch court ſhall have 


juriſdiction, and in which the defendant may be or doth 


reſide, commanding ſuch defendant to be and appear in 


'{uchcourt, toanſwer to the plaintiff, on the day appointed 
by ſuch judge in the order on the declaration, regard being 


had to the ſeaſon of the year as well as to the diſtance 
of the defendant's abode or place of ſervice from the place 
where the court may ſit. 
8 Ty II. 
Provided always that a copy of the writ of ſummons 
and the declaration ſhall be ſerved on the defendant per- 
ſonally or left at his houſe with ſome grown perſon 


there, belonging to the family, and in ſo doing the ſer- 


vice ſhall be deemed ſufficient. Provided nevertheleſs 
that if the defendant be abſent in the upper.country or 
lower parts of the province, that is to ſay, when in or 


-upon any place beyond the Long Sault on the Ottawa 
river, or beyond Oſwegatche, in the upper parts of the 


province, or in or upon any place below cape Cat on 
the ſouth ſide and the Seven Iſlands on the north ſide of 


the river St. Lawrence, and where ſuch defendant hath 


not been perſonally ſerved with ſuch ſummons and declar- 


Attachment a- 
.Fainſt the body, 
where a debtor is 
going to leave the 
province, 


the affidavit of the plainti 


ation as aboveſaid; that no execution ſhall iſſue, unleſs 
the plaintiff ſhall give good and-ſufficient ſecurity, to be 
approved by the court, to refund to the defendant or 
his legal repreſentative, as much as the defendant, ap- 
pearing by . himſelf or-his legal attorney within a year 
and a day, may be able to ſet aſide and reverſe of the 
{aid judgement, by ſuch reconſideration of the faid judge- 
ment in the court where given, as may be preſcribed in 
the conditions expreſſed in the ſecurity to be given as a- 
boveſaid for. rehearing of the merits oz ſaid cauſe. | 


4 8 
That the ſaid declaration ſo to be filed ſhall not be al- 


tered or amended after being filed as aboveſaid, unleſs 


upon rule of the court and upon payment of coſts. 


A RF. IV. 

That in all and every caſe where one or more judges 
of any court of common pleas is or may be ſatisfied by 
f, or his book-keeper, or clerk, 

or legal attorney, that the defendant is perſonally in- 
debted to the plaintiff in a ſum exceeding ten pounds 
ſterling, and may alſo be ſatisfied by the oath of the 
plaintiff or ſome other perſon, that the defendant is im- 


medi- 


- 
— 
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trict, od telle Cour aura juridiction, et dans lequel le 
detendeur pourra Etre, on ſera reſident, lequel ordre ſera 
Execute et ſignifiè par le. Sherif a tel defendeur, d'etre et 
comparaitre a telle Cour, pour repondre au demandeur 
a un jour fixẽ par tel Juge, dans l'ordre au bas de la de- 
claration, aiant egard a la ſaiſon de l'année, ainfi qu'y 
la diſtance du domicile du defendeur, ou du lieu de Vaſ- 
ſignation a celui ou fiege la Cour. 
> os IT. 

Pourvũ toujours qu'une copie de l'ordre de ſomation 
et de la declaration ſera ſignifièe au defendeur en perſon- 
ne, ou laiflee a ſon domicile a quelqu'un raiſonable qui 
s'y trouvera, faiſant partie de la famille. Alors une telle 
ſignification ſera cenſce ſafhſante,—Pourvi neanmoins 
que ſi le dèfendeur eft abſent dans les pais d'enhaut ou 
d'enbas de la Province, :c'eſt à dire, dans aucuns en- 
droits plus loin que le Long Sault ſur la riviere des Orra- 
wa, ou plus loin que Oſwegatchi, dans le haut de la Pro- 
vince, ou dans aucuns endroits, en bas du Cap Chat du 
cote du Sud, et des Sept Iſles du còtè du Nord du fleu- 
ve St. Laurent, et que lorſque tel dẽfendeur n'aura point 
ẽtè aſſigne en perſone, comm'il eſt dit ci- deſſus, il ne 
ſera donnẽ aucune execution, à moins que le demandeur 
ne donne bonnes et ſufiſantes cautions, qui ſeront ap- 
rouvẽs par la Cour, de rendre au defendeur, ou A ſon 
repreſentant legal, dans le cas ou tel dẽfendeur paraitra 
lui meme ou par ſon procureur legal, dans Veſpace d'un 
an et un jour, tout ce qu'il pourra faire òter et diminuer 
du dit jugement, fur telle reviſion de ce jugement, par 
la Courd'on il ſera emane; conformement aux conditions 
qui ſeront exprimees. dans le cautionement qui ſera don- 
nẽ comme ci-deſſus, pour ecouter encor le -merite de la 
cauſe. | | 
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Fxecutions ne ſor- 
tiront point centre 
abſens, juſqu'a ce 
qu'il ait tte donné 
Cautians, 


Que la dite declaration ainſi enfilẽe, ne-ſera ni changee . 


ni corrigee apres avoir ẽtẽ enfilee comme ci-deſſus, à 
moins que ce ne ſoit par une rẽgle de la Cour, et ſur le 
paiement des frais. 
i 5 
ue dans tous et chacuns cas, ou un, ou pluſieurs 
juges d'aucune des Cours des Plaidoiers communs, ſe- 
ront ou pourront etre ſatisfaits par le ferment du de- 
mandeur, ou de ſon teneur de livres, de ſon commis ou 
de ſon procureur legal, que le dẽfendeur eſt perſonelle- 
ment endette au demandeur d'une ſomme excedante dix 
livres Sterling, et qu'ils pourront auſſi étre ſatisfaits * 
e 


Priſe de corps di- 
cernte contre un 
di biteut qui quit - 
tera la province» 
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mediately about to leave the province, and whereby the 
Plaintiff might be deprived of his remedy againſt ſuch 
defendant, it ſhall and may be lawful for one or more 
judge or judges of any court of common pleas, to grant 
a capias or attachment againſt the body of ſuch defendant, 
to be directed to the theriff in manner as aforeſaid, to 
hold ſuch defendant to bail, for his appearance at the 
return of ſuch writ; and in default thereof, to commit 
him to priſon, there to remain until ſpecial bail may be 
given by ſuch defendant, or until two days after execu- 
tion may be obtained by the plaintiff, if judgement be in 
his favour. 


A R T. . 

Provided always, that if any defendant ſo bound in 
recognizance, by ſpecial bail, ſhall or do ſurrender him- 
ſelf in open court, pending the action, or at any time 
within one month after judgement obtained; or do 
ſurrender himſelf unto the ſheriff of the diſtrict where 
ſuch court may have juriſdiction at any time within fif- 
teen days after the day on which the plaintiff might le- 
gally have and obtain execution, by capias ad ſatisfaci- 


endum upon judgement obtained, that then and in ſuch 


If defendant does 
not appear 


Judgement to be 
entered, 


caſe ſuch ſurrender of the defendant ſhall be held, taken, 


and conſidered, as a diſcharge of the perſons bound for 


ſuch defendant on ſpecial bail. 
e VI. 

If on the day of the return of the writ of ſummons, 
the defendant does not appear in perſon, or by attorney 
(proof of ſuch ſervice being produced or made in court) 
the plaintiff ſhall obtain a default againſt the defendant; 
and if, on calling over the action on the next weekly 
court day, the defendant ſhould ſtill neglect to appear, 
without any good reaſon for ſuch his neglect; the court, 
after hearing and receiving ſufficient proot of the plain- 


tift's demand, ſhall cauſe their final judgement to be en- 


tered againſt the defendant, and ſhall award ſuch coſts 
thereupon as they ſhall think reaſonable, and iſſue ſuch 
execution as the law, according to the nature of the 
caſe, may direct, 
n . VII. 

Provided always, that every proof that may be offered 


by the plaintiff, in ſupport ot his action and demand, 


ſhall be filed in court, and remain of record in the ſame 


manner as if the defendant had appeared and defended 
the action. a 


Pro- 
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ad ſatisfaciendum, ' ſur jugement decerne, alors et 
tels cas, telle : comparution du -defendeur ſera tenue, 


tion. 
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le ſerment du demandeur, ou de quelqu'autre particu- 
lier, que le defendeur eſt ſur le point de quitter la Pro- 
vince, et que ce depart pourrait priver le demandeur de 
ſon recours contre tel defendeur, il ſera et pourra tre 
loiſible a un, ou pluſieurs des Juges d'aucune des Cours 


des Plaidoiers-communs d' accorder un Capiat, ou priſe 


de corps contre tel dẽfendeur, qui ſera adreile au Sherrif, 
comme ci - deſſus, pour prendre tel defendeur a cautions, 
pour ſa comparution au raport de tel ordre; et au defaut 
de cautions, de le confiner en priſon, ou il ſera dẽtenũ, 
juſqu'à ce qu'il puiſſe donner cautions ſpẽciales, ou juſ- 
qu'à deux jours apres execution qui pourra etre obtenue 


par le demandeur, ſi le jugement eſt en ſa faveur. 


8 V. 
Pourvũ toujours que, fi aucun defendeur, ainfi ſous 


- cautions ſpeciaux, ſe rendra lui mème, Cour tenante, pen- 
dant l' action, ou dans tout autre tems apres le jugement 


obtenu, ou ſe remetra entre les mains du Sherrif du diſ- 


trict, ou la Cour: peut avoir juridiction, A tout tems, 
dans quinze jours après: celui, ou le demandeur peut lé- 


galement-demander-et obtenir execution par un + cond 
8 


oa et conſideree comm'une-decharge pour les particu- 


| R BH 
Si le jour que ſe fera le raport de la ſomation, le de- 


fendeur ne comparait point en perſonne ou par procur- 
eur (la preuve de l'aſſignation de telle ſomation arant ets 


produite en Cour) le demandeur obtiendra conge defaut 


contre le defendeur; et fi, .lorſqu'il aura <te appelle ſur 


lafaire, la ſemaine . ſuivante un autre jour de Cdur, il 
nẽglige encor de comparaitre, ſans donner aucunes bon- 
nes raiſons de fa nẽgligence, la Cour apres avoir enten- 


du et rec les preuves ſufiſantes ſur la requẽte du de- 


mandeur, prononcera ſon jugement do finitif, qui ſera 
enregitre contre le dẽfendeur, allouera les frais qu'elle 
jugera convenables, et decvernera une Execution, telle 
que la loi preſcrit ſuivant 1a nature de Vafaire, 

AR T. VII. 


Pourvũ toujours que toute et chaque preuve oferte 


par le demandeur, au ſoutien de fon action et demande, 
ſoit enfilẽe en Cour, et: reſtera (dans le regitre, de mE- 
me que ſi le defendeur avait comparù et defendu l'ac- 


H Pourvũ 
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rs engages comme cautions ſpciaux d un tel dẽfendeur. 


$i le difendeur ne 


comparait point il 
ſera dena Juge- 
ment, 


* 
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If defendant ap- 
pears 


He is to anſwer 
the declaration. 


Trial by juries in 
certain caſes at the 
option ot the par- 
tics, 


actions between natural barn ſubjects, and the Canadian 


1 VIII. 

Provided alſo that the defendant, upon his appearance 
at the return day of the writ, or in caſe of default, upon his 
appearance at the next weekly court after ſuch return, 
and after payment of coſts of ſuch default as aboveſaid, 
{ſhall then or on ſuch other day as he may obtain from 
the court, make his. anſwer to the declaration, either in 
writing or verbally, as he thinks fit. And if the anſ- 
wer be verbal, the .clerk of the court ſhall take down 


the ſubſtance thereof in writing, and preſerve the ſame - 


among the records of the court and in the ſaid action. 


And if the plaintiff doth not appear at the return day 


of ſuch writ, or appearing, doth not proſecute his ac- 
tion, the ſame ſhall be diſmiſſed with coſts to the de- 
fendant. N 

2 A N T. IX. 

That all and every perſon having ſuits at law and ac- 
tions in any of the ſaid courts of common pleas, groun- 
ded on debts, promiſes, contracts and agreements of a 
mercantile nature only, between merchant and merchant, 
and treader and treader, ſo reputed and underſtood, ac- 


cording to law, and alſo of perſonal wrongs, proper to 


be compenſated in damages, may, at the option and 
choice of either party, have and obtain the trial and ver- 


dict of a jury, as well for the aſſeſſment of damages on 


perſonalwrongs committed, as the determination of mat- 


ters of fact in any ſuch cauſe. Provided always that 


the agreement of nine of the twelve jurors, who ſhall 
compole ſuch jury, ſhall be ſufficient and effectual to re- 
turn a verdict, and that the ſame ſo made and returned 
ſhall be held as legal and effectual, to every intent and 
purpoſe, in as much as if the whole twelve jurors had 
agreed therein. And the clerk of the court ſhall ſet 
down the names of the jurors, on the regiſter of the 
court, in every cauſe where verdicts may be returned, as 


aboveſaid. Provided alſo that in all ſuch cauſes and acti- 


ons that may be between his majeſty's natural born ſub- 
jects of Great- Britain, Ireland, or the plantations and 


provinces in America, the juries in ſuch cauſes, ſhall be 


compoſed of ſuch natural born ſubjects as aboveſaid. 
And in all cauſes and actions between his majeſty's Ca- 
nadian or new ſubjects, the juries ſhall he compoled of 
ſuch Canadian or new ſubjects. And in- all cauſes and 
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" VIII. 

Pourvũ auſſi que le defendeur ſur la comparution au 
jour du raport de Vordre, ou en cas de defant fur fa com- 
parution a la Cour la ſemaine ſuivante, apres tel raport, 
et apres le paiement des frais de tel defaut, comme ci- 
deflus, pourra alors, ou tel autre jour, ainſi qu'il Yob- 
tiendra de la Cour, repondre à la declaration, ſoit par 
Ecrit ou verbalement, ainſi qu'il le jugera A propos, et 
que ſi ſa reponſe eſt verbale, le Greffier de la Cour en 

endra la ſubſtance par ecrit, et la gardera dans les re- 
gitres de la Cour et dans les procẽdures de la dite action; 


32 


Si le difendevr 
comparait, il re- 
pondra à la de- 
clata ion. 


et fi le demandeur ne comparait point au jour du ra- 


port de tel ordre, ou que comparaiſſant, il ne pourſuive 
point ſon action, il ſera deboute et les frais ſeront allouẽs 
au defendeur. * 
é „. IX. GY 
Que tous et chaque particuliers, qui auront des pro- 
ces dans aucunes des Cours des Plaidoters-comuns fon- 
dees ſur dettes, promeſſes, engagemens et tonventions, 
concernant le comerce ſeulement, entre negocians et nẽ- 
gocians et entre marchands et marchands, rẽputẽs et 
conus comme tels, ſuivant la loi, et auſſi concernant les 
injures perſonelles qui doivent Etre compenſtes' en do- 
mages, pourront à Foption et choix de Pune des parties, 
avoir et obtenir qu'elles ſeront plaidees devant un corps 
de Jures pour avoir un verdict, tant you determiner le 
fait qui doit etre ẽtabli dans telles actions de comerce, 
que pour conſtater les domages dans celles d'injures per- 
ſonelles. Pourvũ toujours que l' opinion de neuf des 
douze jurẽs qui en compoſeront le corps, ſoit ſufiſante 
pour faire le raport d'un verdict, et que le dit verdict, 
ainſi fait et raportẽ, ſera tenu comme legal et effectif, I 
toutes fins et à tous ẽgards, comme ſi les douze jurẽs a- 
vaient ẽtẽ unanimes en opinion. Et le Greffier de la 
Cour ecrira les noms des jures ſur le regitre de la Cour 
dans chaque cauſe, | ou les verdicts pourront Etre rapor- 
tes, comme ci - deſſus. eue £13 


Proces par jures 
en certains cas, à 
option des parties 


Pourvi auſſi que dans tous tels proges ou actions, qui 


ſeront entre les ſujets de ſa Majeſte nes dans la Grande- 
Bretagne, Irlande, ou Colonies et Provinces en Amé- 
rique, les jurés, en tels cas, ſeront compoſes de ſujets 
nẽs, comm'il eſt dit ei- deſſus; et que dans tous proges ou 
actions entre les Canadiens et nouveaux ſujets be ſa Ma- 
jeſtẽ, les jures ſeront compoſes de tels Canadiens et nou- 
veaux ſujets; et que dans tous progẽs et actions entre les 
anciens ſujets, et les Canadiens ou nouveaux ſujets, les 


jurés 


Engliſh rules of e- 
vidence adopted 1n 
commercial cales, 


Where neither 
party is defirous of 
the trial by jury, 
proceedings as fot- 


Proviſion for exa- 
mining Witneſſes, 
in caſe of ſickneſs 
or when about to 
depart the pro- 
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or new ſubjects, the jury ſhall be compoſed of an equal 

number of each, if ſuch be required by either of the par- 

ties, in any of the abovementioned inſtances. 
. 

In proof of all facts concerning commercial matters, 
recourſe ſhall be had, in all the courts. ot civil juriſdiction 
in this province, to the rules of evidence laid down by 
the laws of England. 

. 

Provided always and it is ordained and enacted, that 
in all caufes, before the ſaid courts of common pleas, 
where the parties, plaintiff nor defendant are neither of 
them deſirous of a trial by the verdict of a jury, of and 
reſpecting matters legally within the cognizance of ſuch 
jury, but that ſuch trial ſhould be by the depòſition of 
witneſſes, and by proofs, as at preſent uſed in his ma- 
jeſty's ſaid courts of common pleas, the court ſhall, af- 
ter iſſue joined on the merits of the cauſe, in the manner 
as hereafter expreſſed, appoint a day for hearing the evi- 
dence of the parties, plaintiff and defendant, and cauſe 
the ſame to be taken down in writing by the. clerk. of the 
court, in open court, and ſigned. and:\worn to by each 
reſpective witneſs, ſave and execept as hereafter provided 
for witneſſes abſent by. reaſon. of ſickneſs. or. of departing 


the province. 
A: TT; XII. 


Provided alſo that in caſe of ſickneſs and where the 
witneſſes cannot attend the court, to be aſcertained by 
affidavit, it may be lawful for the court, in ſuch. caſes, 
and gf. evident necęſſity, after iſſue joined as above- ſaid, to 
allow. and: permit. that any one judge, in the preſence of 
the parties, plaintiff and defendant, or their attornies, or 
in their or either of their. abſence, : after due notice ſig- 
nified, may take the depoſition of ſuch witneſs, in writ- 
ing, to be ſigned andi ſworn to, and certify and record 
the ſame, in the ſaid court, and there to be of legal ef- 
fect; and moreover, that ſuch depoſition, ſo taken, may 
be offered and read to the jury, as legal evidence, if ſuch 
cauſe. be to be tried by jury. And alſo in cauſes inſti- 
tuted in the ſaid court, where any witneſs may be about 
to depart the province, and by which means either. par- 
ty might be deprived of his teſtimony to be aſcertained 
by affidavit, it ſhall; and may be lawful for. any judge 
of the ſaid courts: to take the depoſition of ſuch. witneſs, 
in preſence of the parties or. their attornies, in: the man- 


| ner 


1 0 


* 
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Jures ſeront compoſes d'un nombre ẽgal de chacuns, s'il 


en eſt ainſi requis par I'une des parties, dans aucuns des 
cas ci-deſſus mentiones. 


| "hs Oy X. 

Dans la preuve de tous faits concernans les afaires de 
comerce, on aura recours dans toutes les Cours de juri- 

diction civile en cette Province, aux formes admiſes, 
quant aux temoignages par les loix Anglaiſes. 

A 1 

Pourvu toujours, et il eſt ſtatue et ordonẽ que, dans tous 
progs devant les dites Cours des Plaidoiers- comuns, on 
ni l'une ni l'autre des parties, le demandeur ni le defen- 
deur, ne voudront point que leurs proges ſoient dẽter- 
mines par un verdict de jures, dans les points — pour- 
ratent Etre de leur competence, mais qu'ils ſoient dé- 
cides, comm'il eſt actuellement d'uſage dans les dites 
Cours des Plaidoters-comuns, ſur les depoſitions de te- 
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Formes Anglaiſes 
adoptecs quent 
aux preuves, daog 
les affaires de co- 
meicc, 


Od ni un ni 
Pautre des parties 
defrrera des jures, 
il ſera procede 
comme evident. 


moins et ſur preuves, la Cour apres un plaidoier joint - 


au merite de Fafaire, dans la forme ci-après exprimee, 


fixera un jour pour entendre les temoins de la part du - 


demandeur et de celle du defendeur, et fera ecrire leurs 
depoſitions par Ie Greffier, Cour tenante, les fera en- 
ſuite ſigner par chaque temom, apres ferment 'prete, 
ſauf et exceptẽ ce qui eſt reſerve ci-apres quant aux te- 
moins abſens pour raĩſons de maladie ou de dẽpart de la 
Province. 
AN r., : 
'Pourvi auſſi qu'en cas de maladie, ou les temoins ne 
pourraient ſe trouver à la Cour, ce qui doit Etre prouve 
par ſerment, la Cour, en tels cas, ef dans une neceſſite c- 
-vidente, apres le plaidoier joint comme deſſus, pourra 
permetre qu'un des Juges, en preſence des parties, de- 
mandeur et defendeur, ou leurs procureurs, ou en l'ab- 
ſence dune des deux parties, „ oh ny en auront été 
duement averties, prendra la ws ition de tels temoins 
par Ecrit, ſignee, affirmee, certifiẽe et enregitree dans la 
dite Cour, qui aura ſon effet legal, et telle depoſition 
pourra etre preſentee et luè au eorps de jures, comm'un 
temoignage legal, fi la cauſe eſt plaidèe devant un jure. 
Et auſſi dans les cauſes pendantes dans la dite Cour, ot 
quelque temoin peut Etre ſur ſon depart de la Province, et 
que dans ce cas, l'une ou l'autre des parties pourrait etre 
privẽe de ſon temoignage, ce qui ſera pouve ſous ſerment, 
chacun des Juges de la dite Cour pourra prendre la dẽpo- 
ſition d'un tel temoin, en preſence des parties ou de leurs 
procureurs, en la maniere ci deſſus exprimee; et telle dẽ- 


+ 


Maniere d'exa- 
miner les téẽ moin: 
en cas de maladie, 
ou de depart de la 
province, 


I poſition 
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Limitation of 
pleading:. 


ner above expreſſed, and the ſame ſhall be of legal ef- 
fect, in every cauſe, in the manner as abovelaid. 
A XIII 

And it is further ordained and enacted, that every iſ- 
ſuc in law or fact, to be formed in any cauſe in either of 
the ſaid courts of common pleas, between the parties, 
plaintiff and defendant, ſhall be made and compleated by 
the declaration, anſwer and replication; or by the plea, 
anſwer and replication, in caſes of abatement and bar, 
of the ſaid parties, plaintiff and defendant, and that no 
other or further pleadings or writings by way of plea 
upon ſuch iſſue or matter in diſpute, whether of law or 
fact, ſhall be received or admitted by the ſaid courts of 
common pleas, as part of and to be put upon record, 
in any cauſe there inſtituted, and to be heard and ad- 
judged upon, any thing to the contrary notwithſtand- 


ing. 


When the ſheriff 
is concerned the 
proceſs to be ſerv- 
cd by the corone. 


Their qualificati- 
on, 


Sherifts to make 
out liſts of jurors. 


A:-S% © XIV. 

That every writ and proceſs which ought to be ſerved 
and executed by the ſheriff, where it thall happen that 
the ſheriff may be perſonally intereſted and concerned, 
ſhall be ſerved and executed by the coroner of the diſ- 
trict in which ſuch writ, proceſs or execution may 
iſſue. 

8 XV. 
OF FURQ@R&S 

That all merchants or traders of lawful age, and al- 
ſo all perfons of lawful age, being houſe-holders, or oc- 
cupying lodgings of the value of fifteen pounds per an- 


num, rent, ſhall be held and conſidered qualified as ju- 
rors, and to ſerve on petit juries. . 


A: RT XVI. | 
That the ſheriff of each diſtrict ſhall make out liſts of 
all perſons ſo qualified as above ſaid, who may reſide in 
the cities of Quebec or Montreal, and within the vici- 
nage or banheu thereof, and return the ſame into the reſ- 
pective courts of common -pleas of the diſtrict in which 
ſuch ſheriff may officiate, and in which return ſhall be 
ſet down, the chriſtian and ſurname, and alſo the pro- 


feſſion, trade or calling, and place of abode of ſuch per- 
ſons ſo returned. | 


. 219 | 
That from the ſaid general liſt, the clerk of each court 
ſhall make two ſeparate liſts or books, the one to contain 
the names of all merchants, perſons concerned in trade, 


O 
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poſition aura un effet legal dans toutes cauſes en la mani- 
ere {uldite. 
. XIII. 

Et il eſt deplus ſtatue et ordone que, tous plaidoiers 
ſur la loi, ou ſur le fait, dans toutes actions pendantes dans 
les Cours des Plaidoters-comuns entre les parties, de- 
mandeur et dẽfendeur, ſeront in{cres dans la declarati- 
on, la rẽponſe et la rẽplique, ou en cas d'exceptions di- 
latoires ou au fonds, dans la requete, la reponſe et la 
replique des dites parties, demandeur et defendeur ; et 
qu'aucun autre Ecrit comme plaidoter dans le proges ou 
action et afaire en diſpute, ſoit ſur la loi, ſoit ſur le fait, 
ne ſera rec et admis par les dites Cours des Plaidoiers- 
comuns, comme parties, devant <tre inſeres dans les 
procedures de toutes cauſes qui ſeront intentees, pour- 
ſuivies et jugees, non obſtant toutes choſes à ce con- 
traires. 

A 
ue tous et chacuns ordres qui doivent etre ẽxëcutẽs 
et ſignifies par le Sherrif, dans leſquels il ſe trouvera que 
le Sherrif eſt intereſſe perſonellement, ou qu'il fra 
concern, ſeront executes et ſignifies par le Coroner du 
diſtrict, duquel tels ordres ou executions pourront é- 
maner. | 
.. AR: I XV. 
. ME: 4 

Que tous nẽgocians ou marchands majeurs, et auſſi 
tous majeurs qui tiendront maiſon ou apartement de la 
valeur de 15 courant de rente par an, feront cenſes lẽ- 
galement capables d' tre jurẽs et ſerviront comme petits 
Jures. 
| . XVI. | 

Que le Sherrif de chaque diſtrict fera des liſtes de tous 
les particuliers legalement capables d'etre jures, ainſi 

u'il eſt dit ci-deſſus, qui rẽſideront dans les villes de 
Quebec ou de Montreal, faubourgs et banlieues d'icelles, 
et en feront leur raport dans les diferentes Cours des 
Plaidoiers-comuns du diſtrict dans lequel tel Sherrif ex- 
ercera ſa charge; et dans tel raport il inſerera les noms 
de batème et ceux de famille, ainſi que les profeſſions, le 
comerce ou le metier, et le domicile de tels particuliers 
nommes dans ſon raport. | 

A R TT. XVII. 

Que ſur cette liſte generale, le Greffier de chacune des 
Cours en fera deux {eparces, l' une pour inſcrire les noms 
de tous les negocians ou marchands et autres, legale- 
5 ment 


Reſtrictions dev 
plaidoicte. 


Lorſque le cherif 
ſera concerne dane 
un proces, le Cors- 
ner ſera les fGigni- 
fications, 


Capacite legale 
des Jures, 


Les ſheriffs feront 
les liftes des jures, 
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or qualified to ſerve on ſpecial juries, and the other liſt 
or book to contain the names of perſons of different ge- 
cupations, ſo returned on the ſaid general liſt by the ſhe- 
riff as aforetaid. That the ſaid liſts or books, when ſo 
made, ſhall be examined by the judges and ſheriff, and 
corrected if needful, and ſhall be of record and open in 
the clerk's office, to the inſpection of all perſons, with- 
out fee or reward. 


. XVIII. 

That on all and every cauſe where a trial may be mov- 
ed for, and directed to be taken by the verdict of a jury, 
it ſhall and may be lawful for the parties, piaintiff and 
defendant, or their attornies, to {ſtrike a jury from the 
above liſts or books, ſo returned into court, and com- 
pleated as above- ſaid, in the fame manner and under the 
ſame rules as ſpecial juries are ſtruck in the courts of 
record in England, that 1s to ſay, from the firſt liſt-or 


book fo formed by the clerk, and approved by the jud- 


ges, as above ſaid, in all cauſes of mercantile diſpute or 


actions of damages where the total amount, ſum, deal- 


uries to be taken 
1n rotation, 


Challenges or ex- 
ceptions to jurors, 
to be determir ed 
agreeable to the 
laws of England, 


ing, or matter of account, agreement or trankiflian be- 
tween the parties, may exceed fifty pounds. And from 
the ſecond liſt, or jury book, where the total ſum as a- 
bove-ſaid may not exceed che ſaid ſum of fifty ꝓounds. 


1 1 . XIX. 

Provided always that the ſaid juries, ſo to be ſtruck 
from either of the ſaid liſts, ſhall be taken from the ſame 
in rotation and following each other, by commencing 
at that part. of the liſt from whence the former or pre- 
ceding jury was ſtruck or taken. | And alſo, that in all 
cauſes that may appear to the court before which they 
are to be tried, to be of intricacy, and that ought to 
be tried by a jury from the firſt liſt, although the ſum 
or total amount may not exceed. fitty pounds, the jud- 
ges of ſuch court may permit and order the jury to be 
ſtruck from the firſt liſt; the party applying for loch ju- 
ry, paying the difference of fees between jurors from the 
firſt and the ſecond jury liſt or book. 

A . MK. 

That all and every challenge or exception to the pan- 
el, or any particular juror ruturned thereon, ſhall be 
taken, made and determined upon in open court, and 
conformable to the laws of England. That jurors, 
ſerving on ſpecial juries as aboveſaid, and ſtruck from 


the 


; 
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ment capables de ſervir comme jures ſpeciaux; et l'autre 
pour inſcrire les noms des particuhers des diferentes pro- 
teſſions quiſeront inſerẽs dans le raport general du Sher- 
rif comme ci- deſſus. Que les dites liſtes, ainſi faites, 
ſeront Examinces, et corrigees, sil eſt nẽceſſaire, par les 
Juges et le Sherrif, et feront une partie des regitres, 
qui ſeront ouverts et publics dans le Greffe pour tous 


les particuliers, fans aucunes recompenſes ou emolu- 


mens. 

Que dans tous et chaque proces, on on demandera et 
ou il ſera ordonẽ qu'il ſera pris un verdict de jures, il 
ſera loiſible aux parties, demandeur ou defendeur, ou 


leurs procureurs, de choiſir un corps de jures, des liſtes 


ci- deſſus, dont il aura ẽtẽ fait un raport en Cour, et qui 
aura ẽtè accompli comme ci-deſſus, de la meme manitre 
et ſous les memes regles que les jures ſpeciaux ſont 
choiſis dans les Cours de juſtice en Angleterre, c'eſt-a- 
dire, de la premiere liſte ainſi faite par le Greffier et ap- 
rouvee des Juges, comme ci-deſſus, dans tous diferens 


concernans le comerce ou actions de domages, lorſque 


le montant de la ſomme, du compte, des conventions, 


et des tranſactions entre les parties excedera cinguante 


livres; et de la ſeconde liſte lorſque le montant de la 

ſomme, comme ci-deſſus, :n'excedera point cinquante 

Uvres. act. 1 
„T. XIX. 
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Pourvi toujours que les dits jurés, ainſi choiſis de Le jurts feron 
une ou de l'autre liſte, ſeront marques à leur tour et de deer tour: 


ſuite en commencant a Vendroit de la liſte, ou les jurés 
precedens auront ete pris; et auſſi que dans toutes cauſes - 


qui paraitront compliquees a la Cour devant qui elles 


doivent Etre plaidees, et qui devront Vetre devant un 
corps dejures de la premiere liſte, quoique la ſomme ne 


puiſſe point.exceder-cinquante livres, les Juges de la Cour 


pourront premettre et ordoner que les jures:ſeront pris de 


la premiere liſte, lorſque la partie voudra un tel corps de 


jurés, ſous la condition de paier la difẽrence des emo- 
lumens entre les jures de la premiẽre liſte et ceux de la 


AKA R TL. XX. 


Que toutes rẽcuſations et exceptions contre les liſtes, Les ricufations et 


ou contre quelque jurè particulier, qui y ſera mention, 


exceptions aux ju- 
res ſeront decidees 


ſeront faites et jugees, Cour tenante, conformement aux n een teen 


ein d Angleterre. Que les jures qui ſerviront comme 


zurss ſpeclaux, comm'il eſt dit ci-deſſus, et qui ſeront 
. K tirẽs 


loix d"Angleterre,' 
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Lift of jurors to be 
returned by the 
ſheriffy in the 
month of June 
yearly, 


Penalty on jurors 
not attending. 


Perſons exempted 
from ſerving on 
juries, 


Avpeals from de- 


fanilive judgments | 


the firſt liſt or jury book, ſhall have and receive two 

ſhillings and fix pence each for every verdict to be made 

and delivered, and before returned into court. And ju- 

rors {truck from the ſecond liſt or jury book, one ſhil- 

ling each for every verdict in manner as atoreſaid, 
. XXI. 

That liſts of jurors, in the manner preſcribed by 
the preceding articles, ſhall be made by the ſheriffs, fe- 
turned into the ſeveral courts, and formed in the manner 
above-mentioned, in the month of June in every year. 

1 XXII. 

That all perſons being duly ſummoned to attend in 
any of his majeſty's courts of common pleas, to ſerve as 
jurors as above- ſaid, and neglecting or retuſing ſo to do, 
ſhall be liable to, and may be fined by the ſaid courts 
reſpectively, in any ſum not exceeding five pounds, and 
not leis than ten ſhillings, to be levied, by warrant of 
diſtreſs, on the goods and chattels of ſuch perſon ſo re- 
fuſing or neglecting to attend, and to be paid to his ma- 
jeſty's receiver-general for the public utes of the pro- 
VINCE. 

. SIRE 

That the members of his majeſty's council, the offi- 
cers of his majeſty's courts, officers of the cuſtoms, na- 
val officer, perſons employed 1n the ſervice of the poſt- 
office, phyſicians and ſurgeons, and officers employed 
in military ſervice, ſhall be exempted from ſerving on 


juries, 


& MW BE. EIT 
CCC... A Bs 4 PX 
The party meaning to appeal from any definitive ſen- 
tence or judgment of any ot the courts of common pleas, 


| ſhall ſue out a writ from the court of appeals, teſted and 


ſigned by the governor, lieutenant-governor, or chief 


juſtice; ſtating that the appellant complains of being 


Appeals from in- 
te: locutory judg- 
ment. 


aggrieved by the judgement, and therefore commanding 
the judges of the inferior court, or any two of them, to 
ſend up the original papers and proceedings, found in 
the records or regiſters of the court, concerning the ſame. 
Such writ, when preſented to any of the judges of the 


court below, ſhall be allowed by him, if the appellar t has 


given the requſite ſecurity, which ſecurity is hereby un- 
derſtood to be perſonal ſecurity, or bail by juſtification, 
any law, uſage, or cuſtom to the contrary notwithſtand- 
ing; providednever theleſs that an appeal may be had 
and obtained, in manner aboveſaid, from any interlocu- 


tary 


p 
6 
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tires de la premicre liſte, auront et recevront deux ſhel- 
lings et demi chacun pour chaque verdict qu'ils feront et 
raporteront en Cour avant qu'ils le delivrent. Et les 
Jures de la ſeconde liſte auront et recevront un ſhelling 
pour chaque verdict de la maniere ci-deſ}us. 

| AN . XXI. 

Que les liſtes des jurẽs, en la forme preſcrite par les 
articles precedens, ſeront faites par les Sherrifs et ra- 
portees dans les diferentes Cours, formees de la maniere 
ci- deſſus mentionnee, dans le mois de Juindechaqueannee. 

ANR F. XXII. 

Que tous particuliers qui auront ere duement ſomes 
pour ſe trouver a aucunes des Cours des Plaidoiers-com- 
uns, pour y ſervir comme-jures, et qui negligeront ou 
refuſeront de le faire, ſeront ſujets a etre amendes par 
les dites Cours a une fomme qui n'excedera point cinq 
livres, et pas moins que dix ſhellings, laquelle ſomme 
{era-prelevee par un ordre de ſaiſie, ſur les biens et effets 
de ceux qui nẽgligeront ou refuſeront de sy trouver, qui 


ſera pale au Receveur- general de ſa Majeſtẽ, a Vuſage 


public de cette Province. 
AR T. In. 

Que les Membres du Conſeil de ſa Majeſté, les Oficiers 
des Cours de ſa Majeſte, les Oficiers des Douanes, 
TOficier Naval, les particuliers emploies dans le ſervice 
du Bureau de la Pofte, les Medecins et Chirurgiens et 


les Oficiers emploies dans le ſervice militaire, ſeront ex- 
.emts de ſervir comme Jures. 


A R T. | 
DB 8 AB 4% -$. 
La partie apellante de ſentence definitive d' aucune des 


Cours des Plaidoiers-comuns, obtiendra une ordonance 
de la Cour d' Apel, 'certifice et ſignẽe par le Gouverneur, 


le Lieutenant-gouverneur, ou le Juge en Chef, conten- 
ant que ſur la plainte par Vapellant d'avoir ete leze par 
la ſentence, il eſt en conſequence ordonẽ aux Juges des 
Cours inferieures, ou à deux d'entr'eux d'envoier les pa- 
piers originaux et les procẽdures du progs, avec les copies 
de tous ordres, rẽgles et procedures- qui ſeront dans le 
Greffe ou Regttres de la Cour qui la concerneront. Lor- 
ſque telle ordonance ſera -preſentee a l'un des Juges des 
Cours inferieures, elle ſera par lui adjugee, ſi Vapellant 


-a donnè les cautions requis; leſquels cautions ſont par 


ces preſentes entendus Etre cautions perſonels, ou cau- 
tions par juſtification, nonobſtant toutes loix, coutumes 
et uſages a ce contraires; pourvũ neanmoins qu'un apel 

pourra 


* 4d 


Les liſtes des jurcs 
ſeront renouvel - 
ces par les herifs 
chaque année dans 
le mois de Juin, 


Amenge contre let 
jures qui ne fe 
trouvetont point, 


particulier: er- 
emts d' etre jures. 


Apels de ſentance 
definitive. 8 


Apels de ſentanet 
intetlocutoite. 


Appellant to file 
his reaſons of ap- 


peal in 8 days. 


Appellee to file 
his anſwers in 8 


The court, vpon 


ANNO VICESIMO QUINTO Cap. II. 


tory ſentence or judgement which may carry execution, 
by ordering ſomething to be done orexecuted that cannot 
be remedied by the final ſentence or judgment, or where- 
by the right of the matter in conteſtation between the par- 
ties may be in part decided, or whereby final hearing and 
judgment may be unneceſſarily delayed, provided always 
that ſuch appeal ſhall not be granted and allowed, except 
upon motion made in the court of appeals for that purpoſe, 
and a rule ſerved upon the other party, or his attorney, to 
ſhew cauſe why a writ of appeal from 4uch interlocutory 
ſentence or judgment ſhould not be granted. And it is 
hereby ordained that a rule ſo ſerved ſhall have the effect 
to ſtay execution upon ſuch interlocutory ſentence or 
judgment, till the determination of the motion tor ſuch 
appeal, and if the writ of appeal-ſhall be awarded there- 
upon, and allowed by the judges in manner as aforeſaid, 
the clerk of the court ſhall proceed to comply with the 
order of the writ, and the judges, or any two of them, 
ſhall make ther return as therein commanded, 
4 X T. XXV. 

If the appellant does not, within eight days after the 
return of the ſaid writ and the tranſmiſſion of the proceed- 
ings} file his reaſons of appeal, the appellee ſhall ob- 
tam a rule or order, that unleſs the appellant's reaſons 
of appeal are filed in four days, the appeal will be diſ- 
miſled, And if the ſaid reaſons of appeal are not filed 
within faur days after ſervice of the ſaid rule on the ap- 
pellant or his agent, the appeal ſhall be accordingly 
diſmiſſed with coſts. 

. XXVI. 

Within eight days after the reaſons of appeal are filed, 
the appellee ſhall file his anſwers thereto; or if he ne- 
glects ſo to do, the appellant ſhall obtain a rule or or- 
der, that unleſs the appellee file his anſwers within four 
days, he will be precluded from filing them after that 
period; and if his anſwers are not filed within four days 
after ſervice of ſuch rule on the appellee or his agent, he 
Mall accordingly be precluded from filing them, and 
the court will proceed to hear the cauſe on the part of 
the appellant, and proceed to judgment therein without 


the intervention of the appellee. 
The ſaid court of appeals, nevertheleſs, ſhall and may, 


good cauſe ſhewn, upon application made, and good cauſe ſhewn by either 


may prolong the 
time above allow- 


of the parties (notice being given to the other) prolong 
the time allowed for filing either of the reaſons of appeal 


OT 
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pourra Etre interjette, dans la maniere ci deſſus menti- 
.onee, des ſentences interlocutoires qui portent ExEcuti- 
on, en ordonant quelque choſe &tre fait et ex&cute, qui 
ne peut point Etre remẽdiẽ par la ſentence definitive, ou 
par laquelle Vafaire dont eſt queſtion entre les parties 
tera determinee en partie, ou la ſentence retardee ſans 
raiſon: pourva toujours que tel apel ne ſera point admis, 


a moins que la partie qui voudra mterjetter apel, ou ſon 


procureur, n'obtienne une regle ſignifice à la partie ad- 
verſe, ou à ſon procureur, ſur une motion faite en 
Cour d' Apel, pour donner ſes raiſons pourquoi un tel 
apel de tel jugement interlocutoire ne doit point Etre ac- 
cordẽ. Cette regle ainſi ſignifièe, aura l'effet d'arrtter 
execution ſur telle ſentence interlocutoire, juſqu à ce 
que la motion ſoit dẽterminẽe. Et ſi Vordonance d' apel 
eſt accordee par les Juges, le Greffier de la Cour procẽ- 
dera à obeir a la dite ordonance d'apel, et les Juges de 
la Cour d' où la eee — ou mn 'entr'eux 
feront leur raport au jour fixẽ par laditeordonance d 

2 A R T. 2 XXV. 102 

Si V'apellant dans huit jours, apres la raport de la dite 
ordonance et la remiſe des procedures, n enfile point ſes 
griefs et moiens d' apel, Fintime obtiendra un ordre ou 
regle que, fi Vapellant n'enfile point ſes griefs et moiens 
.d'apel dans quatre jours il ſera deboute de.Vapel. Et fi 
les dits griefs et moiens d'apel ne ſont point enfilẽs dans 
quatre jours, apres la ſignification de tel ordre à Fapet- 
lant ou à ſon procureur, . lapel ſera en conſequence ren- 
voie avec depens. | 

| AR T. XXVIL. 

Dans les huit jours après les griefs et moiens d' ape 
enfiles, Vintime enfilera ſes reponſes, ou-s'il nẽglige de le 
faire, Vapellant obtiendra un ordre ou regle, qu'a moins 
que Vintime n' enfile ſes reponſes dans quatre jours, il ne 
lui ſera plus permis de les enfiler apres ce tems; et fi les 
reponles ne ſont point enfilees dans quatre jours, après 
la ſignification d'un tel ordre a Vintime, ou à ſon pro- 

cureur, il ne lui ſera plus permis en conſẽquence de les 
enfiler, et la Cour «procedera a entendre l'afaire de la 
part de Vapellant, et prononcera jugement, fans Finter- 
vention de I'mtime, | | 


* 


AR T. XXVIL | 


La dite Cour d' Apel cependant, ſur la de- 
mande faite et les bones raifons données par l' une des 
parties (après en avoir donn conaiſſance a autre) pro- 
longer le tems allouè pour * ſait les grieſs et moi 


L*'appellant enfil- 
ers ſes griefs et 
motensd'apel dans 
huit jours, 


Liatimé enfilera 


ſes reponſes dans 
buit jour 3s 


La cour, ſur bon- 


nes raiſons, pro- 
longera les tems 
Ci-defſus accordis. 
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Day to be fixed for 
heating the cauſes 


' Execution to iſſue 
in 15 days, if ap- 
peal 18 not allow- 
ed or ſecurity giv» 


or anſwers thereto; and in caſe the court ſhall not be 
ſitting at the time when ſuch reaſons or anſwers ought 
regularly to be filed, the party neglecting ſhall apply 
to the court at the next fitting thereof, and ſhew his 
reaſons for ſuch neglect ; and if the court finds them in- 
ſufficient, it will, as the cale may be, either diſmiſs the 


appeal, or proceed to hear it without the intervention 
of the appellee, as above directed. 


| AN ids XXVIII. 
When the reaſons of appeal, and the anſwers thereto, 


are filed, the court ſhall, on the application of either 


of the parties, fix on ſuch convenient day for the hear- 
ing of the cauſe, as to it may ſeem proper. 

| „„ XXIX. 

If the writ of appeal is not allowed by one of the jud- 
ges of the court below, and a copy thereof ſerved on 
the appellee or his agent, within fifteen days after any 
judgment given in the court of common pleas, executi- 


on ſhall iſſue. Provided always, that in cales of appeal 


Limitation of ap- 
peals. 


Nature of the cx” 
ecution. 


from judgments in his majeſty's court of common pleas 
in the diſtrict of Montreal, execution ſhall be ſtayed for 
the ſpace of twenty days, where the party meaning to 
appeal ſhall lodge good and ſufficient ſecurity in the ſaid 
court within fifteen days from the date of ſuch judgment, 
to proſecute his {aid writ of appeal with effect, and that 
ſuch ſecurity ſhall be taken as in caſe of an actual writ 
of appeal iſſued and admitted, And no appeal ſhall be 
allowed, or received from the court of common pleas, 
after the expiration of one year from the date of the judg- 
ment of ſuch court, Save and except ſuch; judgment, 
whereby the rights of infants, abſentees, femmes cou- 
vertes, or perſons non compos mentis, may be bound. 
. XXX. 
OFT EX ECU TIONS. 
The execution ſued out from any of the courts of ci- 


vil juriſdiction, ſhall be a writ iſſuing in the king's name, 


teſted and ſigned, when iſſuing from the court of appeal, 


either by the governor, lieutenant-governor, or chief ju- 


ſtice, and when iſſuing from the court of common pleas, 


by one of the judges of the court for the diſtrict in which 


it is given, directed to the ſheriff of the diſtrict, ſetting 
forth the judgment of the court between the parties, and 
the kind of execution which the law, according as the 


caſe may be, ſhall direct; whether the ſame be to take 
the body, or to levy a ſum of money out of any one's 


goods 
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ens dapel, ſoit les reponſes; et dans le cas ol la Cour 
ne ſiẽgerait point au tems que les griefs et moiens d' apel, 
ou les reponſes auraient reguherement du Etre enfiles, 
la partie qui aura neglige de le faire, s adreſſera à la Cour 
a la premiere ſeance, et y deduira les raiſons de ſa nẽ- 
gligence; et fi la Cour les trouve inſufiſantes, elle ren- 
verra l'apel, ou procedera a l' entendre, ainſi qu'elle le 
trouvera a propos, ſans Vintervention de Fintime ainſi 
qu'il eſt preſcrit ci devant. 
AR T. Al. 
Lorſque les griefs et moiens d'apel, ainſi que les rẽ- 3, dat pour e- 
; ponſes ſeront enfiles, la Cour, ſur-la demande de Pune cow ls se. 
ou l'autre des parties, fixera un jour convenable pour 
. entendre la cauſe, ainſi quelle le jugera a propos. 
AR T. M. : 

Si Fordonance d'apel n'eſt port adjugee par Yun des 2. des win 
Juges des Cours inferieures, et qu'une copie n en ait point 4: Merz jour 
ere ſignifice à Vintime ou a fon procureur, dans quinze vg, ov canti- 

jours apres la ſentence prononcee dans la Cour des Plai- nn 
. doiers-comuns, -Vexecution ſortira. Pourvi toujours, 
qu'en cas d'apel de ſentences dela Cour des Plaidoters- 
comuns de ſa Majeſte du diſtri&t de Montreal Vexecution 

ſera arretee pendant vingt jours, de celui-ou les ies 
auront eũ deſſein d' apeller, aiant donnè bonnes et ſufi- 

ſantes cautions dans la dite Cour dans quinze jours de 

la date de telle ſentence pour pourſuivre le dit apel, et que 
tels cautions ſeront pris, comme ſi l' ordonance d'apel a- 
vait été lors admiſe; et aucun apel ne ſera accordé ou 8 
regũ apres Fexpiration dune annee, à compter du jour 
de la ſentence de telles Cours, exceptẽ de telles ſentences 
qui concerneraient les droits des mineurs, des abſens, 
des femmes marices ou des gens en .-demence. 


R R T. 
De EX E! C VUTIO NVS. 

IL“'exẽcution qui ſera dẽcernẽe de toutes Cours de juri- Neture d bes- 
diction civile, ſera par un ordre donnẽ au nom du Roi. ” 
' Lorſqu'elle ſera decernee par la Cour d'Apel, Fordre en 
ſera certifiẽ et ſignè par le Gouverneur, le Lieutenant- 
gouverneur ou le juge en Chef; et lorſqu' elle ſera de- 
cernee par une Cour des Plaidoters-comuns, l'ordre en 
ſera certifie et ſignẽ par Yun des Juges de la Cour du diſ- 
trict dont:elle-emanera, adrefice au Sherrif du diſtrict, 
qui mentionera la ſentence ou jugementde la Cour entre 

Jes parties, ainſi que Veſpeced'execution que la lot preſ- 
crit ſuivant les cas, ſi elle eſt donnee ſur le corps, ou 

| | | pour 
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and chattels, lands and tenements, or to do any 
ſpecial matter or thing whatever. The date of the judg- 
ment ſhall be.indorſed on every writ of execution, and 

that indorſement ſigned by the judge. 

0 - Fs XXXI. 

In all caſes where execution ſhall iſſue againſt real and 
. ges of, perſonal eſtates, the ſheriff ſhall firſt diſpoſe of the per- 
and if inſufficient, ſynal property, and if the proceeds thereof fall ſhort of 
ſod, the amount of the judgment, the real eſtate, or ſo much 
thereof as will produce the amount, ſhall be fold for that 


- purpoſe. 
ts ART. XXXII. 
Where moveables ſhall be ſeized by the fheriff, under 
Manner of ſelliog an execution, he ſhall cauſe the ſeizure to be publiſhed 
TT at the church door of the pariſh, immediately after di- 
vine ſervice, on the firſt ſunday ſucceeding ſuch ſeizure; 
and at the ſame time cauſe to be proclaimed, - the da 
and place, when and where he means to procecd to the 
ſale thereof: provided that the place of tale ſhall be in 
the ſame pariſh in which the ſeizure is made, and pro- 
vided always that the ſheriff ſhall not ſell. any chattels, 
ſo to be ſeized and notified, until eight days after noti- 
fication of ſale as above-ſaid. And that, at the requeſt 
of the plaintiff, the ſheriff may cauſe goods and mer- 
chandiſes ſo ſeized as above- ſaid, to be tranſported from 
the pariſh where teized, to the city of Montreal or Que- 
bec (being in the diſtrict where ſeized) and there to be 
ſold after due notice, as aforeſaid. And:that execution, 
ſo to be iſſued againſt-chattels or perſonal eſtate, ſhall 
be madereturnable at ſuch day as the court from whence 


it may iſſue ſhall judge reaſonable; and that execution 


ſhall iſſue againſt chattels, or perſonal. and real eſtate, in 
one and the fame.writ, but that ſuch. execution ſhall be 
firſt levied upon the chatels or perſonal eſtate, and be re- 


turnable as.to ſuch firſt levy, yet nevertheleſs, may have 


force and effect, and be returnable alſo, at a more diſ- 
tant period, as to the ſecond levy on real eſtate, for the 
full ſatisfaction of the execution aforeſaid. 

A R TL. K. | 
; When lands and tenements thall be ſeized by the ſhe- 
Manner 1 iis, riff, under a.writ of execution, he ſhall advertiſe the ſale 
Pp thereof, three ſeveral times, in the Quebec gazette, to be 
on ſome certain day after the expiration of four months 
from the date of the firſt advertiſement, and proclaim 
the ſaid ſale at the church door of the pariſh in which the 
premiſes are ſituated, immediately after divine ſervice, 
| on 


** — 
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pour prẽlever une ſomme d' argent ſur les biens meu- 
bles et immeubles, ou ſur toute autre choſe que ce 
puiſſe etre, La date de la ſentence ou jugement ſera 
endoſſee ſur chaque ordre, et cet endoſſement ſera ſig- 
nẽ par le Juge. 
„ 
Dans tous proces, ou une execution ſera décernée 1 meuvies fe- 
N contre les biens meubles et immeubles, le Sherrif vendra nt vremicre- | 
premiẽrement les meubles; et ſi le produit ne ſufit point its ne ſufiſene 
pour remplir le montant de la ſentence ou jugement, il Bier ie fern. 
vendra les immeubles, ou autant d'iceux pour en par- 
faire le montant. | 
A RF. ARE 
Lorſque des meubles ſeront ſaifis par le Sherrif, en ver- Me de vendre 
gg . . . . 0 les meubles. 
tu Texecution, il en fera publier la ſaiſie a la porte de 
'Fegliſe de la paroiſſe, immẽdiatement apres le ſervice di- 
vin, le premier Dimanche apres la dite ſaiſie, et il fera 
en meme tems publier le jour et le lieu ou il ſera procede 
à la vente d'iceux, pourvũ que le lieu de la vente ſoit 
dans la meme paroiſſe on la ſaiſie a ẽtẽ faite. Et pourvũ 
toujours gue le Sherrif ne vendra aucuns meubles, ainſi 
faiſis et notifies, que huit jours apres la notification de 
la vente, comme ci-defſus; et qu'a la requete du deman= \ 
deur, leSherrif pourra faire tranſporter.les effets et mar- 
chandiſes ſaiſis, dans les villes de Montreal ou de Que- 
bec (tant du diſtrict ou ils ont ete ſaiſis) pour y etre 
vendus apres une notification, comme c1-deſſus. Et que 
les executions ainſi donnees contre les meubles, ſeront 
raportees A tel jour que la Cour, d'ou elles ſeront ma- 
nees, le jugera raiſonable. Et que les executions ſorti- 
ront contre les meubles et les immeubles dans le meme 
ordre: mais qu'elles ſeront premierement prelevees ſur 
les meubles, dont le Sherrif tera d'abord ſon raport, ce- 
dant il aura fa force et ſon effet, quoique raporte a 
un tems plus <loigne quant aux immeubles, ” 2a ſatis- 
faire enticrement a. execution comme cĩ-deſſus. 


9 
. 
i 
7 
4 
* 


A R T. XXXII. 


Lorſque des immeubles ſeront ſaiſis par le Sherrif en dee 4e. wer- . 
vertu d'exEcutions, il en avertira la vente par trois difé- De. 
rentes fois dans la Gazette de Quebec, pour Etre procede 
à la dite vente un jour fixe, apres Vexpiration de quatre 
mois, du jour de la date du premier avertiſſement, et il 
fera publier la dite vente a la porte de Vegliſe de la pa- 
roifle on ſeront fitues-les'biens, immediatement apres le 
M ſervice 
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When two or more 
exccutions iſſue on 
judgments given 

the ſame day, they 
are to be ſatisfied , 
in the ſame pro- 

portions, unleſs 1n 
caſe of oppoſitions 
entered at the ſhe- 

riff's office, 


Allowance to the 
ſheriff, 


-on the three ſundays next preceding the ſale ; and cauſe a 
copy of the ſaid advertiſement to be fixed on the door of 
the pariſh church; and that lands ex roture ſhall be ſold 
at the door of the church of the pariſh where ſeized. And 
the ſheriff is hereby further required, to advertiſe, im- 
mediately after the ſeizure, that all and every perſon hav- 
ing any claim on ſaid lands and tenements, by mort- 
gage, or other right or incumbrance, do give notice 
thereof at his office, either before or after the ſale, where 
the law makes a diſtinction, and to remove all doubts, 
the ſale then, by the ſheriff, without any other formali- 


ty, fhall have the ſame force and effect as the decret had 
heretofore. 


3 XXXIV. 

If two or more writs of execution ſhall be iſſued upon 
judgments given the ſame day, againſt the ſame defen- 
dant or defendants, and ſo marked on the writs, ſuch 
executions ſhall have the ſame privilege, and be ſatisfied 
in the ſame proportion, provided always, that if any op- 
poſitions or claims may be entered at the ſheriff's office, 
either before the ſale of moveables, or before or after the 
ſale of immoveables, and where required, by law, in 
the one or the other caſe above- mentioned, or where the 
moveables ſeized may be claimed by any other pe ſon, as 
to him, pertaining; in all ſuch caſes, the ſheriff ſhall re- 


turn the ſame at the proper periods, into the court 
where ſuch execution iſſued, that the ſaid court may, on 


hearing ſuch claims and oppofitions, and the parties 
therein concerned, .adjudge them according to law. 


n | 
On every execution the ſheriff ſhall be allowed all his 
diſburſements, and ſhall be authoriſed to charge over and 


above, at the rate of two and an half per cent. to be de- 
ducted out of the money he levies. 


1 


A R T. XXXVI. 
PROCEEDINGS in ACTIONS under TEN 
Pouxps Sterling. 


In matters either not exceeding or under ten pounds 
ſterling, any perſon having a right of action againſt a- 
nother, ſhall prepare or procure from the clerk of the 


court 
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ſur ſentences ou jugemens prononces le meme jour, 


Cap. II. GEORGHI II. REGIS 48 


ſervice divin, pendant trois Dimanches conſecutifs qui 
precederont la vente, et fera aficher une copie du dit a- 
vertiſſement à la porte de l'eẽgliſe paroiſſiale; et que les 
terres en roture ſeront venduès a la porte de l'ëgliſe de la 
paroiſſe ou elles auront ẽtẽ ſaiſies. Et il eſt en outre or- 
donẽ que le Sherrif avertira immediatement apres la ſaiſie, 
que tous et chaque particuliers qui auront quelques 
pretentions ſur les immeubles, ainſi ſaiſis, par hipote- 


ques, et autres droits, ou ſervitudes, en donneront con- 


naiſſance a ſon bureau, ſoit avant, ou apres la vente, 
ſuivant la diſtinction qu'en fait la loi. Et pour lever 
tous doutes, il eſt ſtatue, que les ventes faites par le 


Sherrif, ſans aucunes autres formalities, auront les mè- 


mes forces et effets que les decrets qui ẽtaient faits ci- 


1 devant. 


A N . XEXIY. | 
Si deux ou pluſieurs ordres d'executions ſont delivrẽs 


Deux ou plußeure 
execeutions ſur ſen- 


COn- tences ou joge- 


tre un ou pluſieurs defendeurs, et ainſi certifies ſur les . te le 


jours que, ſi aucunes opoſitions, ou pretentions, ſont 
faites au bureau du Sherrif, ſoit devant la vente des meu- 


bles, ſoit devant, ou apres la vente des immeubles, ainſi 
qu'il eſt requis par la loi. Dans l'un et autre des 
cas ci-deſſus mentionẽs, ou lorſque les meubles ſaiſis 


ourront ètre reclamẽs par quelqu'un comme A lui a- 
partenant, dans tous tels cas le Sherrif-en fera ſon ra- 


port à la Cour d od ſera ẽmanẽ Vordre d execution, 
dans les tems convenables, afin que la dite Cour pu- 


iſſe, ſur Laudition de telles pretentions et opoſitions, 


et ſur celle des parties qui ſont -intereſſees, adjuger 
les dites pretentions et opoſitions conformement à la 
loi. 


. 


ee. 
Il ſera. allouẽ fur chaque execution, aux Shernfs tous 


leurs d&bourſes, et ils ſeront autoriſẽs a charger, en outre 


et au deſſus, deux et demi pour cent, qui ſeront deduits 


ſur le total de I argent préleve. 


XA r. rn. 


Formes de proceder dans les progs qu defſous de Dix Lives 


* 7 Sterling. 45 2 1%, on a4 1 
Dans les afaires qui n excẽderont point dix Hures Ster- 
ling, ou au deſſous, tous ceux qui auront droit d inten- 


ter une action eon un autre, Front qu feront faire par 
i — 


A . ' Ao A - -. 7 me jour, auronet 

ordres d extcution, elles auront le meme privilege et ſe- |; wine privilege 
f 4 1 — — r e, - 
-ront.remplies dans la meme proportion. .Pourvii tou- cepte dane tee « 


te dans les cas 
on il ſera fait des 
ovpobitions au by- 
reau du ſherrif, 


Emolumensg al- 
louts au ſherrif. 


—_— — = 
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' 


49) ANNO VICESIMO QUINTO Cap. II. 


court of common pleas, a declaration in the following 


form, vz. 1 
« Quebec 
Declaration. 1 W. are day of ay 
A. B. Plaintiff 
8 Defendant 
The plaintiff demands of the defendant the ſum 
« of due to the 


« plaintiff from the defendant for 
« which ſaid ſum, though often demanded, till 


„remains due, therefore the plaintiff prays judg- 
„ment.“ | 


This declaration ſhall he filed by the clerk, who ſhall 
make a copy thereof, and at the foot of ſuch copy, write 
out a ſummons, in the language of the detendant, in'the 
following form, vs. 

3 QUEBEC 7 GEORGE the third, by the grace 
MoNTERAL. 5 * of God, of Great- Britain, France, and 
Ireland, king, defender of the faith, 
to C. D. defendant in the above ac- 
tion. You are hereby command- 
« ed and required, to pay the plain- 
„ tiff, A. B. the above-mentioned 
« ſumof together with 
% coſts; or elſe to appear in perſon, 
4% or by your agent, before our jud- 
** ges of our court of common pleas, 


Quebec 
* at the court-houſe of the city oi 


Montreal 
« on the day of when the 
* matter of complaint againſt you, 
as aſcertained in the above decla- 
* ration, will be heard and finall 
« determined ; otherwiſe judgment 
will be given againſt you by de- 
« fault. Witneſs the honorable 
one of the judges of our ſaid 
court of common. pleas, this 
*« day of in the year 
33 year of our reign.” 
Service, This ſummons ſhall'be ſigned by one of the judges of 
the court, and a copy thereof, and of the declaration, 
ferved on the defendant 3 or left at his dwel- 
ling houſe, or ordinary place of reſidence, with ſome 


grown perſon there; and the perſon ſerving the _ 
ſha 
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le Grefier des Cours des Plaidoiers-comuns, une decla- 
tation en la forme ſurvante, v:ge/icet, 
— TY Jour du mois de 17 
A. B. Demandeur, 

15 D, Defendeur. 

Lie demandeur pourſutt le defendeur pour la fom- 
” me de qui lui eſt due pour . laquelte 
dite ſomme lui reſte due, quoiqu'il lui ait ſou- 
vent demande, pourquoi le demandeur requiert 
jugement.“ 

Cette declaration ſera enfilẽe par le Grefier, qui en 
fera une copie, et au pied de la dite copie il ecrira une 
ſomation dans la langue du defendeur, en la forme fui- 
vante, vinuelicet, 

Quebec 17 GEORGGES Trois, par la Grace de 
Montreal. 10 Diku, Roi de la Grande- Bretagne, de 

” France et d' Irlande, defenſeur de la Fol, 
” &c. &c. &c. à C. D. defendeur dans 
Faction ci-deſſus. II vous eſt enjoint 
et ordon de paier a A. B. demandeur la 
ſomme de cĩ- deſſus menti- 
once, enſemble celle de 
pour les frais, ou de comparaĩtre en per- 
ſone ou votre charge de pouvoir, parde- 
vant nos Juges de notre Cour des Plai- 
doiers-comuns en la Chambre d'Audi- 


ebec, 

Vence dans ville de VL | 
le jour de Montreal, 
dans lequel jour, le contenu de la de- 
ande faite contre vous dans la dẽclarati- 
on ci-defſus ſera entendu, et definitive- 
ment jugè, faute de quoi, il ſera donne 
contre vous jugement par defaut, Te 
moin I' Honorable is un des 
” :Juges de nôtre dite Cour des Plaidoiers- 
comuns, ee jour de en Fannẽe 
* et en la annte de notre 

” regne.** | 

Cette ſomation ſera ſignẽe par un des juges de la Cour, 
dont copie, ainſi· que celle de la declaration, feront ſigni- 
fiẽes au dẽfendeur, en parlant a ſa perſone, ou! 4 
fon domicile ordinaire, entre les mains de quelqu un rai- 
ſonable qui Sy trouvera, 1 qui en fera la ſignifica- 
| i tion, 
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Declaration, 


Somations 


ain: 
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WNon-appearance. 


Appearance, 


Judgment, 


Execution. 


Exception. 


Debt to be levied 
dy inſtalments, 


If defendant ſe- 
cretes his effects, 
or oppoles the ſei- 
zute of them, ex- 
ecution againſt the 


| bodpp 


ſhall inform the defendant, or ſuch grown perſon, of the 
contents thereof. | 

If at the time mentioned in the ſummons, the defen- 
darit does not appear, (proof of the ſervice thereof be- 
ing produced in court) the judges, or any one of them, 
ſhall hear the cauſe, on the part of the plaintiff, and 
make ſuch order, decree, or judgment, and award ſuch 
reaſonable coſts of ſuit, as to him, or them, ſhall ap- 
pear agreeable to equity and good conſcience. 

But if the defendant does appear by himſelf or his 
agent, and the plaintiff or his agent does not appear ; or 
appearing, docs not proſecute; or proſecuting, fails in 
his action; the judge or judges ſhall diſmiſs the defen- 
dant, with colts. | 

If the plaintiff makes good his charge againſt the de- 
fendant, the judge or judges ſhall give judgment 
accordingly, and award coſts and execution; but the ex- 
ecution {hall not iſſue until eight days after judgment 

wen. 
, The execution ſhall go againſt the moveables only of 
the defendant, which ſhall be ſeized by fome perſon to 
be for that purpoſe appointed by the court, and ſold by 
him in the manner mentioned in the thirty-ſecond article 
of this ordonance. h 

But the execution ſhall contain an exception of the 
party's beaſts of the plough, implements of huſbandry, 
tools of his trade, and one bed and bedding, unleſs his 
other goods and chattels ſhall prove inſufficient ; in which 
caſe, ſuch beaſts of the plough, implements of huſband- 
ry, and tools of his trade ſhall be ſold, but not the bed 
and bedding. 

The judge or judges may, if they think proper, or- 
der the debt to be levied by inſtalments, provided the 
time allowed ſhall not exceed the {pace of three months, 
trom the day of iſſuing the execution. 


& RE XXXVII. | 

In matters as well above, as of, or under the value 

of ten pounds ſterling, if the defendant ſhall convey a- 
way, or ſecrete his effects, or ſhall with violence, or b 


ſhutting up his houſe, ſtore, or ſhop, oppoſe his effects 


being ſeized; in all ſuch caſes, on due proof thereof, an 
execution ſhall go againſt his perſon, to be taken and de- 
tained in priſon until he ſatisfies the judgment; any 


law, uſage, or cuſtom to the contrary notwithſtanding. 


Far 
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tion, informera le dEfendeur, ou la perſone raiſonable, 
de ſon contenu. | | 
Si dans le tems ſpecific dans la ſomation, le defendeur Non compurution; 
ne comparait point (la preuve de la ſignification ẽtant 
produite-en Cour) les Juges, ou l'un d'eux, entendront 
Vafaire de la part du demandeur, et rendront tel ordre 
ou ſentence, dans laquelle ils acorderont les frais raiſo- 
nables de pourſuite, ainſi qu'ils ou qu'il, le trouveront 
conformes a Ar rap et bonne conſcience. 
Mais 41 le defendeur comparait par lui meme, ou ſon 
charge de pouvoir, et que le demandeur, ou ſon charge 
de pouvoir, ne comparaifle point pour ſoutenir et prou- 
ver ſa demande, les Juges, ou le Juge, renverront le de- 
fendeur avec depens. | 
Si le demandeur prouve ſon droit contre le d&fendeur, Sentence. 
les Juges, ou le Juge, doneront ſentence en conſequence 
et accorderont les frais et Vexecution: mais Fexecution 
ne ſera -decernee-que huit jours apres la ſentence pro- 
-noncee. | | 
 L'execution ſera decernee contre les biens meubles ſe- . 
ulement du defendeur, qui ſeront ſaiſis par quelqu'un 
'nomme à cet effet par la Cour, et par lui vendus, dans 
la forme mentionee.dans le trente-deuxieme article de 
cette Ordonance. 
Mais Vexecution contiendra une exception des animaux Exception. 
de charue, des inſtrumens d' agriculture, des outils de 
metier et du lit et couvertures de la partie, A moins que 
les autres meubles ſotent prouves in dans, auquel cas, 
ſes animaux de charue, ſes inſtrumens d' agriculture et 
ſes outils de metier ſeront vendus: mais non pas ſon lit 
et couvertures. | | OA a 
Le Juges, ou le Juge, pourront, s'ils jugent à pro- Pete prileries 
— / par PF 
pos, ordoner que la dette ſera prelevee par In/talments, de 
tems d autre, par portions, pourviique le tems accorde 
n'excede point celui de trois mois, à compter du jour que 
Texecution ſera decernee, 
A R TL.  ANXVIL 
Dans tous proces, tant ceux au deſſus, qu au deſſous = a- 
de dix livres Sterling, ou le defendeur divertirait ou ſé- dies, en &opoſe 3 
queſtrait ſes meubles, wich uo par violence, ou en fer- 2 
mant ſa maiſon, ſon magaſin ou boutique, il s'opoſe A | 
la ſaiſie de ſes effets, dans tous tels cas, il ſera e 
contre lui une priſe de corps, et il ſera aprehende et dẽ - 
tenu en priſon, juſqu'a ce qu'il ait ſatisfait au jugement, 
nonobſtant toutes loix, coutùmes et uſages a ce contraires. 


? Comparution, 


Pour 
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q commericial | 5 A R T. XXXVIII. 
maners, execution For the ſatisfaction of all judgments given in commer- 


:ainit be P29- cial matters, between merchants or traders, as well as 
of all debts due to merchants or traders for goods, wares 
and merchandizes by them ſold, execution ſhall iſſue, 
not only againſt the goods, chattels, lands and tene- 
ments of the defendant, but alſo, in caſe they ſhall not 
produce the amount of the plaintiff's demand, againſt 
his perſon; to be taken and conveycd into the priſon of 
the diſtrict, and there detained, until he pays the amount 
of the judgment, or otherwiſe ſettles with and ſatisfies 
the plaintiff, any law, uſage, orcuſtom tothe contrary not- 
withſtanding. Provided that if thedefendant, after remain- 
ing one month in priſon, ſhall make application to the 
court, and make an affidavit, that he is not worth ten 
pounds, the plaintiff ſhall pay to the defendant the ſum 
of three ſhillings and fix-pence weekly, for his mainten- 
ance, as long as he ſhall be detained in priſon at the ſuit 
of the plaintiff; and in times of ſcarcity, the ſaid court of 
common pleas may, in its diſcretion, augment the ſaid 
allowance, not exceeding the further ſum of one ſhilling: 
and ſix-pence per week. Such payment ſhall be made in 
advance, on Monday in every week; in failure of which 
the court, from whence the execution iſſued, ſhall order 
the defendant to be releaſed; but the plaintiff ſhall not be 
obliged to make ſuch payment, if he can prove, to the 
ſatisfaction of the court by which the defendant ſtands 
committed, that the defendant has ſecreted or.conveyed 
away his effects, to defraud his creditors. 

| | A R T. XXXIX. Fre 

Power of aware. When any perſon, againſt whom judgment ſhall be 

ing exceution ot given, in any of the courts of common pleas, ſhall not 

the other, have ſufficient goods, chattels, lands, or tenemnets, to ſa- 
tisfy ſuch judgment, within the juriſdicton of the court 
wherein ſuch judgment -fhall have been obtained; but 
ſhall have goods, chattels, lands or tenements within 
the juriſdiction of the other court of common pleas; it 
ſhall be lawful for the judge or judges of the court 
wherein judgment ſhall have been obtained, -to award. 
execution to the ſheriff of the other diſtrict, who, after 
getting the writ indorſed by one of the judges of the 
court for the diſtrict in which-the goods, chattels, lands 
or tenements are fituated, ſhall execute the fame, and 
make return. therof to the court from which it iſſued; 
and ſuch writ and return ſhall be, by him, fent to the 
ſheriff of the diſtrict from whence the writ was original- 


ly 


— - 
— — — — —ñ— — — 


——_—— — —- 
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A R T. XXXVIIL. 

Pour l'exécution de tous jugemens donnes pour afaires contrainte par 
de commerce entre negocians et negocians, et mar- a are 
chands et marchands, et auſſi pour dettes a negocians et 
marchands, pour marchandiſes et effets vendus, il ſera 
non ſeulement decerne une execution contre les biens 
meubles et immeubles du defendeur: mais auſſi une prite 

de corps, dans les cas ou ſes biens ne produtraient point 
le montant de la requete du demandeur, et il ſera pris 
et detent dans les priſons du diftrict, juſqu'à ce qu'il ait 
paie le montant du jugement, nonobſtant toutes loix, 
coutùmes et uſages à ce contraires. Pourvũ que le de- 
tendeur apres avoir reſte un mois dans la priſon, pour- 
ra s'adreſſer a la Cour, et fera une atteſtation ſous ſer- 
ment qu'il n'a point dix livres vaillant, le demandeur 
paiera au dẽfendeur la ſomme de trois ſhellings et demi 

par chaque ſemaine, pour ſa ſubſiſtance, pendant tout 
le tems qu'il ſera detenu dans la priſon A fa pourſuite; 
et dans le tems de diſette la dite Cour des Plaidoters co- 
muns pourra augmenter, ſuivant ſa diſcretion, la dite 

ſomme, qui-n'excedera point un ſhelling et demi de plus 
par ſemaine. Tels paiemens ſeront faits en avance tous 
les Lundis de chaque ſemaine, à faute de quoi, la Cour 
dont la priſe de corps aure ete decernee, ordonera que 
le dẽfendeur ſoit ẽlargi: mais le demandeur ne ſera point 
«oblige de faire. tels patemens, sil. prouve, à la ſatisfacti- 
\ on de la Cour par qui le defendeur eſt detenu, qu'il a 
. divert}, ou ſequeltre ſes effets en fraude de ſes creanciers. 

A N T. XXXIX. 
Lorſque quelqu'un contre qui il aura ẽtè donnè ſen- pate 


tence dans une des Cours des Plaidoters-comuns, n' aura 


int de biens meubles et immeubles ſufiſans pour y ſa- 
tisfaire dans le reſſort de la juridiction de la Cour: mais 
qu'il aura des biens meubles et immeubles dans le reſſort 
de la juridiction de l'autre Cour des Plaidoters-comuns, 
il ſera loiſible aux Juges de la Cour dont la ſentence ſera 
emanee, de dẽcerner une execution adreſice au Sherrif 
de autre diſtrict qui, ſur l'ordre endofle par un des 
Juges de la Cour du diſtrict ou les biens meubles et im- 
meubles ſeront ſitues, le mettra à execution, et en fera 
ſon raport a la Cour dont il ſera emane; et tels ordres et 
-raports ſeront par lui envoies au Sherrif du diſtrict, dont 
les ordres ſeront originairement emanes, pour tre prẽ- 
ſentẽs en Cour. Le Sherrif qui executera'tels ordres ſera 
reſponſable, a la Cour dont ils ſeront emanes, des faits 
qui y auront raport. Et les Juges de la Cour des Plai- 
W O doiers- 
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Ordained and Enacted 
council, under the public ſeal of the province, at the council-cham- 
ber, in the caſtle of St. Lewis, in the City of Quebec, the twenty- 

firſt day of April, in the twenty-fjth 
ſovereign Lord, GEORGE the Third, 
GurEAT BRITAIN, France, and Ireland, King, Defender 


Faith, and ſo forth, and in the year of our Lord, one thouſand 
ſeven hundred and eighty- five. 


PIETY TITS Oo © PIO rp .. 
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ly awarded, to be delivered into the court that iſſued the 
ſame. The ſheriff executing ſuch writ, ſhall be anſwer- 


able for his doings relative thereto, before the court from 


which 1t was originally awarded, And the judges ot the 
court of common pleas for the one diſtrict, may in like 
manner, award execution againſt the body of a perſon 
reſiding in the other, in caſes where ſuch execution is by 
the law allowed; and the ſheriff executing the writ to 
him in ſuch caſe directed, ſhall convey the body of ſuch 
perſon into the priſon of the diſtrict wherein ſuch per- 


{on ſhall be arreſted. 


"oa XL, 

That this ordinance ſhall continue and be in force, 
from and during two years from the ftuſt day of May 
next, and unto the end of the ſeſſions of the legiſlative 
council which will be in the year of our Lord one thou- 
ſand ſeven hundred and eighty-ſeven. 


HENRY HAMILTON. 
by the authority aforeſaid, and paſſed in 


year of the reign of our 
by the Grace of Gop, of 


of the 


By the Lieutenant-governor's Command, 
ALEX, WRAY... A. CEC 


A N. N © 
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doiers-comuns d'un diſtrict — dans la meme 
maniere, decerner une priſe de corps contre un domi- 
cilie dans L autre, dans les cas ou la contrainte par corps 
ſera permiſe par la loi; et le Sherrif qui en pareil cas ex- 
ecutera Vordre qui lui ſera adreſſẽ, conduira tel homme 
dans les priſons du diſtrict, ou il aura été arrete, 


AR T. . 
Que cette Ordonance continuera et ſera en force 
dant le tems et eſpace de deux annees A compter du pre- 
mier Mai prochain, et juſqu'à la fin de la ſeance du Con- 
ſeil Légiſlatif, qui tiendra dans Vannee de Nòtre Seigneur 
mil __ cens quatrevingt- ſept. 


(Sind, HENRY HAMILTON. 


Statue et ordne par la ſuſdite autorttd, et paſſe en.Confeil | ous be Sea 
public de ls Province, à la Chambre Fa + au Chiteau St. 


Loüis, dars la ville de Quebee, le 3 Jour d Avril, 

* dans la vingt=cinquieme annee du Negne de nbtre Souverain Seig- 

new GEORGES Frots, par la Grace de Dizu, Rot de ia 

Grande-Bretagne, d France et d Irlande, Deſenſeur de la Foi, 

&c. &c. &c. et de Pannee de Notre Sergnetr mil fep? echt gui 
trevingt-cing. | 


Par Ordre de Son Honneur le Lieutenant-gouverneur, 


(hand Axxx. Grav, A. C. I. C. 


Traduit par Ordre de Son Honneur le Lieutenant. gouvemeur. 
F. J. CUGNET, S. F. 


| N : ANN 
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„ Sy 0 III. 
An ORDINANCE 


Concerning Land Surveyors, and the admeaſurement of 


Lands. 


E HERE As it is highly neceſſary, in order to ſecure 
to his majeſty's ſubjects the peaceable poſſeſſion of 
their landed property; by preventing frequent and 
\ vexatious ſuits; that ſuch perſons only ſhould be 
appointed ſurveyors of land, as are properly quali- 
hed. And that all and every ſurvey to be made, 
| ſhould be done and performed in a manner, the. 
beſt to ſecure the rights of his majeſty's ſubjects, 

Be it therefore ordained and enacted, by his honor the heutenant- 
governor and commander in chief of this province, by and with the 
advice and conſent of the legiſlative council thereof, and by the au- 
thority of the ſame, it is hereby ordained and enacted, 

a N * J. 

That a meridian line ſhall be properly drawn and marked, at the 
moſt convenient place, in or near the towns of Quebec, Three Rivers, 
and Montreal, by the ſurveyor, or deputy ſurveyor general of this 
province; and by which all ſurveyors ſhall regulate and rectify their ſe- 
veral ſurveying inſtruments, once in every year at leaſt, and in the pre- 
ſence of the ſurveyor or deputy ſurveyor general, or other perſon by 
them or either of them duly authorized for that purpoſe. And all 
and every ſurveyor of lands, is hereby required to demand and obtain, 
from the ſaid ſurveyor or deputy ſurveyor general, or perſon au- 
thorized as aboveſaid, a certificate, that their ſeveral inſtruments, 
to be-uſed and employed in ſurveying, are good and ſufficient. And 
in the certiſicate ſo to be granted, ſhall be ſet down and expreſſed, the 
variation found at the period of making ſuch certificate as aforeſaid. 


That 
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„ 
ORD ONN AN CE 


Concernant les Arpenteurs, et la meſure des Terres, 


18 


El e TANT extremement nẽceſſaire, afind'afſurer aux 
8 4 
Pre 


ſujets de ſa Majeſte la paiſible poſſeſſion de la pro- 
12 -pricte de leurs terres, en empechant les facheux 
EK et frequens proges, de commiſſioner ſeulement 
AT AN -pour arpenteurs des gens capables de remplir leurs 
devoirs; et afin que tous et chacuns arpentages 
ſoĩent faits et executesde la meilleure maniere, pour 
aſſurer les Droits des ſujets de ſa Majeſte, 
Qu'il ſoit, à ces cauſes, ſtatue et ordone par ſon Honneur le Lieu- 
tenant Gouverneur et Commandant en Chef de cette Province, de 
avis et conſentement du Conſeil legiſlatif d'icelle, et par Fautorité 
d'icelui, il eſt par ces preſentes ſtatue et ordone : | 
TH A R110 © 4 Bb TR 
Qu'il ſera tire et marque correctement par Parpenteur-general ou 
i te dẽputẽ arpenteur general en cette Province, dans Fendroit le plus 


4; 


convenable, dans, ou proche les villes de Quebec, Trors Riviẽres et 


Montreal, un meridien, ſur lequel les arpenteurs rẽgleront et recti- 
fieront leurs inſtrumens, au moins une fois dans Vannee, en preſence 
de Varpenteur general, de ſon depute, ou autre nomme a cet effet. 
Et les dits arpenteurs ſont requis par ces preſentes de prendre un cer- 
rificat que leurs diferens inſtrumens ſont bons et ſufiſans, dans le- 
quel certificat il ſera ſpecific quelle tat alors la variation, | 
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A R 1. II. | 

That from and after the publication of this ordinance, no perion 
ſhall act as a public ſurveyor-of lands, nor be appointed to act as 
ſuch, until he {hail have been duly examined by the ſurveyor or de- 
puty ſurveyor general, as to his fiineis and capacity, his character, 
and the ſufficiency of his inſtruments as bove-ſaid, and have ob- 
tained the certificate above- mentioned. 

A R 1. III. 

That all and every perſon to be comnu!i.oned and appointed to act 
as a land ſurveyor,” for the diſtricts ot Guebec or Montreal, ſhall, 
before he enters upon the dutics of ſuch appointment, give good and 
ſufficient ſecurity to his majeſty, in the ſum cf fifty pounds, for the 
faithful diſcharge of his duty ; and ſhall take the following oath, in 
his majeſty's court of common pleaz tor the diſtrict wherein he may 
be appointed to att as above-ſaid. 

© O A T I. | 

cc I do ſolemnly ſwear, that I will well and truly 

* diſcharge my duty as a turveyor of lands, agrecable to law, 
e without favour, affection, or partiality, when, and as often as 
* thereto I may be required by any perton or perions; or by the 
rule and order of any court of juſtice, and that, without dclay, 
* unlels from ſome lawtul impediment whereby | may be prevented, 
* and which I will faithjully ad immediately ſubmit to the party re- 
* quiring, or the court directing, my duty, and a ſurvey as above- 


* ſaid.” 
1 IV. 

That all and every chain carrier ſhall take an oath, and be ſworn 
on the holy Evangeliſts, to adminiſter juſtly and exactly, accord- 
ing to the beſt of his knowledge, and to deliver a true account there- 
ot to the ſurveyor, by whom be may be appointed to the perfor- 
mance of ſuch duty. And which oath the ſurveyor, ſo nominating, 
is hereby authoriſed and required to tender and adminiſter. | 

ado Fo F- V. Bf 

That the land meaſure {hall be the ſame as befare the year of our 
Lord 1769, in all grants of ſeigneuries and conceſſions therein, to 
that period. e 

G VI. 


That all and every ſurveyor, who ſhall ſurvey or meaſure lands, 
ſhall plainly mark and bound the lands fo meaſured; that the boun- 
dary mark to be made on lands {urveyed, between ſeigniory and 
ſeigniory, andtheproperty ofco- ſeignior and co- ſeignior, in any ſeigni- 
ory, ſhall be of ſtone, of the length of one foot and an half at leaſt, 
above the ſurface of the earth. And the boundary mark on lands, 
the property of perſons holding under a ſeigneur, by title of con- 


ceſſion, 
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3 T. II. 

Que du jour et apres la publication de cette ordonance, il ne ſera- 
nommè aucun arpenteur ſans avoir Ete duëment examine par ar- 
penteur general ou le depate arpenteur general, eu Egard A fa pro- 
bite à ſa capacitẽ et a ſes inſtrumens, et qu'il n'ait obtenu un cer- 
trficat, comme ci-deſſus. 


A R . III. 

Que tous ceux qui auront ẽtẽ trouves capables d' tre nommẽs ar- 
penteurs, pour le diſtrict de Quebec ou de Montreal, prendront le 
ſerment qui ſuit, devant les juges des Cours des Plaidoiers-communs 
de fa Majeſtè du diſtrict, pour lequel ils ſeront commiſſiones pour 
travailler comme ci- deſſus, avant d'entrer en exercice de leurs places, 
apres avoir donnè bonnes et ſufiſantes cautions envers ſa Majeſte de la 
ſomme de cinquante livres courans, qu'ils executeront fidelement 
leurs devoirs. 


$: R M E. N T. | 

cc E jure ſolemnellement que je m' acquiterai duëment et 

fidẽlement de mes devoirs comme arpenteur, conformement 
4. a la loi, fans faveur, affection ou partialitẽ, auſſi ſouvent que je 
«« ſerai requis par une, ou pluſieurs parties, ou par ordre de toutes 
Cours, ſans delai, a moins que quelqu'obſtacle legitime ne tn en 
* empeche immediatement, et que je remplirai fidelement mon de- 
«« voir, tant envers les parties requerantes, que ſur les ordres des 
% Cours ci - deſſus mentionèes.“ | | 


| 8 y = IV. 

Que les chameurs feront ſerment fur les Sts. Evangiles de meſurer 
juſtement et exactement au meilleur de leurs connoiſſances, et de dẽ- 
hivrer un raport fincere a Ay ee 6 lequel ils ſeront emplois et 
nommes pour remplir les dits devoirs, et le dit arpenteur eſt, par 
ces preſentes, autoriſẽ et requis d adminiſtrer et recevoir le ſerment 

des dits chaineurs. | Ki | | 
| IE TR I. 1824p: 

Que 1a meſure des terres ſera ta mEme qu'elle ẽtait avant Fannce 
de notre Seigneur mil fept cens ſoixante, dans toutes conceſſions de 
Seigneuries et terres concedees en icelles, dans ce tems. & 

| ane: WEE 1 ie 1s 

Que tous et chacun arpenteurs prendront garde que toutes terres 
quiils meſureront ſoient vifiblement bornees, dont les bornes entre 
jes Seigneurs et Seigneurs, les Coſſeigneurs et Coſſeigneurs, ſeront 
d'une pierre de la longueur au moms dun pied et demi hors de terre, 
et entre les habitans auſſi d une pierre de la longueur au moins d'un 
pied hors de terre, avec des mor eaux de briques de terrines ou du ma- 
chefer au bas, fuivant la coutume du Pats en pareils cas. 


| Que 


— — — 1 


_ _—— 
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ceſſion, ſhall alſo be of ſtone, of one foot at leaſt above the ſurface 
of the earth. And that, under every boundary mark, ſhall be plac- 
ed, pieces of brick, or droſs of iron, or pieces of earthen ware, con- 
formable to the cuſtom of the country in like caſes. 

A R To VII. 

That all and every ſurveyor ſhall keep a book of regiſtry of his ſe- 
veral ſurveys, and alſo of the plot or land admeaſured and ſurveyed. 
And in which regiſtry ſhall be entered a minute detail of the pro- 
ceedings of ſuch ſurveyor, in the performance of his duty, upon e- 
very ſurvey by him made, and from which regiſtry copies ſhall be 
granted to perſons therein concerned, in the manner following : 

FoRM of RRGISTRY of SURVEY, and CERTIFICATE of the ſame. 
N this day of in the year 
of our Lord one thouſand ſeven hundred and 

at the requeſt of of the pariſh of 

in the diſtrict of (addition) 

(or in obedience to an order of his majeſty's court of 

bearing date the day of A. D. 17 
I ſurveyor of lands in the diſtrict of 

having been on the fief and ſeigniory of 

ſituate and lying in the pariſh of in the diſtrict 
of on at the 

conceſſion of the ſaid fief and ſeigniory, and then and there, after 
having read and examined the title-deeds and papers of the parties 


before me, that is to ſay, thoſe of bearing 
date the granted and executed by | 
(repeating the ſeveral title-deeds by dates, as above ſaid) 

and alſo the title-deeds of | bearing date the 


granted and executed by, &c. (as above) 
and by which ſaid ſeveral title-deeds, I have conſidered, that there 
doth belong unto the ſaid acres in front, b 
acres in depth. And in conſequence of the ſaid 
titles, and in conformity to the title of prior to 
that of I have admeaſured | 
acres in front, upon a line running degrees 
correction of the compals (ar magnetical variation) between 
| and : bounded on the one ſide, on 
and on the other fide, on | and at 
each extremity of the ſaid lands which in conſequence - 
of the ſaid titles ought to contain | acres in front, I 
have planted and fixed a boundary mark of ſtone, of the length of 
| from the ſurface of the earth, and laid and placed 
thereunder pieces of earthen ware (or brick, or droſs of iron) from 
which boundaries ſo placed, I have raiſed perpendiculars, running 
in depth on the point of the compais declining 
which 1 have meaſured to be at the diſtance of 


from 


pF 
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Rs: Os VII. 

Que tous et chaque arpenteurs tiendront un regitre des diferens 
arpentages et auſſi de l emplacement de terre qu' ils aucont arpentẽ et 
meſure, et dans lequel ils regftreront une minute detaillee de leurs 
procedes, en execution de leurs devoirs, de chaque arpentage qu' ils 
feront, duquel regitre ils doneront des copies aux particuliers qui y 
ſont interefles en la mamiere ſuivant: | 
Mop du proges verbal c ARPENTAGE et du CERTIFICAT d'celui. 

A U Jourp nuvi jour du mois de dans Vannee de no- 
4 tre Seigneur mib ſept cen A la requiſition de 0 
de la Paroiſſe de dans le Diſtrict de ou en obeiſſance 
un ordre de la Cour. de de Ja Majeſie en date du jour 
de dans l'annẽe de notre Seigneur mil ſept cens 
| Arpenteur du Diſtrict de ſouſſignẽ me fuis 
.expres'tranſporte dans le Fief et Seigneurie de ſis 
et fitue dans la paroifle de dans le Diſtrict de 
2 la conceſſion du dit Fief et Seigneurie, ou tant aprꝭs avoir 
lũ et conſidẽrẽ les titres et papiers des parties, ſavoir, ceux de 
en date du donnès et concedes par ad 
et auſſi ceux de en date du - donnes 
.et concedes par Jai reconũ par les dits diferens 
titres qu'il apartient au dit arpens de terre de front 
ſur arpens de profondeur; et en conſequence des Uits 
titres, et en conformitè de ceux de anterieurs à ceux de 

| J'ai meſure pour remplir les-Uits titres 
| arpens de terre de front ſur une ligne courant | 
par degres de correction de la Bouſſole / ou variation de [ aimant ) entre 
et bornẽs d'un cote a et 
d'autre · cõtẽ a ou aux terres non- conce dies et à cha- 
que Extremite de la dite terre devant contenir en conſẽquence des ti- 
tres arpens de front, J'ai plante une borne de pierre de la 
longueur de hors de terre, et poſe deſſous des morgeaux 
de terrines {de briques ou du machefer } deſquelles bornes ainſi poſſes, 
;J al levẽ des perpendiculaires allant en profondeur ſur le rumb de vent 
dechnant que j'ai meſure juſqu'a la diſ- 
. tance de des dites bornes pour remplir le contenũ des 
dits titres de contenant ns en ſuperficie. 
Le tout fait en prẽſence de et de parties 1ntereſ- 
ſces, et de ' _  habitants de la dite paroiſſe de té- 
moins ou porte-chaines par eux nommes et choiſis à cet effet. Ou 
ft une des parties eſt abſente} enVablence de et perſone pour 
lui, a ce duꝭment interpellẽ pour — au dit arpentage. E 
a A: 
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from the ſaid boundary marks ſo placed: And this I 
have ſo done and performed in order to allot and lay out to the ſaid 


the full quantity of land, mentioned and 
contained to be granted and conceded by his titles, makin 


ſuperficial acres Surveyed, Gone, and executed, 

in the preſence of and .of the 
arties intereſted ; alſo in the preſence of in 
1 of the ſaid patiſh of witneſſes, or chain- 


carriers (or of by them named and choſen for this pur- 
poſe (or, if one of the parties be abſent) in the abſence of 


no perſon appearing for him, altho' duly notified to at- 
tend the ſurvey above-ſaid. 

In teſtimony whereof I have hereunto ſubſcribed my name, and 
have alſo cauſed the ſaid witneſſes to ſubſcribe their names, the da 
and year above-mentioned (or who have made their marks, after 
hearing theſe preſents duly read unto them, and declaring they did 
not know .how .to write) And I have delivered theſe preſents unto 
the ſaid ; for the purpoſes therein mentioned, 

And if there ſhould be found triangles in the ſurveying or meaſur- 
ing of any lands by their reſpective titles, the ſurveyor ſo ſurveying, 
ſhall particularly make mention-of the ſame, in the ſurvey and form 
of regiſtry aboveſaid. As alſo of curvilineal or mixtlineal figures 
and deſcriptions, , and alſo of ſuperficials, if it be neceſſary, Alſo if 
there be one or more rivers running acroſs or through a ſeigniory, e- 
very ſurveyor, ſurveying-and mealuring the ſame, ſhall make menti- 
on, in his ſurvey, of ſuch rivers and their courſe, and alſo of the 
ſide of the river on which he ſhall have begun his ſurvey, e 

A R 2 VIII. 

That whoſoever ſhall remove a boundary or land mark as above- 
mentioned, without lawful authority ſo to do, ſhall be ſubject to an 
action of damages, to be inſtituted by the perſon injured, to recover 
ſuch damages as the nature.of the caſe may require. and allo ſhall 
be liable to and pay a fine of twenty pounds; to be recovered by 
bill, plaint, or information, in his majeſty's court of common pleas 
in the diſtrict where the offence may be committed. One moiety of 
ſuch fine ſhall be paid to the receiver general of the province, for his 
majeſty's uſe, and the other moiety, to the perſon Who ſhall inform 
and ſue for the ſame. 

A R . IX. | 

That all and every perſon who at preſent may act, or may be de- 
ſirous to be lawfully appointed to act, as a public land ſurveyor, ſhall, 
within three months from the publication of this ordinance, tranſ- 
mit to the office of the ſurveyor general of this province, his chriſ- 
tian and ſurname, with the date of the commiſſion or authority un- 
der which he hath acted, and by whom granted, that thoſe only may 

be publiſhed in the gazette and authorized to act, as ſhall be approv- 


ed 
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En foi de quoi j'ai ſignẽ le preſent et fait ſigner les dits tẽmoins a- 

vec mol / ou qui ont fait leur marque aiant declare ne ſavoir ecrire ni fig- 
ner, de ce enquis) apres lecture faite, et Vai delivre au dit | 

1 pour lui valoir et ſervir ce que de raiſon, les jour et an 
Uldits. 


Et s'il ſe trouve dans les arpentages et meſurages des triangles, les ar- 
penteurs en feront mention dans leurs proges verbaux, ainſi que des 
figures curvilignes et mixtilignes, et auſſi des ſuperficies, sil eſt ne- 
ceſſaire; $'1] y a une ou pluſieurs rivieres qui coupent un fief et ſeig- 
neurie, 11s feront mention de quel cote.des dites rivieres ils opẽreront. 


8 2 

Que quiconque 0tera et changera une borne, comme elle eſt men- 
rtionee ci-deſſus, ſans autoritẽ legale de le faire, ſera ſujet à une ac- 
tion de domages, qui {era pourſuivie par celui qui en ſera'leze, pour 
-recouvrer tels domages, ſuivant la nature et les circonſtances des cas. 
Et auſſi ſera ſujet A paier une amende de vingt livres courans, qui ſe- 
ra prelevee par plainte ou information dans les Cours des Plaidoiers 
Communs de fa Majeſtẽ du diſtrict, dans lequel la contravention aura 


.£te commiſe; la moitiẽ de la dite amende ſera paice au Receveur- ge- 


nèral de la Province, au profit de ſa Majeſtẽ, et l'autre moitie au dẽ- 

nonciateur ou au pourſuivant. : 
A R T. IX. 

Que qui que ce ſoit qui travaille actuellement, ou qui defirera 

. d'ttre lẽgalement comiſſionẽ pour travailler, comm' Arpenteur pub- | 

lic, tranſmettra au Bureau de VArpenteur-general de cette Province, 

dans trois mois de la publication de cette ordonance, fon nom de ba- 

teme et de famille, avec la date de la Comiſſion, ou autorite, par la- 

quelle il a travaille, - et par qui elle lui a ete accordẽe. Que ceux ſeu- 

(lement qui ſeront publiẽs dans la Gazette de Quebec, ſeront autori- 

{es 
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ed of by the governor, lieutenant-governor or commander in chiet 
upon the. report of the ſurveyor general. | 
= ＋. X. . 

That on the death of any ſurveyor, his books of ſurvey, and o- 
ther books and papers relating thereto, ſhall be taken and conſider- 
ed as public records, of the court ot common pleas, of the diſtrict 
wherein he may have acted as a ſurveyor; and ſhall be thereafter 
depoſited of record in the clerk's office of the ſaid:court of common 
pleas, for the benefit of all his majeſty's ſubjects; and to which 
they may, from time to time, freely have recourſe, and on demand, 
may have copies thereof granted by the reſpective clerks of ſuch 
courts, on payment of the legal and accuſtomary fees. That in 
caſe of the deceaſe of any ſurveyor, and of his books and papers 
being ſo lodged as above-ſaid, the widow or heirs of ſuch ſurveyor 
ſhall annually be entitled to have a juſt account, and receive one 
half part of all fees for copies from the books and papers of ſuch 


deceaſed ſurveyor, and for and during the ſpace of five years from his 
deceaſe. 


HENRY HAMLT ON. 


Ordained and enacted by the authority aforeſaid, and paſſed in coun- 
cil under the public ſeal of the province, at the council-chamber, 
in the caſtle of St Lewis, in the city of Quebec, the thirtieth day 

- of April, in the twenty-fifth year of the reign of our jovereign 
lord GEORGE the third, by the grace of God, of Great-Bri- 
tain, France, and Ireland, ing, defender of the jaith, and fo 


forth, and in the year of our Lord one thouſand ſeven hundred 
andi eigbty- five. | 


By the Lieutenant-governor's Command, 
Auzx. Gray, A. C. I. C. 


ANN O 
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ſes à travailler, apres qu' ils auront ete approuves par le Gouverneur. 
le Lieutenant Gouverneur ou Commandant en Chef, fur le raport de 
YArpenteur-general. 


A R T. X. 

Qu'en cas de decẽs d' aucun arpenteur, ſes regitres d' arpentage et 
autres regitres et papiers qui y auront raport, ſeront cenſẽs et con- 
ſideres comme regitres publics de la Cour des Plaidoiers Communs 
du Diſtrict dans lequel il aura travaiile comm'arpenteur; et ſeront a 
Tavenir depoſes dans les Greffes des dites Cours des Plaidoiers Com- 
muns pour Vavantage de tous les ſujets de ſa Majeſte, qui pourront 
de tems 4 autre y avoir hbrement recours; et ſur leurs demandes, 
les Grefiers des diferentes Cours leur en doneront des copies, en par 
eux paiant les emolumens ordinaires et legaux, Que dans le cas de 
decẽs ou dẽmiſſion d'aucun arpenteur, dont les regitres et papiers 
ſeront ainſi depoſes comme cideſſus, ſa veuve ou heritiers ſeront en 
droit d'avoir un juſte compte et de recevoir la moitie de tous ẽmo- 
lumens pour copies donnees de tels regitres et papiers de tel arpen- 


teur decede pendant le tems et eſpace de cinq ann&es,-du jour de 
:fon deges. 


Sign) HENRY HAMILTON. 


Status et ordont par la. ſuſdite autorite, et paſſe en Conſeil ſousle Seau 
public de la Province, d la Chambre du Conſeil, au Chiteau St. 
Loüis, dans la ville de Quebec, le trentieme jour d' Avril, dans. 
.la wvingt-cinquieme annee du Regne de notre Souveram Seig- 
neur GEORGES Trois, par la Grace de Dieu, Roi de la 
Grande- Bretagne, de France et Irlande, Defenſeur de la Foi, 


&c. &c. &c. et de Pannte de Notre Seigneur mil ſept cens qua- 
trevingt-cing. 6 | 


Par Ordrede Son Honneur le Lieutenant-gouverneur, 
{Signe) ALEX. GRAY, A, C. L. c. 


Praduit par Ordre de Son Honneur le Lieutenant-gouverneur, 


F. J. CUGNET, -. F. 


„ 
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T 
An ORDINANCE 


4 oncerning Advocates, Attornies, Solicitors and Notaries, 
and for the more eaſy collection of his Majeſty's Reve- 


AUES, 


Ak HERE As the welfare and tranquility of fami- 
lies, and the peace of individuals require, as an 
object of the greateſt importance, that ſuch per- 
ſons only ſhould be appointed to act and practiſe 
as barriſters, advocates, attornies, ſolicitors, proc- 
tors and notaries, who are properly qualified to 


perform the duties of thoſe reſpective employ- 
ments, .and that, under certain neceſſary and proper regulations. 


Be it therefore ordained and enacted by his honor the lieutenant- 
governor and commander in chief of this province, by and with the 
advice and conſent of the legiſlative council thereof, and by the au- 
thority of the ſame, it 1s hereby ordained and enacted, 

. A R . . 

That from and after the publication of this ordinance, no perſon 
ſhall be commiſſioned, appointed or permitted to practiſe in any of 
his majeſty's courts of civil juriſdiction in this province, as a barri— 
ſter, advocate, ſolicitor, attorney or proctor at law, who ſhall not 
have, Jona fide, ſerved a regular and continued clerkſhip, for and 
during the ſpace of five years, under a contract, in writing, for that 
purpoſe made and entered into, with ſome advocate or attorney du- 
ly admitted, and practiſing in the courts of civil judicature in this 
province; or in ſome other part of his majeſty's dominions, or with 
jome clerk or regiſter of any court of common pleas, or court of 
appeals, within this province, for and during the ſpace of fix years. 


Unleſs ſuch perſon ſhall have.bcen already called to the bar, 


or in- 
titled 
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GEORGII III. RE GIS. 


CM AF. 
ORDONANCE 


Qui concerne les Avocats, Procureurs, Solliciteurs er les 


Notaires, et qui rend plus aiſe le recouvrement des Re- 
venus de ſa Majeſte. 


— 


TAN T un objet de la plus grande importance 
N pour le bonheur et la tranquilite des familles, ainſi 
que pour la paix de chaque individu, qu'il n'y ait de 
commiſſiones ſeulement, pour agir et pratiquer 
comme Avocats, Procureurs, Solliciteurs, Praticiens 
et Notaires, que ceux qui ſeront vẽritablement ca- 


| pables de remplir les devoirs de ces diferentes pro- 
feſſions, et ce, ſous certains reglemens convenabſes et neceſlaires. 


Qu'il ſoit, a ces cauſes, ſtatue et ordone par ſon Honneur le Lieu- 
tenant Gouverneur et Commandant_en Chef de cette Province, de 
Tavis et conſentement du Conſeil lẽgiſlatif d'icelle, et par Vautorite 
d'icelui, il eſt par ces preſentes ſtatue et ordonè: 

A R ; + 1 1 

Que du jour, et après la publication de cette Ordonance, qui que 
ce ſoit, ne ſera nomme, comiſſione, ou aura la permiſſion de prati- 
quer dans aucune des Cours de Juridiction Civile de ſa Majeſte en 
cette Province, comme Avocat, Conſeil, Solliciteur, Procureur ou 
Praticten en Lol, fans avoir prealablement ſervi de bonne foi et re- 
guliérement continuẽ comme Clerc pendant le tems et eſpace de einq 
annees, ſur un contrat par écrit a cet effet, et enregitre, ches quel- 
que Avocat ou Procureu rduement admis et pratiquant dans les Cours 
Civiles de Judicature en cette Province, ou dans aucune autre partie 
des Domaines de fa Majeſte, ou chẽs quelque Grefier d' aucune des 
Cours des Plaidoiers-comuns ou d' Apel en cette Province, pendant 
le tems et Eſpace de ſix annees, ou a moins que tels particuliers n aient 


deja 
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titled ſo to be, and to practiſe as an advocate or attorney, in ſome 
court of civil juriſdiction, within ſome part of his majeſty's domi- 
nions. Neither ſhall any perſon ſo intitled to be commiſſioned, or 
admitted to practiſe as aforeſaid, be commiſſioned or admitted, to 
practiſe in any of the ſeveral capacities aboveſaid, until after he ſhall 
have been examined by ſome of the firſt and moſt able barriſters, ad- 
vocates and attornies of the courts of judicature in this province, in 
the preſence of the chief juſtice, or two or more judges of ſome of 
his majeſty's courts of common pleas, and that ſuch perſon, ſo exa- 
mined, ſhall be, by the ſaid chief juſtice or judges, approved and 


certified to be of fit capacity and character to be admitted, to practiſe 
the law, in the ſeveral courts in this province. 


- A 3 II. 
That no perſon ſhall hereafter, be commiſſioned or appointed, a 
notary in this province, who ſhall not have, bona fide ſerved a regu- 
lar and continued clerkſhip, for and during the ſpace of five years, 
under a contract, in writing, for that purpoſe made and entered into, 
with ſome notary, duly commiſſioned and appointed, and practiſing 
as ſuch. And until after ſuch perſon ſo ſerving a continued clerk- 
ſhip ſhall have been examined by ſome of the eldeſt notaries and prac- 
titioners in that ſcience, in the preſence of the chief juſtice or two 
or more judges of his majeſty's court of common pleas of the diſtrict, 
wherein ſuch perſon may have ſo ſerved his clerkſhip, and be approv- 
ed in manner aboveſaid, as a perſon of fit capacity and character, to 
be commiſſioned and admitted to act and practiſe as a notary, in this 
province. And all and every notary with whom any perſon may ſerve 


a continued clerkſhip as aboveſaid, ſhall give due proof, when requir- 
ed, of the ſervice performed. 


ff 

That from and after the publication of this ordinance, all and e- 
very notary is, and are hereby directed, to collect and place, in re- 
gular and due order, all and every the minutes of acts and contracts, 
that may have been, or may be paſſed before them, in the proper or- 
der of time in which ſuch acts may have been, or may be paſſed: And 
{hall ſelect and put up the minutes and writings, of what nature ſo- 
ever, of every year's tranſactions and acts, in ſeparate bundles, fol- 
ded and covered with ſtrong paper, in the manner of a regiſter, 
and on the back of which ſhall be indorſed, the general contents 
of each bundle, and the year in which the ſame may have been made 
or dane. f 

And that the regiſter as aboveſaid, of every notary, ſhall be open, 
to legal inſpection, for examining the legal ſtate thereof. And it on 
ſuch examination, to be made at reaſonable periods, it ſhall be found, 
that any notary hath neglected abedience to this article; or that his 


regiſters 
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deja pratiquẽ au Barreau, ou aient eu droit d'ètre et de pratiquer 
comm'Avocats ou Procureurs dans quelque Cour de j uridiction Ci- 
vile dans quelque partie des Domaines de {a Majeſte, Ni que qui 
que ce ſoit ainſi en droit d'etre comifſione ou d avoir la permiſſion de 
pratiquer, comme ci-deſſus, ne ſera comilſione ou aura la permiſ- 
fion de pratiquer dans aucunes des dites diferentes capacites, ' ſans 
qu'il ait ẽtẽ auparavant examinẽ par quelqu'uns de plus habils avo- 
cats, conſeils et procureurs des Cours de Judicature-en cette Province, 
en preſence du Juge en Chef, ou de deux ou plus des Juges de quelque 
Cour des Plaidoiers Communs de ſa Majeſte, et que celui, ainſi exa- 
mine par le dit Juge en Chef ou Juges, ſur leur aprobation et certi- 


ficat de ſa capacitẽ et ſes bonnes mœurs, ſera admis a pratiquer la loi, 


dans les diferentes Cours de cette Province. 
A R T. IT. 

Que qui que ce ſoit ne ſeraa Vavenir comifhone ou nomme notaire 
de cette Province, qui n'aura point ſervi de bonne fol et rẽguliẽrement 
continue comme clerc, pendant le tems et eſpace de cinq annees, ſur 

un contrat par ecrit A cet effet et enregitre, ches quelque notaire due=- 
ment comiſſione et nommè, et pratiquant cette profeſſion, et que 
Juſqu'apres que tel particulier aiant.ainfi ſervi et .continue comme 
clere, n'ait Et examine par quelqu'uns des plus anciens notaires et 
praticiens dans cette ſience, en preſence du Juge en Chef, ou de deux 
ou pluſieurs Juges de la Cour des Plaidoiers Communs de fa Majeſte 
du diſtrict, dans lequel il aura ainſi ſervt comme clerc; et qu'il ait ẽtẽ 
aprouvẽ comme ci- deſſus, comme capable et de bonnes mœurs, ſera 
comiſſionẽ et admis a travailler et pratiquer, comme Notaire, en cette 
Province. Et que tous et chacun Notaires ches leſquels quelque par- 
ticulier aura ainſi ſervi et continue clerc comm'il eſt dit ci- deſſus, don- 
neront la preuve convenable, lors qu'il en ſeront requis, qu'l a pa- 
b | | 


racheve ſon ſervice, | 


Que du jour et apres Ia publication de cette ordonance, il eſt par 


ces preſentes ordone, que tous et chacun Notaires, ramaſſeront et 
rangeront en bonne et due forme, toutes les minutes des actes et 
contrats qui auront ètẽ ou ſeront paſſẽs devant eux, dans Fordre du 


tems dans lequel tels actes auront ete ou ſeront paſſes, et quiils ra- 


maſſeront et lieront enſemble les minutes et autres actes, de quelque 
nature que ce puiſſe etre, de chaque annee dans des paquets ſepares 
et couverts d'un papier fort, en fagon de regitre, ſur lequel ils ecri- 


ront le contenu general de chaque paquet, et YVanncee dans laquelle les 
dits actes auront ęẽté paſles. 


Et que les regitres comme ci- deſſus de tous Notaires ſeront onverts 


A une inſpection legale, pour examiner leur ẽtat legal; et fi fur tel 


examen qui ſera fait dans des tems raiſonables, il eft trouve qu au- 
cun Notaire ait négligé d'obeir à cet article, ou que ſes regitres 
| B52 ſoient 
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regiſters are irregular and imperfectly kept and preſerved, he ſhall be 
deprived of the office of notary, and held and conſidered as diſquali- 
fed to paſs any future act. | 

. IV. 

And all and every notary are hereby required, ſtrictly to comply 
with the ancient laws of this province, which reſpect the paſſing of 
acts before them, or any of them, as notaries; and by which the va- 
lidity of ſuch their acts will be conſidered and adjudged. 


Fr 

That from and after the deceaſe of any notary, his minutes, re- 
giſters, books and acts, by him paſſed and preſerved, as and relating 
to the duties of a notary, ſhall be held and conſidered as public re- 
cords, of the court of common pleas, of the diſtrict wherein he may 
have acted as a notary; and ſhall be forthwith depoſited in the clerk's 
office of the ſaid court of common pleas, of record, for the benefit 
of his majeſty's ſubjects, who may have legal intereſt therein. 

That upon the deceaſe of any noatry, as aboveſaid, the clerk of 
the court of common pleas of the diſtrict wherein the ſaid deceaſed 
notary {hall have reſided, ſhall repair to the office of ſuch deceaſed 
notary, and demand the records aboveſaid; and ſhall upon delivery, 
take a regular account of the ſame, and in an inventory thereof, to 


to be by him made, ſhall ſpecify every particular minute, act, book, 


and paper, by him received, and ſhall fign and record the ſame, in 
the ſaid court of common pleas, and ſhall deliver a copy of the faid 
inventory to the perſon from whom he may receive the ſeveral mi- 
nutes, acts, books, and papers as aboveſaid. 

That all and every clerk of any court ſo receiving the minutes, 
books and papers of any deceaſed notary, ſhall preſerve a regular ac- 
count of all fees, which may be by him received for copies of any act 
o paſſed by ſuch deceaſed notary; and ſhall, once every quarter of 
the year for and during five years only, pay unto the widow or heirs 
of ſuch deceaſed notary, one moiety of all tees, which may be ſo re- 
ceived as aboveſaid. | 

" ops i VI. 

And whereas it has been found expedient, that notaries and clerks of 
courts ſhould not be permitted to practiſe in any of his majeſty's 
courts of civil juriſdiction within this province, as barriſters, advo- 
cates, ſolicitors, attornies, or proctors at law, and that land ſurvey- 
ors ſhould not hold and exerciſe the functions of notaries. Be it there- 
fore enacted and ordained by the authority aforeſaid, that no perſon 
ſhall hereafter be appointed, commiſſioned, or admitted to practiſe, 
in any court in this province, as a barriſter, advocate, ſolicitor, at- 
torny, or proctor at law, or be, or act as the clerk of any court, 
who may be a notary. Nor ſhall any perſon be appointed or per- 
mitted to act as public land ſurveyor, who may be a notary, But 


that 
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ſoĩent irregulicremient et imparfaitement gardẽs et conſerves, il ſera 
privẽ de {a place de Notaire, et tent et confidere incapable de travail - 
ler a l'avenir. | | 


Bs EM © IV. 

Et qu'il eſt par ces prẽſentes rigoureuſement ordonẽ à tous et cha- 
cuns Notaires de fe conformer aux anciennes loix de cette Province, 
concernant les actes a paſſer devant eux, ou aucun deux comme No- 
taires publics, par leſquelles la validité de leurs actes ſera comſiderte 
et jugee. | 

„ SRC. - WM. 

Que du jour et apres le deges d'aucun Notaire, ſes minutes, re- 
8 et actes par lui paſſes et gardes, ainſi que tout ce qui concerne 
les devoirs d'un Notaire, ſeront tenus et 'coriftderes comme papiers 
publics de la Cour des Plaidoiers Communs du diſtrict, dans lequel 
il aura travaillè comme Notaire; et feront incontinent depoſes au 
Greffe de la dite Cour des Plaidoiĩers Communs, pour Vavantage des 
ſujets de fa Majeſtè qui pourront etre lẽgitimement intéreſſes. 

Qu' au deges d' aucun Notare, comm il eſt dit ci-deſſus, le Grefier 
de la Cour des Plaidoiers Communs du diſtrict dans lequel le dit No- 
taire decede aura rẽſidẽ, ſe rendra a Vetude du dit Notaire dece6de, et 
demandera les regitres, ci- deſſus dits, et a leur dẽlivrance en ptendra 
un compte exact, et en dreſſera un inventaire ou il ſpëciſiera chaques 
minutes, actes, regitres, et papiers 3 recevra, le ſignera et Ven« 
regitrera dans la dite Cour des Plat oiers Comuns, et délivrera une 
copie du dit inventaire à ceux de qui il recevra les difèrentes minutes, 
actes, regitres et papiers, comme ci- deſſus. 

Que tous et chaque Grefiers d' aucune Cour, qui aura regũ les mi- 
nutes, regitres et papiers d aucun Notaire decede, tiendra un compte 
régulier de tous les emoluniens qu il pourra regevoir, pour copies de 
tous actes ainſi 'paſſes par tel Notaire decede, -et paiera chaque trois 
mois pendant le tems et eſpacede.cinq annẽes ſeulement, a la veuve ou 
heritiers du dit Notaire decede, une moitié des ẽmolumens qu'il 
pourra avoir regu, comme ci - deſſus. 


| RE. VI. 

Et comm'il a Ete trouve avantageux que les Notaires et les Grefiers 
des Cours, n'aient point la permiſſion de pratiquer dans aucune des 
Cours de juridiction Civile de ſa Majeſté en cette Province, comme 
Avocats, Conſeils, Solliciteurs, Procureurs ou Praticiens en Loi; et 
que les arpenteurs ne tiendront et n exerceront point ſes fonctions de 
Notaires: Qu'il ſoit, a ces 'cauſes, ftatue'et ordone par la ſus- dite 
autoritẽ, que qui que ce ſoit, qui pourra ètre Notaire, ne ſera à la- 
venir nommẽ, comiſſionẽ, ou ne ſera point admis a pratiquer dans 
aucune des Cours de cette Province, comme Conſeil, Solliciteur, Pro- 
cureur ou Praticien en Loi, ou comme Grefier d' aueunes Cours; ni 
que qui ce ſoit qui pourra etre Notaire, ne fera nommé, ni n aura la 


Per- 
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that theſe ſeveral occupations of practiſing the law, in his majeſty's 
courts in this province, and of being a clerk therein; and of notary ; 
and of land turveyor, ſhall be held and exerciſed ſeparately, and by 
difterent perions, to the intent and purpole that the functions and 
duties of the one may not interfere with the other. 

And that all and every perſon, who at preſent may hold any two 
of the above appointments, and may exerciſe the joint functions and 
duties of thoſe reſpective offices or truſts, are hereby required, that 
within twelve months from the publication of this ordinance, he 
and they, do elect and make choice of the one of theſe employments, 
commiſſions or offices, which he or they may be deſirous to hold, ex- 
erciſe, and enjoy; and to tranſmit and file with the clerk of the court 
of common plcas of the diſtrict wherein ſuch perſon may exerciſe the 
laid employments and functions, ſuch his election and choice. 


A R T. VII. | 

And it is hereby further ordained and enacted, that from and af- 
ter the period of ſuch choice and election taken and made as above- 
ſaid, no perſon being a notary, ſhall be permitted to plead, or prac- 
tiſe as a barriſter, advocate, ſolicitor, attorney, or proctor at law, 
in any court in this province, or directly or indirectly to ſue out any 
writ or proceſs whatever, or commence, carry on, or defend, any 
action or ſuit in the name or on behalf of any other perſon, whether 
by original writ, or on appeal, in any of his majeſty's courts within 
this province: on pain of being diſqualified from acting and exerci- 
ſing the functions of a notary as aboveſaid. 

And all perſons who may practiſe in any of the ſaid courts as a 
barriſter, advocate, attorney, ſolicitor or proctor, twelve months 
after the publication of this ordinance, or after the choice and elec- 
tion abovelaid, are hereby diſqualified from paſſing any acts or deeds, 
or doing any other matter or thing in the capacity ot a legal notary. 


A R ; VIII. 

That during the period aboveſaid, and until the choice and electi- 
on aforeſaid, all and every perſon holding the two commiſſions as a- 
bovelaid, and exerciſing the functions thereof, are hereby diſquali- 
fied and prohibited from ſuing out any writ or proceſs, or appearing 
in any court of juſtice, and there to plead or defend, or otherwiſe 
act as a barriſter, advocate, counſel, attorney, or proctor in any 
matter or cauſe, wherein any act paſſed before ſuch perion as a no- 
tary, may be objected to, controverted, diſputed, or called in 
queſtion. 

And all and every perſon, being an advocate, attorney, ſolicitor 
or proctor at law, and notary, who may have conducted, pleaded 
or been counſelled, and have adviſed, in and concerning any matter 
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permiſſion de travailler comme Arpenteur public: mais que ces difé- 
rentes profeſſions de pratiquer la Loi dans les Cours de ſa Majeſte en 
en cette Province, et de Greffiers d'icelles et de Notaire et d' Arpen- 
teur, ſeront tenues et exercees ſẽparement, et par diferens particu- 
liers, afin que les fonctions et devoirs de une ne puiſſent Etre meles 
avec l'autre. Te | 

Et que qui que ce puiſſe etre, qui tient actuellement deux des pro- 
feſsions ci-deſſus, et qui peut exercer les diferents devoirs de ces difẽ- 
rentes profeſsions ou charges, eſt par ces preſentes requis dans le tems 
et eſpace de douze mois du jour de la publication de cette ordonance, 
de choiſir et opter d'une de ces deux profeſsions, comiſsions ou char- 
ges, qu'il voudra conſerver et tenir, et dont il voudra joũir et qu'il 
voudra exercer, et d' enfiler au Greffe de la Cour des Plaidoiers Com- 
muns du diſtrict dans lequel il exerce les dits profeſsions et fonctions, 
ſon choix et option. | | 

Seve VO . VII. 

Et il eſt en outre par ces prẽſentes ſtatue et.ordone, que du jour et 
-apres le tems echi de tels choix et option, pris et faits comme ci - deſ- 
ſus, il ne ſera permis à qui que ce ſoit qui eſt Notaire de plaider et 
pratiquer comme Avocat, Conſeil, Solliciteur, Procureur ou Prati- 
cien en Loi, dans aucune des Cours de cette Province, directement 
ni indirectement, de ſolliciter aucuns ordres ou proges quelconques, 
de commencer, intenter ou dẽfendre aucunes actions ou proges pour 
et au nom d' aucun autre particulier, ſoit en premiere inſtance, ſoit 
en apel, dans aucunes des Cours de ſa Majeſtè en cette Province, 
ſous peine d'ẽtre privẽ de travailler et d'exercer les fonctions de No- 
taire, comm'il eſt dit ci-deſſus. Et que tous ceux qui pourront pra- 
tiquer dans aucune des dites Cours, comme Avocats, Conſeils, Sol- 
liciteurs, Procureurs ou Praticiens en Loi douze mois apres la pub- 
| lication de cette ordonance, ou apres leur choix et option, comme 

ci-deſſus, ſont, par ces preſentes, prives de paſſer aucuns actes ou 
contrats, et de "al aucunes autres afaires ou choſes dans la qualite 
légale de Notaire. 657-161; "af 
| A R F... | 

Que durant le tems ci- deſſus et juſqu'au choix et option ſus-dits, 
quiconque jouiſſant de deux comiſſions comme ci-deſſus, et exercant 
les fonctions d'icelles, eſt par ces preſentes privẽ, et il lui eſt de- 
fendũù, de ſolliciter aucuns ordres on progs ou de paraitre dans au- 
cune Cour de Juſtice, et y plaider ou defendre ou autrement agir 
comme Avocat, Conſeil, Solliciteur, Procureur ou Praticien, dans 
aucune afaire ou action, dans laquelle il aura paſſẽ un acte, comme 
Notaire, qui ſera objectè, -conteſte, diſpute, ou mis en queſtion. 

Et que qui que ce ſoit, ẽtant Avocat, Conſeil, Procureur, Sol- 
liciteur, ou Praticien en Loi, et Notaire, qui aura conduit, plaide, 
ou ętè conſultẽ, et qui aura donn ſon avis, concernant aucune afaire 
en diſpute devant aucune Cour de Juſtice, eſt par ces preſentes ren. 


da 
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in diſpute, before any court of juſtice, 1s and are hereby prohibited 
and dilquahnied to pals any act as a notary, between the parties a= 
toiclaid, and wherem the matter that hath been or may be in diſ- 
pute may, in any wiſe enter into or make any part of ſuch act or 
tranſaction, 10 to be paſſed as aboveſaid. 

A R T. IX. 

Provided always, that all and every notary who ſhall comply with 
and perform the third article ot this ordinance; and who, at or be- 
fore the expiration of twelve months as abovelaid, may make his 
choice and election to be, remain, and act as a barriſter, advocate, 
attorney, ſolicitor and procter, or in any one of the ſaid, employ- 
ments, all and may hold. and enjoy the benefit of keeping and preſerv- 
ing his ſtudy, and ſeveral minutes and acts by him paſſed, when no- 
tary as aboveſaid, and of making and delivering copies of the ſame, 
when legally required, and on payment of the lawful fees. And 
that after his deceaſe, the books, minutes, acts, regiſters and papers 


of ſuch notary, ſhall become public records, in the manner preſcrib- 
ed by the fifth article of the preſent ordinance, 


KA T. IX. 
And for the better collecting of his majeſty's rights and dues, which 
may ariſe and grow due by mutation fines, and lots et ventes, and 
quints. | 


Be it alſo enacted by the authority aforeſaid, that every perſon 
exerciſing the functions and duties of a legal n6tary, within this 
province, ſhall .regulary and duly every three months in every year, 
commencing. on the firſt day of Auguſt next, ſend and tranimit to 
the receiver-general of the king's domain (or to the perſon lawfall 
authoriſed to perform the duties of receiver-general in the city of 
Quebec) an abſtract. of all and every deed of ſale, or act equivalent 
to ſale, and deeds of exchange and deeds of gift, ſubject to life- rent 
or charge; on pain of five pounds for every neglect, to be recovered 
by bill, plaint or information in any of -his majeſty's courts of com- 

mon-pleas in this province, to be paid to his majeſty's receiver-gene- 
ral, and applied to the public uſes of the pravince. 

And for every ſuch abſtract, the notary making and tranſmittin 
the ſame, ſhall be entitled to receive from his miyeſty's ſaid receiver- 
general, one ſhilling and three pence and no more. 

| R . XI. 

And alſo, that all and every ſheriff, and the ſeveral clerks of the 
rerogative courts, in the ſeparate diſtricts of this province, ſhall, in 
like manner, and under the ſame pains and penalties, for neglect or 
diſobcdience, ſend and tranſmit to the receiver-general as aboveſaid, 
abſtracts of all and every ſale by auction, or otherwiſe, by them 
made, under proceſs of any of his -majeſty's courts, to them or 
either of them directed. And aiſo of ſales by licitation or judi- 


cial 
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di incapable, et il lui eſt defendu, de paſſer aucun ate comme No- 
taire, entre les dites parties, et dans les afaires qui ont ẽtè ou pour- 
ront Etre en diſpute, pouvant en quelque fagon entrer et faire une par- 
tic de tel acte ou tranſaction, pour tre ainſi paſſe, comme ci- dellur. 


= T. IX. 

Pourvu toujourr que chaque et chacun Notaire qui ſe ſeront con- 
duits et conformes au troiſieme article de cette ordonance, et qui à, 
ou avant Fexpiration de douze mois, comme ci-defſus, auront fait le 
choix et option de reſter et agir comm'Avocats, Conſeils, Procur- 
eurs, Solliciteurs et Praticiens, ou dans aucunes des dites profeſſions, 
ſeront en droit et pourront jour du bẽnẽfice de garder et conſerver 
leurs études, leurs diferentes minutes, et actes par eux paſſes, dans 
le tems qu'ils ẽtaient Notaires, comme ci-deſſus, et d'en faire et dẽ- 
livrer des copies, lors qu'ils en ſeront legalement requis, et en ſe fai- 
ſant paier des emolumens ordinaires. Et qu'apres le déges de tel 
Notaire, ſes regitres, minutes, actes et papiers deviendront regitres 


publics, dans la maniere preſcrite par le cinquieme article de cette 
prẽſente ordonance. 


ä X. 

Et pour mieux pergevar les droits dus a fa Majeſtẽ qui peuvent 
venir et qui ſeront dus par mutation, amendes, quints et lots et 
ventes, 

Qu'il ſoit, A ces cauſes, ſtatue par la dite autorits, que qui que ce 
ſort qui exerce legalement les fonctions et devoirs de Notaire en cette 
Province, enverra et tranſmettra fidelement et regulierement, chaque 
trois mois, dans chaque anne a commencer au premier jour d' Aouſt 
prochain au Receiveur- general du domaine du Roi, (ou a celui due- 
ment autoriſe de remplir les devoirs de Receveur- general dans la ville 
de Quebec) un extrait de tous et chacuns contrats de vente, ou ẽqui- 
polens à vente, d'echange et de donation ſujette a rente viagere ou 
charges, ſous peine d'une amende de cinq livres courans pour chaque 
negligence, qui ſera prelevee par plainte ou information dans aucune 
des Cours des Plaidoters Comuns en cette Province, et paice au Re- 
ceveur- general, au profit de ſa Majeſtẽ. | 

Et pour chaque tel extrait, le Notaire qui la fera et Venverra, ſera 
en droit de recevoir du Receveur-general de ſa Majeſtẽ un ſhilling trois 
;pennaes et pas plus. 

. XI. | 

Et quꝰauſſi, tous et chacun Sherrifs et les diferens Grefiers des Cours 
des Prerogatives, dans les diferens diſtricts de cette Province, enver- 
ront et tranſmettront de:la meme maniere au dit Receveur-general, 
ſous peine de. la meme amende, pour negligence ou deſobeiſſance, les 
extraits de toutes et chacunes ventes par eux faites par adjudications 
ou autrement, en vertu d'executions A eux adreſſees d'aucune des 
Cours de ſa Majeſte;.et auſſi de ventes par licitations ou ordres et ju- 

| gemens 
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cial order and decree, and whereby any rights and dues may ac- 
crue to his majeſty's revenue, for each ot which abſtracts they ſhall 
in like manner be entitled to have and receive one ſhilling and three 


pence and no more, 


HENRY HAMILTON. 


Ordarned and enacted by the authority aforeſaid, and paſſed in co un- 
cil under the public jeal of the province, at the council. chamber, 
in the caſtle of St Lewis, in the city of Quebec, the thirtieth day 
of Apnil, in the twenty-fifth year of the reign of our ſovereign 
lord GEORGE the third, .by the grace of God, of Great-Bri- 
tain, France, and Ireland, king, defender of the faith, and ſo 


forth, and in the year of our Lord one thouſana ſeven hundred 
and eighty<five, 


By the Lieutenant-governor's Command, 


ArLEx. .. 


ANN O 
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/ 


gemens juridiques, par leſquelles il pourra ètre dis quelques droits A 


{a Majeſtè, et qu'ils regevront pour chaque extrait, la ſomme d'un 
ſhelling trois penneis, et point plus. 


[{Signe) HENRY HAMILTON. 


Statue et ordon par la fu faite autorite, et paſſe en Conſeil ſous le Seau 
public de la Province, à la Chambre du Conſeil, au Chateau St. 


Loüis, dans la ville de Quebec, le trentieme jour d Avril, dans 
la vingt-cinquieme anne du Regne de notre Souverain Sei- 
gneur GEORGES Trois, par la Grace de Dieu, Roi de la 
Grande-Bretagne, de France et d'Irlande, Defenſeur de la Foi, 


&C. &C., &c. et de Vannee de Notre Seigneur mil ſept cens qua- 
trevingt-cing. 


Par Ordre. de Son Honneur le Lieutenant- gouverneur, 


/Signt) ALEX. GRAY, A, C. L. c. 


Traduit par Ordre de Son Honneur le Lieutenant-gouverneur, 


F. J. CUGNET, 8. Fr. e 
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. 
An ORDINANCE 


For granting à limited civil power and juriſdictiom to his 
majeſty's juſtices of the peace in the remote parts of this 
Province. 


ASC HEREAS it is expedient, for the eaſe and con- 

venience of his majeſty's ſubjects, who have ſet- 
tled or may ſettle, in the upper parts ot this pro- 
\ vince, from and above point au Baudet, on the 
north-ſide of lake St. Francis, to the head of the 
bay of Quintiz, on lake Ontario; and in the low- 
er parts of the province, from and below cape Ro- 
ſier, in the gulf of St. Lawrence, to the river Richtigouche, or the 
eaſtern boundary of this province; that his majeſty's juſtices.of the 

eace ſhould be authorized to hear and determine cauſes for the reco- 
very of ſmall debts, reſpecting perſonal rights and property; and un- 
til ſuch time as permanent eſtabliſhments may be made in the ſaid diſ- 
tricts and ſettlements, for the better adminiſtration of juſtice. 

Be it therefore ordained and enacted by his honor the lieutenant- 
governor and commander in chief of this province, by and with the 
advice and conlent of the legiſlative council thereof, and by the au- 
thority of the ſame, it is hereby ordained and enacted, 

" I. 

That from and after the firſt day of September next enſuing, any 
one ot his majeſty's juſtices of the peace ſhall have lawful authority, 
* In the diſtritts above-mentioned, to iſſue one or more writs of ſum- 
mons, to call before him any perſon. or perſons reſiding within either 
ot the ſaid diſtricts above-deſcribed, Where ſuch writ may iſſue; and 
to hear and determine any caule or matter of diſpute, for the NT 
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S HR 1 
O R DON AN CE 


Qui accorde un pouvoir et juridiftion civil limitts, aus 
Juges d Paix de ſa Majeſte dans les parties eloigntes de 


cette Province, 


Eg VYp TAN T avantageux au bienttre et comodite des 
ME . Sujets de fa Majeſte qui ſont, ou qui pourrent 36 
ö ablir dans le haut de cette Province, depuis et au- 
28 deſſus la Pointe au Baudet du cdte du Nord du Lac 

A \ St. Francois, jufqu'au haut de la Baie de Quinti, 


BE. N ſur le Lac Ontario; et dans le bas de la dite Pro- 


vince, depuis et au deſſous le Cap Roſier, dans le 


Golfe St. Laurent, juſqu'a la Riviere Riſtigouche ou Limites Eſt de 
la Province, que les Juges à Paix de {a Majeſtẽ ſoient autoriſes d'en- 
tendre et decider les afaires, pour le recouverment de petites Dettes, 
concernant leurs droits perſonels et propriẽtẽs; et juſqu à ce qu'il ſoit 


fait un arrangement permanent pour les dits Diſtrifts et Etabliſſemens 


pour la meilleure adminiſtration de la juſtice. — SIR 
Qu'il foit, à ces cauſes, ſatuE.et ordone por fon Honneur le Lieu- 
tenant Gouverneur et Commandant en Chet de cette Province, de 
Pavis et conſentement du Conſeil legiflatif d'icelle, et par. Pautorits 
.  dicelui, il eſt par ces preſentes ſtatue et ordone : . 
1 I. * 

Que du jour et apres. le premier prochain, aucun des 
18 à paix de ſa Majeſte aura l autoritẽ lẽgale, dans les Diſtricts ci- 
deſſus mentionẽs, de donner un ou pluſieurs ordres de ſomation pour 
faite venir devant lui tous particuliers, reſtdens dans chacun des dits 
Diſtricts, ci-deſſus mentiones, od tel ordre pourra ſortir; et den- 
tendre et decider toutes afaires ou diſputes pour le recouvrement d au- 


cune. 
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of any debt reſpecting perſonal eftate, where the ſum demanded ma 
exceed two ſhillings and {ix pence, and may not exceed forty ſhillings. 
And that any two of his majeſty's juſtices of the peace, may in like 
manner, in the diſtricts aforeſaid, iſiue one or more-writs of ſummons, 
and hear and determine any cauſe, as above-ſaid, reſpeCting perſonal 
rights, for the recovery of debts, where the ſum demanded may ex- 
ceed forty ſhillings, and may not exceed five pounds. ; 


A R * II. 

That the judgments which may be made, by one or more of his 
majeſty's juitices of the peace, on any matter before him or them as 
abov-iaid, ſhall be held and conſidered as concluſive and final, and 
that no appeal ſhall be allowed therefrom. 

; A 3 III. 

That the ſaid juſtice or juſtices may iſſue one or more writs of ex- 
ecution in his majeſty's name, to levy the debt adjudged, toge- 
ther with coſts of ſuit; which coſts ſhall not exceed the ſum of. three 


ſhillings, in the firſt caſe, nor the ſum of five ſhillings, in the ſecond 
caſe. 


A 8 IV. 

Provided always that ſuch execution ſo to be iſſued, ſhall be, to 
levy the debt and coſts from the perſonal cſtate of the debtor, . and by 
ſuch inſtalments as the magiſtrate or magiſtrates, betore whom judg- 
ment may be awarded, may judge 1eaſonable. And provided allo, 
that the time allowed ſhall not, in the whole, exceed mote than four 
months from the date of the judgment awarded. | 


HENRY HAMILTON. 


Ordai ned and enatted by the authority aforeſaid, and paſſed in coun 


cil under the public jeal of the province, at the council. chamber, 
in the caſtle of St Lewis, in the city of Quebec, the thirtieth da 

of April, in the twenty-fifth year of the reign of our jovereign 
lord GEORGE the third, by the grace of God, of Great-Bri- 

tain, France, and Ireland, xing, defender of the faith, and ſo 


forth, and in the year of our Lord one thouſand ſeven hundred 
and eigbty give. | | | 


By the Lieutenant-governor's Command, 


Arkx. Gaay, A. C. L. C. 


ANN O 
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cune dette concernant les biens perſonels, ou la ſomme demandee ex- 
cedera deux thellings et demi, et n'excedera point celle de quarante 
ſnellings. Et qu'aucuns deux des Juges a paix de fa Majeſte pourront 
dans la meme maniere, dans les dits Diſtricts, donner un ou pluſieurs 
ordres de ſomation, et entendre et decider toutes afaires, comme ci- 
deſſus, concernant les droits perionels pour le recouvrement de dettes, 
ou la ſomme demande excedera quarante ſhellings, et n excẽdera point 
cinq livres. N ; 
Ar: x by A 

Que les jugemens qui pourront tre rendus par un ou pluſieurs 
Juges a paix de fa Majeſte, dans toutes afaires pardevant eux, comme- 
ci- deſſus, ſeront tenus et conſiderẽs comme concluſifs et delinitifs, et 
qu aucun apel n' en ſera accorde. We 

1 III. 

Que les dits Juge, ou Juges, pourront donner un ou pluſieurs or- 
dres d' execution, au nom de ſa Majeſte, pour le recouvrement des 
dettes adjugees, enſemble des frais de pourſuite, leſquels frais n'exce- 
deront poin la ſomme de trois ſhellings dans les premiers _ ni la 
ſomme de cinq melings dans les ſeconds. ens. c 

R T. . . 

Pourvù tojours 2 telle execution ainſi accordee, ſera prelevee, 
pour'la dette et les raib, ſur les:meubles du Debiteu?, 'ef pag tel #h= 
ftallments que le Magiſtrat ou pry egg ge th _=_ 1 accords les 
jugemens, les trouveront raiſonahles, et po es accords 
n'excedera point, dans le We om de quatre monde 1 du] 1 
ment accorde. 


KA} (Sign) niyry HAMIL NL 


£&A 


nies 12 


bene, REY a is WO REIT et poſe en Conſe 5 
' . public de la Province, 4 la Chainbre du Conſeil, au C 7 . 
Loüis, dans la ville de Quebec, '/e trentieme jour 4 Avril, dans 
lu vingt-cinquieme anne da Regne de ntre Sou ver Sri 
gneur GEORGES Trois, par 1 Grace de Du, Rei d la 
Brande- Bretagne, 4e France et d Irlande, Defenſeur ur u Poi, 


Kc. &c. &c. et de Lannte de Nire Seigneur mil Jept cent e. 
| rrevingt eing. 1 
X aft 3 4 0 10 


Par Ordre de Son Honneur le Lieutenant-gouverneur, $54 


Fe ALEX. GRAY, 4. c. 1 0“ | 
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9 


To prevent the exportation of unmerchantable flour, and 
the falſe taring of + bread and flour caſks. 


E it ordained and enacted, by his honour the lieu- 
tenant-governor and commander in chief of this 
province, by and with the advice and content of 
the legiflative council thereof, and by the authori- 
ty of the ſame, it is hereby ordained and enacted, 

=. SME: | 
That every 'bolter of flour, or baker of bread, for 
exportation, from any part of this ae we ſhall each, provide 
and have a ſeparate and diſtinguiſhable brand- mark, and ſhall there- 
with brand: each and every caſk of flour or biſcuit, of his own bolt- 
ing or baking, for exportation, as aboveſaid, before the ſame ſhall 
be removed from the place where ſuch flour or biſcuit ſhall have been 

zacked, or put into caſks for 2 under. the penalty of one 
ſhilling for every caſk fo removed, and not branded as aforeſaid. 

| 1 WJ | 
That every bolter and baker, who may bolt or manufacture flour, 

or bake biſcuit, for exportation, fhall, prior to the uſe of any hrand- 
mark as aboveſaid, enter, with the clerk of the peace, for the diſ- 

trict Where ſuch bolter or baker may refide, ſuch his brand-mark or 
marks, together with his name and place of abode; and:the ſaid clerk 
is hereby directed to record the ſame, in a book to be kept for that 
ſpecial purpoſe; and for which regiſtry he ſhall receive one ſhilling, 
and no more: And that every bolter or baker, neglecting to record” 
his brand-mark as aforeſaid, ſhall forfeit and pay the ſum of forty 
ſhillings, | 


A R T. 
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ORDONANCE 


Qui defend I exportation 5 da' Farine nen marcbande, ainſi 
que le faux Tare ſur les Quarts de Farine et de Biſcuit. 


. e U'IL ſoit ſtatue et ordonẽ par Son Honneur le 
INN Lieutenant Gouverneur et Commandant en Chef 
5 2 8 * * 


Pd E * 
© — 


cConſeil legiſſatif d'icelle, et par I autoritẽ, d'icelui, 
i eſt par ces preſentes ſtatue gl ordone, N 
KX T. „ 


. * 4 
LT = 
* 
- — 5 
W i, 


pour etre exportes d'aucune des 1 de cette Province, ſe 


| - A. / .- pour- 
voiront et auront une marque ſeparce et diſtinctive, pour marquer 


tous et chacun quarts de farine ou de biſcuit, qu ils auront RT 
ou boulangẽ, pour exportation, -comm'll eſt dit ci-d avant. 
- quiils foient traniportẽs de Vendroit on tels farines ou biſcuit auront 
etẽ mis en quarts. pour ètre exportes, ſous peine d'un ſhelling d'a- 
mende par chaque quart, . qui aura £te ainſi tranſports, ſans etre 

marquẽ comme ci-deſſusn. 
A- X T. II. 


Que tous Fabriquants ou Boulangers qui fabriqueront de la fa- 


rine ou boulangeront du biſcuit, avant de ſe ſervir d aucune marque 
comm'il eſt dit ci-deſſus, feront enregitrer ches le Grefier de la paix 
du Diſtrict, on ils rẽſideront, leurs marques ou ẽtampes, enſemble 
leurs noms et les lieux de leur reſidence; et il eſt par ces. preſentes 


ordonẽ au dit Grefier d'enregitrer la dite marque dans un Regitre 
garde I cet effet, et pour tel enregitrement il regevra un ſhelling et 
point plus. Et que tous Fabriquants ou Boulangers qui nẽgligeront 


de faire enrepſitrer leurs marques, comme ci - deſſus, encourront et 
paleront la. ſomme de quarante ſhellings. 


A R 1. 


die cette Province, de l'avis et conſentement du 


Que tous Fabriquants de farine ou de biſeuit. 


* 


VB 
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A > IH. 

That all wheat and flour, ſo bolted and manufactured for expor- 
tation, as afore-ſaid, ſhall, by the bolter thereof, be made merchant- 
able, and of due fineneſs, and honeſtiy and well packed, in good ſtrong 
caſks, well made, of ſtaves well ſealoned, and bound with ten hoops, 
and the tare of the caſk ſhall be marked thereon. And that, from 
and atter the firſt day of September, in the year of our lord one thou- 
{and {even hundred and eighty- ſix, each caſk ſhall contain one quin- 
tal and one quarter, one quintal and two quarters, one quintal and 
three quarteis, or two quintals, of one hundred and twelve pounds, 
Englith weight, cach: And each and every caſk, ſhall be well and 
ſufficiently nailed, before the ſame may be removed from the place 
where packed. And if any bolter er baker, ſhall offend in all or any 
of the premiſes, he ſhall forfeit and pay the ſum of one ſhilling for 
each caſk. 

&--:: . IV. 

That if any perſon or perſons, ſhall put a falſe or wrong tare on 
any caſk of flour or bread, to the diſadvantage of any purchaſer of 
the ſame, the perſon ſo offending, ſhall forteit and pay for every ſuch 
caſk, fo falſely tared as * 4 ſum = three ſhillings. | 

That no perſon or perſons, ſhall ſhip any flour for exportation as 
aforeſaid, until the ſame ſhall have been inſpected and examined, by 
ſome one of the officers or inſpectors, who may be hereatter ap- 
pointed for that purpoſe, by his majeſty's courts of quarter ſeſſions of 
the peace, for the reipective diſtricts of Quebec and Montreal. And 
the ſaid inſpectors, . are hereby ſeverally authorized and 1equired; to 
ſearch, try, and examine the ſaid flour, ſo packed for exportation, 
by boring the head of the caſk, and piercing through the * with 
an inſtrument to be contrived for that purpoſe, in order to prove 
whether it be honeſtly and truly packed, and to judge of its good- 
neſs. And the ſaid inſpector ſhall afterwards plug up the hole. And 
if the ſaid inſpector ſhall find and judge the ſaid flour, fo examined, 
to be of a proper fineneſs and merchantable, according to the di- 
rections of this ordinance, he ſhall brand every ſuch caſk of flour 
on the quarter, in a fair and diſtinguiſhable manner, with the 
name of the place where ſhipped, and the initial letters of his chriſ- 
tian and ſurname, and for which trouble the inſpector ſhall receive, 
trom the purchaſer, two pence per caſk and no more. Te. 

. „5 T. _ 

That, if any diſpute ſhall ariſe between any of the ſaid inſpectors 
and the proprietor of ſuch flour, ſo examined, concerning the fine- 
neſs or goodneſs thereof, upon application made to any one of his 
majeſty's juſtices of the peace, he ſhall, and is hereby required, to 
to hear and receive the opinion of three perſons of ſkill and integrity; 


chat each of the ſaid parties may name one of the ſaid three perſons, 


and 
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2 — Fe Tiber 4 enn 
Que toute farine de froment, ainſi fabriquee pour Ctre exportẽe, 
comme ci-deſſus, ſera faite par les fabriquants, marchande, et de la 
fineſſe requiſe, et bien honetement miſe. dans des quarts ſolides, bien 


| Gap, VI. 


faits de Youves ſeches et bien conditionees, garnis de dix cercles, et 


e tare marque deſſus. Et que du jour et après le premier jour de 
Septembre dans Vannee de notre Seigneur mil ſept cens quatrevingt 
fix, chaque quart contiendra un quintal et un quart, un quintal et 
deux quarts, un quintal et trois quarts, ou deux quintaux, de cent 
douze livres poids Anglais chacun ; et tous et chaque quarts ſeront 
bien et ſuffiſament cloues, avant quils ſoient tranſportes de Vendroit. 
ol la farine aura ete miſe en quarts. Et ft aucun Fabriquant ou 
Boulanger contrevient. à aucune des conditions ci- deſſus mentionees, 
il eneourra et ꝓaiera la ſomme d'un ſhelling pour chaque quart. 


e * 85 A R | T. 4 Iv. | 
Que qui que ce ſoit qui mettra un faux tare ſur aucun quart de 
farine ou de biſcuit,. au prejudice de tout acheteur, encourra et pai- 
era l amende d'une ſomme de trois ſhellingg ss. 


1 5 A R T. ; | | V. 1 8 
Que qui que ce ſoit n'embarquera aucune farine pour etre expor- 
tee, comme ci - deſſus, avant d' avoir ẽtẽ viſitee et ẽxaminẽe par un des 


Oficiers ou Inſpeòteurs qui ſeront ci après nommes à cet effet par les 
Magiſtrats dans les Seances de Quartier de la Paix des diterens Diſ- 
triẽts de Quẽbee et de Montreal, Et les dits Inſpecteurs ſont, par 
ces preſentes, ſeparement authoriſcs et requis, de viſiter et Examiner 
1a dite farine, ainſi miſe en quarts pour etre exportẽe, en percant le 
haut du quart et enfongant dans la dite farine un inſtrument à cet 
effet, afin dequger fi ellea etẽ miſe honetement dans le quart, et fi elle 
eſt d'une bonne qualitè. Et files dits Inſpecteurs trouvent et jug- 
ent la dite farine, ainſi ẽxaminẽe fine et marchande, ſuivant inten- 
tion de cette ordonance; ils ẽtamperont chaque quart ſur le cdte d'une 
maniere claire et diſtinctive,: avec le nem de l endroit où la farine aura 
Et6 embarquee, et avec les lettres initiales de leur nom de bateme et 
de famille. Et pour cette peine les dits inſpecteurs recevront de 
Tacheteur deux penneis par quart, et point plus. TY e 


* | „ 3% R F. ' VI. ＋ . 
| Que dans ſe cas on il g'4lverait quelque diſpute entre aucun des 
dits In et le proprictaire de la farine ainſi examanee, quant 
A ſa ſineſſe et à ſa bonne qualite, on aura recours à aucun des Juges 
A Paix de ſa Majeſts, qui eft, par ces prẽſentes, requis . d'ecouter et 
regevoir N. de trois à ce conaiſſans et in | 
dont deux ſeront nommes par 4 partie, et le troiſieme 


le 
2 
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and the third to be named and appointed by the magiſtrate as above- 
ſaid, That the ſaid three perſons ſhall be duly ſworn, carefully to ex- 
amine the faid flour, and make their report to the ſaid magiſtrate 
forthwith, according to the true ſtate in which they find the fame. 
And if, in the opinion of the ſaid three perſons, or any two of them, 

the ſaid flour is not fit to be exported, the faid magiſtrate call iſſue an 
order, in writing, to the owner or holder thereof, that the ſaid flour 
ſhall not be exported, on pain of forfeiture; and if exported, con- 
trary to the ſaid order, the exporter thereof ſhall forfeit, and be liable 
to pay, the full value thereof. And the fazd magiſtrate ſhall; award, 


and order the owner of the ſaid flour, to pay unto the inſpector, two 


pence for each caſk of flour, judged unfit for exportation. as — 
ſaid, with reaſonable coſts and charges. But if, in the opinion. of the 
ſaid three perſans, or any two of them, the laid flour Mall, be found 
good, and merchantable, according to the directions of this ordi- 
nance, the charges of infpection ſhall be borne and paid by the 3 
tor or ee at whole requeſt the examination was made. 
8 A: Ts VII. Y. * 
That the faid ſeveral. mſpectors, fo to 3 Gall. bare 
full power, and lawful authority, by virtue of this ordinance, to en- 
ter on board of any ſhip or veſſel, in Which any flour is loading, for 
exportation, and the ſame to ſearch and exarnine; and if on ſearehing. 
he or they ſhall diſcover any cafk or cafks of flour, that may not de 
branded in manner as before directed, the: ſame ſhall be forfeited. 
and ſo held and adjudged. And the maſter of ſuch; ſhip or veſſel, 
who ſhall have received on board his veſſel, 1uch caſk or caſks of flour, 


not branded as aforeſaid, ſhall forfeit and pay, far each caſk, ſo re- 


ceived as aforeſaid; the ſum of ten ſhillings. And if the maſtes or 
commander of any ſhip or veflel, or any: of his ſervants. or. ſeamen, 
ſhall obſtru& or prevent any inſpector or inſpectors in making ſuck 
ſearch as aforeſaid, 1 gr to — DA an the n of 
thirty pounds.” > 22h 61215 

A R 1. VIII. 08120 SD fit 
That all and every inſpector, ſo to = appointed 28 5 Grected by 
this ordinance, ſhall; before entering upon the duties of his · aid of. 
ice, take and ſubſeribe the following oath, in the rourt- if quarter 
ſeſſions, or before any ane of his majeſty's. juſticas of: the peace; for 
the diſtrict wherein he may be ſo appointed: 

)))) ©... 

40 do ſolemnly ſwear, that I will faithfully and 
| 1 « im partially, and according to the beſt of my pidgerhentytkill 
. and under ftbndithe; execute, do, and perform the affich n duty 
« of an inſpector, and examiner of flour, according tothe true jn- 
tent and meaning of an ordinanee of this e Ali 
-«« ordinance to prevent the exportation ai chmee ny 
„ ata * . 
"IT 
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. 


dit Magiſtrat, leſquels trois particuliers, après ſerment par eux prete, 
examucront ſoigneuſement la dite farine, et feront enfuite::leuc ra- 
port au dit Magiſtrat de Vetat vrai ou ils auront trouve la dite farine. 
Et ſi l opinion des dits trois particuliers ou de deux d ent eux eſt, que 
la dite farine n'eſt point propre a Etre exportee, le dit Magiſtrat 
donnera un ordre par ecrit au propriẽtaire de la dite farine, qu'elle 
ne ſera point exportee, ſous peine de confiſcation; et ſi elle eſt ex- 
porte en contravention du dit ordre, celui qui Fexportera encourra et 
paiera la valeur entire d icelle. Et le dit Magiſtrat ordonera au. pro- 
Prictaire de la dite farine, de paler au dit Inſpecteur deux penneis 
pour chaque quart de farine, jugꝭ incapable d etre Exports comme 
ci-deſſus, enſemble les depens et frais raiſonables; mais ſi en conſi- 


quence de l' opinion des dits trois particuliers, on de deux d'entr'eux, 


I dite farine eſt trouvte bonne et marchande, ſuivant intention de 


betta ordonance, les frais d inipection ſeront paiẽs par Linſpecteur ou 


Vachoteur, ala requete de qui l'txamen aura te fait. (779 
F OE EPO NTIMGG, M122 Hg cot tbe 
bo tho t 127] eee r. 42507 Ml.. 0th 169 tn 
Que les difẽrens Inſpecteurs, .ainfi.nommbs, auront plein et entier 


pouvoir et autorite, en conſequence de cette ordonance, d entrer 4 
bord d' aucun vaiſſeau ou batiment, dans e quel on chargera de la fa- 
tine pour etre exporite, pour ia voir et /VeExaminer; et fi, fur Paka- 
men, is trouvent aucuns quarts de farme qui n auront point itẽ mans 
bs. dans la maniẽre Ti-deflus ordonee, ils ſeront ſaiſis et jug&'comme 
tels. Et le maitre du vaiſſeau on 'batiment qui aura recũ Abort de 
fon vaiſſeau tels quarts de farine, non marques, comuie ci- deſſ 
ſera condamnè pour chaque quart ainſi revd, et non | "cd 
me ci- deſſus, à paier une ſomme de dix ſhellings, Et ſi le maitre ou 
commandant du xaiſſeau ou batiment, ou quelqu un de ſes domeſti- 
ques ou” matelbts, *empeche aueun Inſpecteur de faire le dit examen, 
le contrevenant paiera la ſomme de trente livres courans, 4 | 

„ Her 5 rann 1 5 wane eee 
IW c A 3 R x pe - — 4 * | 
1 * ue tous et chacun Inſpecteurs rs, mirnomm $, Tel. et ordone 
3 d'exercer les fonctions de leus charge, 
prendrent et ſouſoriront le ferment qui fuit dans da Cour de Sẽance 
de Quartier, ou devant un des Juges de Pai de {a Majeſtè pour le 
diſtrict dans lequel ils ſeront nomm ss: 1 » 

S EE N Äů # ⸗¶· 
« TE jure ſalemnellement que j ẽxẽcuteraĩ et rem- 
J - << pliraj fidẽlement et ſans partaalite, . ſuivant mes meilleures 

% conaiſſances, la charge er'les'deworrs d uti Inſpectour et Examina- 
« teur de farine, ſuivant le vrai ſens et intention d'une ordonance 
« de dettè Provwce,cinitnler ffOrdonance qui defend [ exportation 
«© de Farine non marebande, ainfi que le faux Tare ſur les Quarts de 
% Farine et de Biſcuit,” ainſi Dieu me ſoit en aide.” -. * 
ey one 3 A R T. 


K 


| 
| 
| 
[ 
| 
: 
| 
| 
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| A R T IX. | 

That no inſpector ſhall purchaſe, or cauſe to be purchaſed, any 
flour, condemned by himfelf or any other inſpector, as unmerchant- 
able, under the penalty of thirty pounds. 

A R . X. 

That if any inſpector, on any application to him, to attend ſurvey, 
and examine flour as above-ſaid (and who ſhall not, at the time of 
ſuch application be employed in the examination of flour) ſhall ne- 
glect, or delay, to proceed to ſuch ſurvey and examination, for the 
ſpace of three hours, after application made, the inſpector, ſo neg- 
lecting or-retuſing, ſhall, for every ſuch offence, forfeit and pay the 
ſum of torty ſhillings. | 

"SPS. T. XI. mr 

That any perſon or perſons, who ſhall counterfeit any of the afore- 
ſaid brand-marks, or brand the ſame on any caſk of flour, or ſhall 
empty any caſk of flour, branded by the inſpector as aforeſaid, in 
order to put therein other flour, for tale or exportation, without firſt 
cutting out the ſdd brand-mark; the ſaid perſon or perions ſo offend- 
ing, ſhall ſeverally, for every offence, forfeit and pay the ſum of one 
hundred pounds. 

| &>;-i5 W465i XII. mn, 

That all and every fine and forfeiture, which may be incurred and 
inflicted by this ordinance, may be ſued, proſecuted for, and reco- 
yered, by bill, plaint, orinformation, m any of his majeſty's courts 
of common pleas in this province; the one half whereot ſhall be paid 
to his majeſty's recetver-general, for his majeſty's uſe, and the other 
half to the informer or perſon ſuing for the ſame. . 


5 


HENRY HAMILTON, 


Ordained and enacted by the authority aforeſaid, and paſſed in coun- 
cil, under the public ſeal of the province, at the council. chamber, 
in the caſtle of St Lewis, in the city of Quebec, the thirtieth day 
of April, in the 1wwenty-fifth year of the reign. of aur ſovereigu 
lord GEORGE the third, by the grace of God, of Great-Bri- 
tain, France, and Ireland, king, defender of the ſaitb, and ſo 


forth, and in the year of our Lord one thouſand ſeven hundred 
and ezghty-frve. | 


By the Lieutenant- governor's Command, 


Arx. Gravy, A. C. L. C. 


ANNO 
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A R T. IX. 

Qu'aucun Inſpecteur n' achetera ni ne fera acheter aucune farine 
condamnee par lui meme, ou par aucun autre Inſpecteur, comme non 
marchande, ſous peine d'une amende de trente livres courans. 

A ä X. | 

Que ſi aucun Inſpecteur, a la demande qui lui ſera faite de ſe rendre 
pour examiner de la farme (et qui ne ſera point dans ce tems occupe 
a en examiner) nëglige ou retarde de proceder à tel examen, dang 
I'eſpace de trois heures apres la demande faite, le dit Inſpecteur qui 
negligera ou refuſera, paiera pour chaque telle contravention l amende 
d'une ſomme de quarante ſhellings. 


„ T. XI. 

Que quiconque contrefera aucune marque ci deſſus, et qui en mar- 
quera aucun quart de farine, ou qui en vuidera aucun marque par 
Vinſpecteur, comme ci- deſſus, afin d'y mettre d autre farine pour 
vendre ou exporter, ſans auparavant avoir 6te la dite marque, paiera 
pour telle contravention ſeparement, une amende d'une ſorame de 
cent livres courans. n 


8 en, ee 1 

Que toutes et chacunepeines et amendes qui paurront etre encour- 
rues et infligẽes par cette ordonance, ,pourront Etre pourſuivies et per- 
aes ſur plainte ou information dans aucune des Cours des Plaidoiers 
POSSE de ſa Majelte en cette Province, dont la moitié ſera pait᷑e 
au Receveur-general, au profit de ſa Majeſte, et Vautre moitiẽ au 


* 


dẽnonicateur ou pourſuivant. | 
{Signe) HENRY HAMILTON. 


Statu et erdont par la ſuſdite autorite, et paſſe en Conſeil ſous le Seau 
public de la Province, à la Chambre du Conſeil, au Chateau St. 
Loüis, dans la ville de Quebec, le trentieme jour d Avril, dans 

la vingt-cinquieme annee du Regne de nitre Souverain Sei- 
. . .gneur GEORGES Trois, par la Grace de Dieu, Roi de la 
Grande-Bretagne, de France et d Irlande, Dejenſeur de la Foi, 
&c. &c. &c. et de Pannte de Notre Seigneur mil ſept cent qua- 
trevingt-cing. | | | 


Par Ordre .de Son Honneur le . gouverneur, 
Sen,) ALEX. GRAY, A. C. L. c. 
Traduit par Ordre de Son — le Lieutenant-gouverneur, 
F. J. CUGNET, s. F. 
IT nm Fr ANN O 
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. VII. 
An OR DIN AN CE 


For continuing an Ordinance made the ninth day of March, 
in the twentieth Year of his Majeſty's Reign, intituled, 
"An Ordinance for the regulation and eſtabliſhment of 


FzEEkEs.“ 


E it ordained and enacted, by his honor the lieu- 


od 


— 


ty of the ſame, it is hereby ordained and enacted, 
$ That an ordinance, made and paſſed in the 
=. twentieth year of his majeſty's reign, intituled, 
An ordinance for the regulation and eſtabliſhment of fees.” and every 
article and clauſe therein contained, ſhall be and continue, and the 
ſame is hereby continued, to be in force, from the expiration there- 
of, for the ſpace of one year, and unto the end of the ſeſſion of the 
legiſlative council of this province, which will be held, according to 
the ſtatute, in the year of our Lord one thouſand ſeven hundred 
and eighty- ſix. 


HENRY HAMILTON. 
Ordained and Enacted by the authority aforeſaid, and paſſed in 


council, under the public ſeal of the province, at the council-cham- 
ber, in the caſtle of St. Lewis, in the City of Quebec, the thirtieth 
day of April, in the twenty-fifth year of the reign of our 
ſovereign Lord, GEORGE the Third, by the Grace of God, of 
GREAT BRITAIN, France, and Ireland, King, Defender of the 


Faith, and ſo forth, and in the year of cur Lord one thouſand 
ſeven hundred and eigbty- fue. 


By the Lieutenant-governor's Command, 


ALES. GRAY. 4.CL. I... - 
ANN O 
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TC H 4 Þ. -- WL 
ORDONANCE 


Qui continue une Ordonance paſſee le neuvieme Four da 
Mars, dans la vingtieme année du regne de ſa Majeſte, 


intitulee, Ordonance qui etablit les honoraires.” 


E $NY& UL ſoit ſtatué et ordone par ſon Honneur le 


W 8 1 


Lieutenant Gouverneur et Commandant en Chef 
de cette Province, de l'avis et conſentement du 
N Conſal légiſlatif d'icelle, et par I autorité dice- 
lui, il eſt par ces preſentes ſtatuẽ et ordons, 
Qu'une ordonance faite et paſſẽe dans la 
eme anxt᷑e du regne de ſa Majefts, intitulee, O. 
donance qui etablit les honoraires,” et que chacuns articles et clauſes 
qui d/ ſont contenues; et que la meme eſt encor par ces preſentes con- 
-tinuee pour Etre en force depuis Fexpiration d' icelle, pour le tems 
et eſpace d'une annee, et juſqu a la fin de la Seance du Conſeil legif- 
:Jatif de cette Province, qui tiendra, en — — de Tacte, dans 
Yannee de notre Seigneur mil ſept cens quatrevingt- ſix. 


(Signe) HENRY HAMILTON. 


Statue ef * par la fuſdite autorite, et paſſe en Conſeil ſous 2 
Seau Public de la Province, en la Chambre du Conſeil, au 
Chateau St. Louis, dans la ville de Quebec, 4 trentieme jour 
4 Avril, dans 4a vingt-cinquieme annte du Regne de Nitre Sou- 
verain Seigneur GEORG E S Trois, par la Grace de Dieu, 
Roi de la Grande-Bretagne, de France er d lrlande, Defen- 
ſeur de la For, &c. &c. &c. et de Janne de Notre Seigneur 


mil ſept cens quarrevingt-cmg. 
Par Ordre de fon Honneur le Lieutenant- gouverneur, 


(Signt) ALEX. GRAY, . C. L. c. 


Traduit par Ordre de fon Honneur le Lieutenant-gouverneur, 
F. J. CUGNET, S F. ANN O 


: 
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A ORDINANCE 


For further continuing an Ordinance made in the twenty- 
third day of April, in the ſeventeenth year of his Ma- 
 jeſty's'Reign, intituled, An Ordinance to impower the 
&* Commiſſioners of the Peace to regulate the Police of the 
«© Towns of Quebec and Montreal, for a limited time.” 


tenant-govern..r and commander in chief of this 
province, by and with the advice and conſent of 
d the legiſlative council thereof, and by the autho- 
rity ot the ſame, it is hereby ordained- and en- 
acted, 

That an ordinance made in the ſeventeenth 
year of his majeſty's reign, intituled, An Ordinance to empower the 
« Commiſſioners of the Peace, to regulate the Police of the towns of Que- 
u bec and Montreal for a limited time,” and every article and clauſe 
therein contained, ſhall be and continue, and the ſame is hereby fur- 
ther continued, from the paſling of this preſent ordinance, unto the 
thirtieth day of April, which will be in the year of our Lord one 
thouſand ſeven hundred and eighty ſeven. 


HENRY HAMILTON. 


. Ordained and enacted by the authority aforeſaid, and paſſed in coun- 
cil, under the public ſeal of the province, at the council. chamber, 
in the caſtle of St Lewis, in the city of Quebec, the thirtieth day 
of April, in the twenty-fifth year of the reign of our ſovereign 
Jord GEORGE the third, by the grace of God, of Great-Bri- 
tain, France, and Ireland, &ing, defender of the faith, and ſo 


forth, and in the year of our Lord one thouſand ſeven hundred 
and eighty-fiue. 


By the Lieutenant-governor's Command, 
Aran Goax, AG 1.6. 
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_GEORGII III. REGIS. 


C-H A © .- Vit 
ORDONANCE 


Qui continue une Ordonance paſſee Ie vingtroifieme jour 
4 Avril dans la dixſeptieme Annee du Regne de ſa Ma- 
 Jeſte, intitulee, © Ordonance qui autoriſe les Commiſſairet 

de Paix d regler la Police - 5 les Villes de Que et 


« de MoxTREAIL. pour un tems limite.” 


v' L foit ſtatue et.ordane par ſon Honneur le Lieu- 
tenant Gouverneur et Commandant en Chef de 
cette Province, de l' avis et conſentement du Con- 
ſeil legiſlatif d' celle, et par l autoritè d celui, il 
* eſt par ces ꝓreſentes ſtatuẽ et ordons,.. CES 
ALES Qu'une ordonance paſte dans la dix ſeptieme 
anne du regne de fa Majeſté, intitulse, Ordo- 
nance qui autorife les Commiſſaines de Ia Paix à regler la Police dans les 
« JVyles de QUEBEC et de MONTREAL pour un tems limitè, et que chac- 
uns articles et clauſes qui y ſont contenus ſeront continuẽs; et 
la meme-eſt encor continue pour Etre en force depuis Vexpiration. 
d'icelle pour le tems et eſpace de deux annees, et juſqu'a la fin de la 
Seance du Conſeib légiſlatif de cette Province, qui tiendra, en conſẽé- 
quence de Va&te, dans Yannee de notre Seigneur mil ſept cens qua- 
.trevingt ſept, „ rer 4 
51.2 gre Sign) HENRY HAMILTON. 
[Statue et ordond par la ſuſdite autorite, et paſſe en Conſeil ſausle Sean 
public de la Province, a la Chambre du Conſeil, au Chateau St. 
Loüis, dans la ville de Quebec, le trentieme jour d Avril, dans 
la wingt-cinquieme annee du Regue de notre Souverain Sei- 
gneur GEORGES Trois, par la Grace de Dizu, Roi de Ia 

' Grande-Bretagne, de France et d Irlande, Defenſeur de la For, 
\&c. &c. &c. et de Pannte de Notre Seigneur mil ſept cens qua- 


trevingt- ing. 


Par Ordre de Son Honneur le Lieutenant - gouverneur, 
{Signe) g ALEX. G RAY, A. C. L. . 


| Traduit par Ordre de Son Honneur le Lieutenant-gouverneur, 


F. J. S8. F. 5 | 
F. J. CUGNET, 8. F. A6 
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An ORDINANCE 


For further continuing an Ordinance made the twenty- 
ninth day of March in the ſeventeenth year of his Maje/- 
ty's Reign, mtitled, © An Ordinance for reowlating the 
&« Militia of the Province of Quebec, and rendering it 


* of more general utility towards the preſe er vation a 
6 Jenny thereof.” 


EE it enacted and ordainitil. by his honor the, lieu- 
CAD tenant-governor and commander in chief bf the 
province of Quebec, by and with the advice 
and conſent of the legiſlative couieil theof,” and 
by the authority of the ſame, it is hereby or- 
dained and enacted, that an ordinance. made. 1 in 
the ſeventeenth year of his majeſty's reign, intit- 
led. 1 orale for regulating the militia of the province of 
40 * Quebec, and rendering it of more general utility towards the 
reſervation and ſecurity thereof, and every article and clauſe there- 
in contained, ſhall be 2 continue, and the ſame is hereby further 
conti ued, from the paſſing of this preſent ordinance, untoſthe thir+ 
tieth Ay of of April, which will be in the year of our Lord one thou- 
es Ow. AUR and cighty-leven, N 
H ENR H OP E. 


| Ordained 2 Enacted by the PET I aforeſaid, und paſſed mn 
council, under the public ſeal of the province, at the council-cham- 
ber, in tbe caſlle of St. Lewis, in the City of Quebec, the twentieth 


day of F February, in .the taenty-ſixth year of the reign of our 
ſovereign Lord, E ORGE the Third, by the Grace of Gov, of 


GREAT BRITAIN, France, and Ireland, Ning, Defender of the 


Faith, and ſi forth, and in the ear of our Lord ane thouſand 
een hundred and eighty; /ix. 


By his: Honor the Lieutenant-governor's Command. 


3 J. WILLIAMS, G. E. C. 
5 | ANN O 
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Dum nce dans ta 3 


— les milices de la Pee Quehec, et. qui ils 25 


» Cane phus grande utilitẽ pour e et rer dicelle; 
Et qu 


2 ſero 

nués, et que Ia meme eſt: encor continuge du 1 

cette preſente ordonance juſqu au trentieme mn Fe 1 2 
dans Tanner de Notte Seigneur mil 3 cens quatrevingt ſept. 


ni, HENRY. HOPE. 


ms yo page ar paſſe en Conifeil ſous ie 
| Hue Hol * 2 x Ic AN du Chil, os 


-» 


n W 15 ha teal St. Louis, en la ville de Quebec, { 3 d 
TR Faces,” dans ta vin 75 Jug ge, A. Ss Magie 
SFEORGESs 7 Sg ar la Grace" d. i de be 


Grande-Bretagne, de France er 4 Iffatide, D 
; Fa, Kr. &c. ya et de anne de Nihr+ Sol 


dens uatrevingt . ö 1d vl 
Par Oui u d Hohneur le Lieutenant-gouverneur, 
[Signe} | J. WILLIAMS, G. C. L. 


\ Traduit, par Ordre de fon Honneur le Licutenant-gouverneur, 
F. J. CUGNET, THE; 22 
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G. II. 
An ORDINANCE 


For further continuing an Ordinance made the ninth day of 
March in the twentieth year of his Majeſty's Reign, in- 


L, |  zitled, © An Ordinance for the regulation and eſtabliſh- 
Soren "oe of Tor. | GCL . 


F it enacted and ordained by his honor the lieu- 
tenant-governor and commander in chief of the 
province of Quebec, by and with the advice and 
FC conſent of the legiſlative council thereof, and by 
AY the authority of the ſame, it is hereby ordain 
and enacted, that an ordinance, made and paſſed 
| in the twentieth year of his majeſty's reign, in- 
titled, ** An ordinance for the regulation and eſtabliſhment of fees, 
and every article and clauſe therein contained; ſhall be and continue, 
and the ſame is hereby further continued, from the paſſing of this 
preſent ordinance, unto the thirtieth day of April, which will be in 
the year of our Lord one thouſand ſeven hundred and eighty-ſeven. 


HENRY HOPE. 


Ordained and enacted by the authority aforeſaid, and paſſed in coun- 
.cil, under the public ſeal of the, province, at the council. chamber, 
in the caſtle of St. Lewis, in the city of Quebec, the twentieth day 

/ February, in the twenty-fixth year of the reign of our ſovereign 
lord GEORGE the third, by the grace of God, of Great-Bri- 
tain, France, and Ireland, king, defenger of the jatth, and fo 
forth, and in the year of our Ford one thouſand ſeven hundred 


and eighty-fix. Fr 
By his Honor the Lieutenant-governor's Command, 
| ar WILLIAMS, ' a .. 8:68 | 
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. ANN O VICESIMO SEXTO.. 


GEORGIT iI. REGIS... 


Fe H, 2 v. pl. 
OR DONAN COE 


. continue une Ordmance puſſds le neu viene jour « 4. Mars 
dans la umgtieme annee du rigne de da Majeftt, intitu- 
.= Ordonance Lead trablit tes "Honor aipts. 4 to * 5 

3 inn he e Nerd, BOX 


VIL Soit. dane n par Son Honneur le 
Lieutenant Gouverneur ct 2 en e 952 


ide la Province de Quebec, de 1 
ment du Conſtil legiſlatif d icelle, et par 
ritẽ Ficelui, 1 eſt. Par ces preſentes Sius et or- 2 
done, LIE — 29 2 | * 
cdu une Gäcbangt Fi et paſte dany la ving- | 
tete annce du Regne de Sa Majeſtẽ, weite Qrdonance qui S- 4 
* tablit'les' honoraires,* et que chacuns articles et clavſes qui y ſont 
contenus, et que la meme eſt encor continuẽe du jour de la n 
de cette preſente ordonance juſqu au trentieme jour d Avril qui 'fera | 
dans rannte de Notre aden nal had quatrevingt fept.' | 


(pine, HENRY: HOPE.,/ - 


j «1574 Ir r * 5 | 


dete er Oord ar la 15 auforicl, et 22 en Conſeil Gur 4 
Sean Public de la Province, en la Cha du Conſeil, an 
Chateau St. Louis, en la ville de Quebec, le vingtieme jour 
de Fevrier, dans la vingt-fixieme annee du Regne de Sa Majeſte 
6E ORG ES Trois, pur la Grace ue Dir, Roi He 13 
SGrande-Bretagne, de France ef d Irlande, Dęenſeur de "4 | 
Fsoi, &c. &c. Kc. of Yans I année de Notre Brignear"mil five 3 
cen: quatrevmg? Ar. 2 


a > 
Par Ordre de fon. Honneur l. „ 
Sg, d e . WILLIAMS, G. C. L. 


| Trodui par Ordre de ſon Honneur 1 Lieutenant- -gouvenichr, | 
P. J. cοNEr, FF. 


7 Bb ANN O 
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. 


» 4 


64K 
— 2 —— 4 FF, 3 1 5 FR 
A ORDTNANCE 
af SD. WE N 4 : * 4 Ci 8 7 
For further Continting an Ordinance made the ninth day 
| 7 March, in the ruenriech year of his Majeſty's: Reign, 
| — I £ | a * , | 
Ini led, An Ordinance. for regulating all ſuob per- 
* Joris as keep... Horſes and Carriages.to.det aud hire for 
| LL. g © the accommodation of 7. ravellers, Commonty Called and 
| „ene (a e reins of KA def a 33, WY - Dl” 
/A, Py 20/. | Lon by the r of Maitres de Paſte; | 
/ 


© = 4 » "©. * 
- : 5 + * ” Fa 
” SE ox $4 (7 
# 0 „ of* * 1.4 
12 


CO a. ad — 2 


e it enacted and dan Sehe wwe. 
e DP tnant-governor and commander in chief f 
7 FRA province of Quebec, by and with che ad ige 


— 


. 
1 
= 
- . - 
* 
- * N 
. — 


7 & conſent of the legiſlative council, therroß, aud 
TY N PA the authority of the ſame, it is hereby ordairied aid 
enacted, that an;ordinance made and paſſad in the 


o* TT. twentieth. year of his majeſty's reign, intitied, 
An ordinance for zegulating all ſuch perſons as keep horſes and 
« carriages to let and hire for the accommodation of travellers, com- 
«« monly called and known by the name of maitres de paſte, and e 
very article and clauſe therein contained, ſhall be and continue, and 
the ſame is hereby further continued from the paſſing of this preſent 
ordinance, unto the thirtieth day of April, which will be in the 
year of our Lord one thouſand ſeven hundred and eighty-ſeven. 


BENRY HOPE. 
2 tint aps; Enattelby, th <atherte af, an} pafed i 


a 4 


council, under the public ſeal of the province,,at.tbe-council-cham- 
ber, in the caſtle of St. Lewis, in the City. of Quebec, the twentieth 
day of February, in the twenty-fixth gear of the reign of our 
ſovereign Lord, G E ORG E the Third, by the Grace of Gop, of 
GREAT BRITAIN, France, and Ireland, has: ee the 
Faith, and fo forth, and in the year of vwur Lord one thouſand 
ſeven hundred and eigbiyrfix. PTS 


By his Honor the Lieutenant-governor's Command, 3 
J. WILLIAMs, 6 


ER. 0 i. 


* * 


{ 100 ) 


K NN 
3X M NX M N X NM X NM X & X M X XK 
—_——— _ — — — — 


ANNO VICESIMO SEXTO 


_GEORGII HIL RE GIS. 


AF. III. k 
ORDONANCE 
Qui continue une ordonance paſſee le neuvieme jour de mars 
dans la vingtieme annee du Regne de ſa Majeſte, inti- 
tulee, © Ordonance qui regle tous les particuliers qui ti- 
endront des Chevaux et voitures de louage, pour la co- 


4 
— 


 * ſous le nom de Maitres de Poſte.“ 


N UL ſoit Statue et ordonẽ par Son Honneur le 
N Licutenant-Governeur et Commandant en chef 

de la Province de Quebec, de l'avis et conſente- 
ment du Conſeil legiſflatif d icelle, et par Vauto- 
| WP rited'icelui, il eſtparces preſentesſtatus et ordonc, 
deu une ordonance paſite dans la vingtieme an- 
"NF: = nde du Regne de Sa Majeſte, intitulte, ” Ordo- 
„ nance qui regle tous les-particuliers qui tiendront des chevaux et 


* voitures de louage, pour la Comoditẽ des voiageurs, vulgairement”' 


* apelles et conus ſous le nom de Maitres de Poſte, “ et que chacung 
articles et clauſes qui y ſont contenus ſeront continuẽs, et. que la mꝭ- 
me eſt encor continue, depuis la paſſation de cette prẽſente ordonance 
juſqu'au trentieme jour d avril qui ſera dans Vannee:de notre Seigneur 

mil ſept cens quatre vingt ſept. | 2 | 

(Signs HENRY HOPE. 
| Statue et ordone par. la fuſdite autorite, et paſſe en Conſeil ſous læ Seam 
public de la Province, en la Chambre. du Conſeil, au Chdteau St. 
Loũis, en la ville de Quebec, le vingtieme jour de Fevrier dans 
la vingt-fixieme annee du Regne de Sa Majeſte GEORGES 
Trois, par la Grace de Dixu, Roi de la Grande- Bretagne, de 
France et d Irlande, Defenſeur de la Foi, &c. &c. &c. er dans 
Pannte de Notre Seigneur mil ſept cens quatre vingt fix. | 


Par Ordre de Son Honneur le Lieutenant-gouverneur, 


\ Signe} J. WHAAAMS, G. C. L. | 
Traduit par Ordre de Son Honneur le Lieutenant · gouuetneur, N | 
F. J. NET. $.F. 
F 0 


' modite des voyageters, vulgairement appellis et conus 
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